Matyu
ndé nawaé npayham

Yom whé gawaé payham dindec sa-pga

Matyu ip Yisu ndé ngacsénomi 12 si dan, ma i ndé naé dar bu Liwai (Mak
2:14). Tén pamata-nga i) kdbm gwelen whip gavman Rom-fjga ma koc mone takis-
pga yéc lau Israel-nga. Ma tipambu Yisu kégalém i sa ti ndé ggacsénom dar.

Matyu if ngac Israel-nga, ma ip to pawaé nayham dindec gic i) dau ndé lau
Israel-nga nawaé. Iy to tu bu whé sa bu Mesaya nay Anoto gic bata bu égkir tép
lau Israel-nga, nagy Yisu dau. Matyu kéc yom daésam yéc lau Israel si buku daburg
(nan dasam bu Yom Lénsém Akwa) bu puc yom nay iy to pi Yisu, nay dén, ma bu
toc asé bu yom hor) nar) propet akwa-kwa séto pi Mesaya dau, nay nando sa pi
Yisu. Ma Matyu to yom daésam pi yom nay Yisu som ma kédohon tér lau, ma pi
gén nar i kom.

Iawaé payham dindec gic waé lau Israel-nga tawasé dom, magoc gic waé lau
nom-nga hor. IJahu bu Matyu to yom daésam pi 7Anoto ndé goliny (kingdom),
ma whé sa bu Anoto tac whir bu lau hor) sésoc i) ndé golin napu, ma séti i) ndé
balékoc. Tom yom nag Yisu som tér) lau Israel-nga, ma Matyu to yéc 4:17, nay
yéc bocdec bu:

Anoté ndé golin men képin su. Bocdinan anem daém kwi ma ahu mété sac sip.

Yisu ndé apai gpadénarg
(Luk 3:22-38)

1Yisu fKilisi ndé apai si nadénan dindec. Iy sa akér) Dawid ndé, ma
Dawid sa akén Abraham ndé.

2 Abraham ndé atu ig Aisak. Ma Aisak ndé atu iny Jakob. Jakob ndé atui
fJuda ti i ndé asidowai. 3Juda gém Tama ma iplu sékwé balé lu asé, nan
Peres lu Sera. Peres ndé atu i) Hesron, ma Hesron ndé atu i) Ram. 4Ram
ndé atu i) Aminadab. Aminadab ndé atu i) Nason, ma Nason ndé atu iy
Salmon. 5Salmon gém Rahab, ma inlu sékwé Boas asé. Boas gém Rut, ma
iplu sékwé Obed asé. Ma Obed ir) Jessi damba. 6 Ma Jessi ndé atu ip Kiy
Dawid.
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MATYU 1 2

Dawid gém Betsiba, nar) munnga ti Uria ndé awhé, ma Dawid lu
Betsiba sékwé Solomon asé. 7Solomon ndé atu iy Rehoboam. Ma
Rehoboam ndé atu in Abaisa. Abaisa ndé atu i) Asa. 8 Asa ndé atu
Yehosapat, ma Yehosapat ndé atu i) Yehoram. Yehoram ndé atu i
Usiah. 9Usiah ndé atu Yotam, ma Yotam ndé atu Ahas. Ahas ndé atu ig
Hesekaya. 10Hesekaya ndé atu i) Manase, ma Manase ndé atu Amon.
Amon ndé atu in Josaya. 11 Ma Josaya ndé atui, nar) Yekonaya ti ndé asii.
Tén Josaya ndé tém lau Babilon-nga sépgaho lau fIsraelpga su, ma sékoc
pac sa si séndoc gamer apa Babilon-nga gitdm lau gapocwal6-nga.

12Tén ndoc lau Israel-nga sémbo gamen Babilon-nga, nar) Yekonaya
kwé Sealtial asé. Tipambu lau Israelnga sémbu akén gamer) Babilon-nga
sémer), ma Sealtial kwé Serubabel asé. 13Serubabel ndé atu iy Abiud, ma
Abiud ndé atu Eliakim. Eliakim ndé atu in Aso. 14Ma Aso ndé atu Sadok.
Sadok ndé atu ip Akim, ma Akim ndé atu i) Eliud. 15Eliud ndé atu iy
Eleasa, ma Eleasa ndé atu Matan. Matan ndé atu i) Jakob, 16 ma Jakob
ndé atu i) Josep. Josep gém Maria nan kdc Yisu, ngac nan sésam bu
Kilisi.

17Bocdinarn, tén) Abraham ndé tém ma men tén Kin Dawid ndé tém,
Yisu ndé apangaci 14 sémbo. Ma tény Dawid ndé tém ma mery) tén ndoc lau
Israel-nga séndoc Babilon, nay i ndé apai 14 tiyham sémbo. Ma tén) ndoc
lau Israel-nga séndoc Babilon, e men tén ndoc Maria koc Kilisi, nan apai
14 tiyham sémbo.

Yisu ndé dinda kéc ig

18Yisu Kilisi dinda kdc iy namin dau dec. IJac séhé if) dinda Maria tén
Josep su, magoc inlu sémbo séwhirn) dau dom, ma sélic bu Maria daé. I
daé akén IJalau Dabuy ndé. 19 Josep, nay sémasar) yom bu nem Maria, nag
ngac gitén, ma bu koém i) maya sa dom, dec gauc gém bu hu i siy gelec.

201y koc gauc dinag su, goc Pomdau ndé anela dan hoc dau asé tér
i) pa mbé, ma sém, “Josep, Dawid ndé apangac, toc dadém dom bu koc
Maria sa ti am nem awhé, bu IJalau Dabur dau kén balékoc nafy mbo
in patac nalém. 21 Maria oc koc balé dar, ma am oc sam i) ndé naé bu
TYisu, gahu bu i) oc nem i) ndé lau si yéc nac si sac nagéyo.”

22Gép hon dinan hoc asé ma bocdinar) Pomdau ndé yom nany propet
Aisaya hoc asé mur) su, nan nando sa. I hoc yom dau asé bocdec bu:

23 Alic su nar). Awhé akin dan oc daé e koc balékoc ngac dan, ma nac

oc sésam i) ndé naé bu Imanuel. [Ais 7:14]

(Iaé ‘Imanuel’ dau nahu bu ‘An6t6 mbo whir yac.”)

24Téy ndoc Josep tapo sa, nag i kom gitdm Pémdau ndé agela gic atu
in, ma koc Maria sa men mbo i) ndé andu ti i ndé awhé. 25Iglu sémbo
séwhin dandi, magoc Josep gic ahé Maria mbo e gitém ir) kéc balékoc
dau su. Ma ir) sam i) ndé naé bu Yisu.
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3 MATYU 2

Lau tigauc sépsalé Yisu

2 1Yisu dinda koc iy yéc malac Betlehem yéc gamern Judia-njga, tén

tém Kir tHerod gém golin mbo. Tinambu lau apa nat6 séhdc asé
Jerusalem. IJac lau tigauc tu sépyalé tata-nga, ma sémern akén gamer) ac pi-
pga. 2Séhoc asé ma séndac, “Balékoc nay bu ti lau Israel si kin, nay dinda
koc in yéc nde? Yac alic tata wakuc dan po yac mba gamer dec kén puc yac
bu in hoc asé su. Ma yac amen bu atoc i sa ti ap6n handuc tér in.”

3T)ac si yom dinan kom Kin Herod s6 ma gauc gém yom daésam. Ma
lau Jerusalem-nga hory boc-dinay. 4 Goc Herod kégalém lau Israel si
tdabugsiga atu-tu ti lau nan sénddého6n yomsu, narn sa sépitigen, ma ndac
nac, “Mac nem tMesaya dinda oc koc i) yéc malac bocke?” 5Ma séo in
ndé yom ma sésom, “Inj dinda oc koc i) yéc malac Betlehem yéc gamern)
Judia-pga. Propet akwa dag to yom pi in muy su bocdec bu:

6 O malac Betlehem yéc gamern nan Juda ndé ton séwékain. Malac
atu-tu hon nan séyéc Juda ndé gamern, nay nadan hoc géléc am su
dom, ahu bu gélinwaga nan oc sa yéc am, nar oc ti ngac atu tu
yob aneq lau Israel-nga.” [Mai 5:2]

7Herod ngo yom hoy dinar) su, ma kér pac sésa si. Goc ig gic lau tigauc
dinag sa tiyham gelec, ma kip yom sa yéc nac, bu béc bocke tata dau menq
hoc asé ma nac sélic. IJac sic miny yom hon tén i su, 8ma i kékin nac bu
sétén) malac Betlehem séndi, ma s6m tén nac, “Andi ansalé balékoc dau,
ma tér) ndoc mac atap iy sa, nan goc ambu amern akén nawaé tén aé bu
a6 daur waloc, ma watoc in sa.”

9Lau dinar séngd Herod ndé yom su, ma sésa si. Ma tata narn sélic su
yéc nac si gamer) ac pi-nga, nan wé nac gi e kalhac andu nar balékoc
yéc, nar) aho solop. 1°T)ac sélic tata dau dec kém pac atac nayham atu.
11Sésdc andu dau si, ma sélic balékoc lu dinda Maria. Ma sép6n haduc
tén balékoc dau ma sétoc i sa. Goc nac sékac si talhi sa, ma sékér si
awalaun nag nadli atu-tu tén i kain gitdbm gol, ma a nakwi gamalu ti
gén namalu nayham. 12Téy ndoc dinar) Anoto kén puc nac na mbé bu
sémbu sétén) Herod séndi dom. Bocdinan sélho sésa sery dan dau-nga dar,
ma sémbu sétén nac si gamen si.

Josep lu Maria ma Yisu sésip Isip si

13Tép tém lau tigauc dinag séhu pac sin su, Pémdau ndé anela dan suy
mbé téy Josep ma som, “Herod késalé balé dau bu ndic i ndu. Bocdinag
tisa, ma koc balé lu dinda sa ma asip Isip andi. Ambo dinan e tém ao
wakér puc mac.” 14 Josep g0 agela ndé yom su, goc tisa tér) 6bwéc dinarg
ma koc balé lu dinda sa, ma sésip Isip si. 15Ma nac sémbo gamer dinar,
e Herod mbac ndu su. Ma nalén dau dinan dec P6mdau ndé yom narg
propet dan hoc asé muy su, nan nandé sa. Yom dau bocdec bu:
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Ao kagalém anen atungac sa akér gamer) Isip-nga mer). [Hos 11:1]

Herod gic balékoc dedec ndu

16 Tén) ndoc Josep kdc Maria lu Yisu sa sésip Isip si, nary Herod hon lau
tigauc bu sékér nawaé tén i pi balé dau. Magoc nac sémern) dom, dec
in) kéyalé bu nac sénsau in, ma ir tac nandé atu. Goc kékin in ndé lau
sin-nga sétén Betlehem si, ma sic balékoc ngac dedec hor ndu yéc malac
Betlehem, ma yéc gamen namaké-nga whin. I tap nawaé sa su yéc lau
tigauc, pi béc nany tata héc asé ngac-nga, ma bocdinan nac sic balékoc ngac
dedec e gi tap nac narg si yala tilu, nan hor) ndu. 17Ma tu dinan-nga yom
nar propet Jeremaya to, nag nandé sa. Iy to yom bocdec bu:
18 Lau sétay dangibo atu yéc malac Rama.® Rakel ndé lau wakuc sétay
nac si balékoc nay sifga su. Ma lau dar) sétém bu sénem mal6 nac
dom. [Jer 31:15]

Josep koc Yisu lu dinda sémbu sémey

19Tinambu Herod mbac ndu, ma yéc Isip, Pémdau ndé anela hoc dau
asé tér Josep pa mbé, 20ma sém téy ir, “Tisa ma koc balé lu dinda sa,
ma ambu atér) gamer Israel-nga andi. Lau narn s€kém bu séndic balé dau
ndu, nan hony sémbac ndu su.” 21 Goc Josep tisa, kéc balé lu dinda sa, ma
pac sémbu sétén Israel si. 22 Tigen Josep ngd bu Akelaus gém golin gamer
Judia-nga 6 damba Herod su, dec toc dau bu mbu tér) gamen Judia-nga
ndi. Ma Pémdau kén puc i na mbé bu téy gamer Galili-nga ndi. 23 Goc
pac sétén Galili si, ma séndoc malac dan naé Nasaret. Ma bocdinan yom
nan propet akwa-kwa séto mur su, nar) nando sa pi Yisu. IJac séto yom
yéc bocdec bu, “Lau oc sésam iny bu ngac Nasaret-nga.”

Jon, I)gac Kéku Lau-gga kémasang Yisu ndé sep
(Mak 1:2-8; Luk 3:2-17)

3 1Tigambu Jon, IJgac Kéku Lau-nga hoc asé gamen Judia-nga, ma
gém mété mbo gamen sawa. 21 som téy lau, “Anoto ndé goliy mer)
képip su. Bocdinay anem dadm kwi ma ahu mété sac si.” 3Gén dau
kékuc yom nay propet Aisaya hoc asé mug su bocdec bu:
INamalac dag ta yom mbo gamern sawa, bocdec bu, ‘Amasany Pémdau
ndé ser tisolop. Amasan nem galém bu akéc ip sa.’ [Ais 40:3]
4Jon soc gakwé nar sémasay na kamel gamliclhu, ma kic pigkap yéc
in pampébalé. Ma ir) géy géy bambalip gitom waké ma lép.
5Lau daésam sésa sétén Jon si. IJac lau akén) malac atu Jerusalem ma
malac hon yéc gamey Judia-gga, ma lau nag séndoc Bu Jordan pamaké.
6T)ac séhoc si sac asé té) Jon, ma i) kéku gac yéc Bu Jordan. 7Ma lau

2 2:18 Rama - malac saur) dag nay yéc képin Jerusalem.

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



5 MATYU 3, 4

fPalésai ti lau fSadiusi daésam sésa sétény gamer) nar Jon kéku lau mbo,
narg si. Tén) ndoc Jon gélic pac iy s6m gac bocdec bu, “Mac mboc natui
mac! Tu sake-nga mac alho amer)? Mac akoc gauc pi An6té ndé tac nandé
nan lau propet sékérn puc yac bu oc meq sa, dec gauc gém bu amer) ma
alin sangu nambwa, a? 8 Angd! Akom mété nayham narn téc asé bu mac
am dadm kwi yomand6. 9Ma as6m tér) daém dom bu, ‘Abraham apai yac,
ma tu dinag-nga Anoto oc koc yac sa.” A0 wasém tén mac bu Anoto gitdm
bu nem hoc hor dindec kwi séti Abraham ndé atui sé6 mac. 19A hor
nan sem fgand6 nayham dom, nan kwahic dec Anot6 kén ki namata tén
pawakac, ma i) oc 1é) su ma tuc pi ya ndi.

11“A¢ wasém tén mac hon bu ngac da oc men égkuc ad, nan ndé
paclai hoc géléc aner su. A6 ngac nambwa, gitdm dom bu wati in ndé
ngac akin tu waker in ndé atapa-nga. A6 dec kaku mac fa bu pambwa,
nan téc asé bu mac am daém kwi su. Tigen in) ngac dau oc éngku mac
pa INalau Dabuy ti ya. 121 men bu énsahé lau, gitdém ngac nan whé wit
pando ti napa koc, goc gic nando sa s6c andu gén nando-nga gi, ma tuc
1apa sip ya nar) sa fjapar), nar) gi.”

Jon kéku Yisu
(Mak 1:9-11; Luk 3:21-22; Jon 1:32-34)

13Tén dinany Yisu men akén) gamen Galili-nga ma hoc asé Jon yéc Bu
Jordan. Iy tac whir bu Jon énku ig. 14Magoc Jon gic yao dau tén i ma
som, “Am bu émku a0, oc gayham. Bocke dec am s6m bu a6 wapgku am?”
15Tigey Yisu 6 Jon ndé yom ma soém, “Am tec dom. Kwahic dec am émku
a0, bu tagkuc 1én solop nar) Anoté kémasar gwanar su.” Yisu s6m su
ma Jon goloc bu énku in. 16Yisu gélin) sangu su ma pi akéy bu mery. Ma
undambé kac sa, ma ir) gélic An6to ndé IJalau sip mer gitom balusi ma
sac in naho. 17Ma awha dar sa akén undambé, nan sém bu, “A6 Atungac
atac whin-nga dau dindec. A6 gatisambuc i) nand6.”

Sadag kétém Yisu
(Mak 1:12-13; Luk 4:1-13)

4 1Tinambu IJalau Dabur wé Yisu sa gamer) sawa gi, bu ¥Saday
éntém in. 2Yisu gén gén dag dom tém acsaldé 40 ma 6bwéc 40, ma
tipambu gén yd in nando. 3Ma tén dinan Sadar hoc asé i ma soém téy in,
“Am Ano6t6 ndé Atu, a? Bocdinar sém tén hoc dindec bu sénem dau kwi

ti gén daneg-nga.” 4Magoc Yisu 6 yom ma sém, “Mba! Séto An6té ndé
yom yéc bocdec bu, ‘Gén danen-yga nambwa kéy lau séndéc tali dom. IJac
danga wambu yom hony nan Anéto som, dec nac oc séndoc tali.” ”

5Goc Saday koc in sa pi malac dabuy Jerusalem gi, ma kéy i kalhac
fl6m dabun napoc 1616¢c. 6 Ma som téy) in, “Am An6td ndé Atu, a?
Bocdinarn pwé sip ndi. Am oc tisac dom, bu séto yom yéc bocdec bu,
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‘Pomdau oc énkin ndé anela bu séyob am, ma sépé am sa l6l6c bu am tin
gahim pi hoc dap dom.”” 7Magoc Yisu som tép in, “Mba! Séto yom day
tiyham yéc bocdec bu, ‘Emsahé Pémdau am nem Anoté dom.””

8Goc Saday koc in sa, ma lu sépi 16c balin dan si. Ma gamer) hor narg
ki nom-nga sem golin, ma kiny dau si awa ti gér) payham-nayham hor,
narn Saday toc tér Yisu. °Ma s6m, “Am bu por) hamduc tény a6 ma nem
akin a0, goc wakén gén hor dec sip am amam.” 10Magoc Yisu sém téy in,
“Mba, Saday! Am kéc dadém sa ndi! Séto yom yéc bocdec bu, ‘Pény hamduc
tén Pémdau am nem Anétd, ma nem akin in tawasé.” ” 11Téy dinan Sadarg
hu ig sin, ma anela sémen ma sem akiy ix.

Yisu gic hu ndé gwelep

12Tinambu fHerod kékin ndé lau sin-nga si ma sékdc Jon doy, ma sékéy

i ndéc gapocwald. Ma tén ndoc Yisu ngé nawaé, goc i) mbu tén gamen

Galili-nga gi. 131y gi ndoc malac Nasaret dom, magoc ify gi ndéc Kapenaom,

malac nar) yéc képir Bugictoy Galili-yga. Mug-gga andé {Jakob ndé atu lu,

Sebulun lu Naptali séwékain) nom yéc gamen dinar). 14I)aléyg dinar) yom

nan propet Aisaya to mur su, nar) nandé sa. Yom dau bocdec bu:

15-16 [Jawé atu dar mer) pd lau nag séndoe Sebulun lu Naptali si gamern) nay
yéc képin bugicton, ma yéc Bu Jordan gamaké. Gamen Galili-nga
dinan sésam bu lau apa si gamen, ma lau nan séndoc dinan, narn
sémbo toém lau nan gasec atu kdm nac ahuc, ma tom lau nan sémpir
bu sémbac ndu. Magoc kwahic dec sélic nawé atu su. [Ais 9:1-2]

17Tén ndoc dinar Yisu gic hu ndé gweler) nem mété lau-nga, ma in hoc
yom asé tén lau bocdec bu, “An6té ndé goli) merny képin su. Bocdinarg
anem dadm kwi, ma ahu mété sac sin.”

Yisu mbwéc lau hale tu ségkuc ig-nga
(Mak 1:16-20; Luk 5:1-11; Jon 1:35-42)

18 Tén) béc day Yisu késéléry mbo Bugicton Galili-nga pamaké. Ma i
gélic Saimon nan ndé gaé dan Pita, lu asi Andru. Inlu sékér) wasan sémbo,
bu iglu ngac sékdc i-nga lu. 19Goc Yisu som téy iplu, “Amlu amer agkuc
a0, ma a6 wakér amlu ahé ngamalac sémer) sépkuc ad, tom nan kwahic dec
amlu ahé i.” 20 Ma nagaho iglu sétec si wasar yéc, ma ségkuc ir.

21Sépséléy si, ma Yisu gélic Sebedi ndé atu lu, nar) Jems lu Jon. Séndoc
wan séwhin damba Sebedi, ma sép0 si wasan kic sémbo. Yisu mbwéc iglu
bu sémer ségkuc in, 22ma nagaho inlu séhu damba ti war) sin, ma sépkuc
Yisu.

Yisu gém lau gémbac sa

23Dinay su, goc Yisu késélén golom-golom malac yéc gamen Galili-pga.
I kédohoy lau mbo f16m wé-pga, ma gém mété nawaé gayham pi Anoto
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7 MATYU 4, 5

ndé golin. Ma i) kom lau ti gémbac tidau-tidau hon nayham sa. 24I)awaé
pi gén dau gém gamer Siria-nga hoy ahuc, ma tu dinag-nga lau sékoc pac
si lau gémbac horn sétén Yisu si, ma i kdm nac gayham sa. Lau nar séhdc
pandé atu, lau ti nalau sac, lau bélin, ma lau degder ti mbolocté, lau ti
pawapac horg dinag i) gém nac sa. 25Ma lau daésam sésa si ma sépkuc in.
Natd sémern akén gamer) Galili-nga, ma natdé akén gamen Dekapolis-nga.®
Ma patd sémer) akén malac Jerusalem ma malac hor) yéc gamen Judia-
pga, ma patd sémer) akén Bu Jordan nadanga.

Yisu gém mété mbo 16c¢
(Luk 6:20-23)

1Tén béc dag Yisu gélic bu lau daésam sépkuc in, goc pi 16¢ day gi.
In ndo6c sic, ma in ndé fsépomi sétigasuc if). 2Ma i gic hu kédohon
rac ma som,
3 “Anoto ndé mwasin) gic waé lau narn séngwinin dau yéc i angd-nga.
In gélic payham bu kdc nac sa sémbo i) ndé golin napu.
4 Anoto ndé mwasirn) gic waé lau nar séndoc ti nalom nawapac. I oc
kém pac si nalom timalo.
5 Anoto ndé mwasirn) gic waé lau ti 1én) malé ma yom mal6. Bu gac oc
séwékain gamer) nom-nga sambob.
6 Anoto ndé mwasirn) gic waé lau nar atac whin ndu and6 bu sésa 1€
gitén en. I oc nem nac sa séti lau gitén nando.
7 An6t6 ndé mwasin gic waé lau nan tawald lau. Iy oc tawald pac.
8 Anoto ndé mwasirn) gic waé lau ti nalom nawasi. IJac oc sélic An6to.
9 An6t6 ndé mwasir) gic waé lau nar) sénsalé 1én tu sémbo ti yom
mald-nga. I oc sam nac bu i dau atui awhé ma ngac.
10 An6t6 ndé mwasin gic waé lau nar) sétap kisa sa tu sésa Anoto ndé 1€y
gitén-nga. I gélic gayham bu kdc nac sa sémbo i) ndé golin papu.
11“Tén ndoc lau sékén kisa mac ma sépu mac ti séngdlin yom sac
daésam pi mac tu mac ankuc ad-nga, nan ahégo dadm dom. Bu An6tod
oc émwasin mac. 12 Atac nayham ma atisambuc, bu Anoto oc kéry nadli
payham tén mac yéc undambé. Ma gauc nem bu nalér tigen, lau sékéy
kisa Anoto ndé lau propet nany sémbo mur su.”

Ano6t6 ndé lau sétdm gwéc so ma sétom pawé

13Ma Yisu som, “Dakén gwéc so sip gén danen-nga bu dakém gén dau
payham. Ma mac ambo lau nom-nga nalém atém gwéc so. Tigen gwéc so
bu namakic ninga, oc dakdom namakic sa tiyham nalén nde? I tisac su,
ma tambalig sin ninga, ma lau sékwé do.

b 4:25 Dekapolis - naé dinag danem kwi bu ‘malac amanlu.” Malac amaglu dinag séyéc
Bugictor) Galili-nga pagamen téy ac pi-pga.
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14“Ma mac ambo nom atém nawé bu pd gamern. Malac dag bu yéc 16c,
oc tom dom bu sify dau kwi. 15Ma tén ndoc datun lam asé, oc taggatoc
pa suc ahuc dom. Tagkin sa bu awé pé gamer hon. 16 Bocdinar, akom
mété nayham yéc lau hon angd-nga, narn gitdbm mac nem nawé bu pd
gamer). Ma lau oc sélic mac nem mété nayham, ma sémpiry) Damam
undambé-nga.”

Yisu sOm yom pi yomsu ma propet si yom

17“Gauc nem dom bu a6 gamen tu wasery Anoté ndé yom nan Moses
ti lau propet séto yéc, nag su-nga. A0 gamen tu wasern su-nga dom,
tigen tu wakém yom dau gando sa-nga. 18 Yomand6, ad wasOm tér) mac
bu undambé ti nom bu ninga, magoc yom nalho saur) dan oc ninga yéc
yomsu dom e a6 daur) wandic dabin gén hon. 19 Asa nan kégili yomsu nag
héganon gén saun ando dar, me kédohor lau naté bu sékdm bocdinar,
nan ti namalac waémba yéc Anoto ndé golin napu. Magoc asa nar danga
wambu An6to ndé yomsu, ma kédohor lau natdé bu sékém bocdinar,
nan ti namalac tiwaé yéc An6to ndé golin napu. 20 Ango! Lau Palésai
ti Tkédohon-waga yomsu-nga sénsahé nanga bu séti lau gitén, tigen ad
wasO6m tén mac, bu mac bu ati lau gitén ah6c géléc nac dom, dec oc tom
dom bu mac ambo Ané6t6é ndé golin gapu.”

Yomsu dandic gamalac ndu-gga gahu

21Ma Yisu s6m tén nac, “Mac anyalé yom nan Anoto kén tén abani
bocdec bu, ‘Ndic namalac ndu dom.” Ma ‘Asa nar) bu ndic namalac ndu,
nan oc tap ngagéyo sa.’ 22 Tigen) kwahic dec a6 wasém tén mac, bu asa
nan tac nandé tén namalac dar), nan oc tap gagéyo sa gitém in narg
gic namalac ndu. Ma mac nem pagoélin dar) sém bu lau atu-tu sématoc
pamalac nan sam ndé asidéwa bu namalac gauc mbasi-nga. Magoc a6
wasOm tén mac, bu asa narg) sdm yom kain dinan, nar gitdbm bu tap
pagéy6 lambwam-nga sa.

23“Bocdinan tén) ndoc am bu lic om ma bu kér) nem da tér) An6to, ma
bu gauc nem yom dan yéc amlu namalac dar nasawa, 24narn goc hu nem
da si) yéc alta namaké ma sa ndi tap gamalac dau sa. Gép namata-nga
amlu amasar) yom narn yéc amlu nasawa, goc mbu ndi ma kén) nem da tép
Anoto.

25“Ma am nem t6p bu yéc namalac dan, ma i bu wé am térn ngac
ématOc yom-nga ndi, nan émasar) yom téy i) nagaho, tén ndoc amlu
ansélén ambo sen. Ma bocdinan ngac dau oc kéry am tén ngac ématdc
yom-nga dom. Bu mba, mboe ngac ématbéc yom-nga oc kénj am tér) ngac
yob gapocwal6-nga, ma i) émbaliny am s6c gapoc-wald ndi. 26 A6 wasOm
yom jand6 tén am, am oc ndoc gapocwald naparn e am ndic nem t6p horg
pacndé.”

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



9 MATYU 5

Yomsu mockain-pga nahu

27“Ma mac anyalé yom nan Moses to bocdec bu, ‘Kém gén mockain-yga
dom.” 28Tigen kwahic dec a0 wasdém tén mac, ngac dang bu tahé awhé
dan e nalom nagalac, nan gitdom in kdm mété mockain-nga téy in su, yéc
in ndé palém.

29“Am tanom danga bu hé am tén sac, goc kip taném dinar) sa ma
émbalin nigga. Am taném dar bu ninga, nan héc géléc am taném lu yéc
ma hé am bu kom sac, ma tipambu Ano6t6é kén am sip ya lambwam-nga
ti pamlic sambuc ndi. 30 Ma amam danga bu tim am, goc tim kic ma
émbalin ninga. Amam dar) bu nifga, nan héc géléc am mbo ti amam
lu-lu ma kém sac su, ma tinambu sip ya lambwam-nga ti namlic sambuc

i

ndi

Awhé lu ngac séhu dau si) dom

31“Ma Moses to yom dan bocdec bu, ‘IJgac dan nay gauc gém bu hu
nawheé siy, nay kéy bapia séhu dau sip-yga tén nawhé, goc hu iy sin.”
32 Tigen) a6 wasOm tér) mac, bu yom tigen yéc bu ngac hu i) nawhé sin,
nan awhé dau kom mété mockain-nga whin ngac dan. IJgac dar) bu hu
nawhé sin nambwa, nan kém in ti awhé mockain-nga. Ma ngac wakuc
dan bu nem awhé dau, nar) kdbm mété mockain-nga® whirn.”

Dasdm yom tidoéy goc dakdom nandod sa

33“Mac apyalé yom dan tiyham nan Anoto kéy tér abani bocdec bu,
‘Yom bocke nan mac amatiy tidéy, nay akém popoc dom,” ma ‘Yom napy
mac bu apuc dén bu yomandé yéc Pémdau ango-nga, nan akém npandé
sa.” 34-35Magoc a0 wasdm tén mac, bu asém yom dapy tu apuc nem yom
dép-nga dom. Asdém yom pi undambé me pi nom tu bu apuc nem yom
doép-nga dom, nahu bu Ané6to ip undambé ti nom nadau. Ma asdém yom
pi Jerusalem dom, bu Anéto kéyalin malac dau sa ti ify ndé kipy atu ndé
malac. 36 Ma as6m yom pi nem nagoléy dom, bu mac atdém dom bu akém
nem kéclaup dag tisép me tiyec. 37Asa bu 16¢ bu kém géy dan, nag som
‘Aéc, a6 wakoém,” ma bu kdm dom goc sém, ‘Mba, ad6 wakdém dom.” Yom
patd bocke nan mac asém tu apuc yom dau dén-nga, nar men akénp
Sadag ndé.”

¢ 5:32 Lau nato6 gauc gém bu yom dau nahu bocdec. IJgac dag bu hu ndé nawhé sip
pambwa, ma awhé dau bu mbo tawasé, dec lau patd oc gauc nem bu iy nakwer) hu iy

sip tu in kom mété mockain-nga whiy ggac dag, ma bocdinay nac oc sélic iy tom awhé
mockaip-pga. Ma lau gat6é gauc gém bu yom dau gahu bocdec. Téy ndoc awhé dinag
nakwey hu ig sig, goc i) oc nem ygac wakuc. Tigen Anoto gélic bu i nakwer hu ip sip
pambwa, dec iglu si yom sénem dau-nga gacger) yéc. Bocdinan awhé dau lu nakwer) wakuc
sékdm mété mockain-nga yéc Anotd ago-nga.
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MATYU 5, 6 10

Dad sac nan sékoém tép yac, nag) dom

38 “Ma mac anyalé yom nar Moses to bocdec bu, ‘lJamalac dan bu ndic
am tandém tisac, nay ndic in ndé 6. Ma asa nan tuc nem galhém day dulu,
nan tuc in ndé dulu 6.” 39Tigen ad wasom tén mac bu akém mété sac 6
mété sac nan lau sékdm tén mac, nan dom. Dan bu tap am sip alim ando
danga, nan kén danga bu in ndic whin. 40Ma ngac dan bu wé am tér lau
sémat6c yom-nga, ma ir) tac whin bu am nemlhi i na am nem gér sauy
dag, goc kéy nem gény atu tén in whin. 41 Ma lau fRom-nga si ngac sig-nga
dan bu kac yom am bu hon i) ndé wapa sen nasawa apé, goc hon wapa
dau émséléy ser nasawa balin) whip in ndi. 42Emgamin nem gén téy lau
nan séten gén tén) am, nar) dom, ma dar) bu ndac am bu nem i) sa na gén
dan, na puc ddmwém i) dom.”

Atac whip nem pacyo
(Luk 6:27-36)

43“Ma mac anyalé yom nar) Moses to bocdec bu, ‘Atac whin nem lau
menpay am-pga,” ma yom nar lau sésém bocdec bu, ‘Atac tec nem facyo.’
44Tigen) a6 wasOm tér) mac bu atac whin nem nacyo, ma aten) mbec tu
lau nag sékén kisa mac-nga. 45Mac bu akém boc-dinan, goc Damam
undambé-nga oc sam mac bu i atui awhé ma ngac. I dau kén ndé ac pi
po lau sac ti lau nayham, ma kén u gic lau gitén ti lau nar sésa 1én giso.
46 Lau sac ma lau nan sékoc takis-nga atac whin lau nan atac whir pac,
ma sétec lau nar) sétec gac. Mac bu ankuc nac si mété, dec tu sake-nga
Anoto oc lic mac gayham? 47Lau sambuc sétoc dau si asidéwai sa, magoc
sétec lau natd. Bocdinar) mac bu atoc nem asidéwai tawasé sa, dec tu
sake-nga Anoto oc lic mac nayham hoc géléc lau sambuc? 48 Akde gauc pi
yom hon dinan, ma akém mété solop er), tdm Damam undambé-nga ndé

A”

méteé.

Yom pi sakip gitén patd

6 1Ma Yisu gic téku yom ma som, “Ayob daém bu akém nem sakin

anem akin) Anoto-nga tu bu lau sélic e sémpin mac-nga dom. Mac bu
akom tu bu lau sémpin) mac-nga, oc atap nem nadli dan sa yéc Damam
undambé-pga dom.”

Mété dakérn gény tép lau-nga

2“Bocdinar tén ndoc am bu nem lau palém sawa sa, nar goc séc gén
dau ahuc. Ndic dahuc tan bu kép puc lau dom. fLau sétim yom lau-nga
nar) sétoc dau sa, nar) sékdm bocdinarg yéc 1om wé-nga ti malac 16m, bu
lau sélic e sémpin nac. Yomandd a6 wasém tér) mac bu lau si sémpiny nac,
dinang ti gac si nadli sambuc nag sékdc sa su. 3Tigey tén) ndoc am bu kéy
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11 MATYU 6

gén tén lau naldom sawa, nar) sinp ma kén gelec tén nac, ma yob bu lau dag
séngd nayom dom. 4Bocdinar) am nem mété kom yac lau-nga oc yéc sin
dau. Ma Damam nar gélic gén nar) yéc sif, nan oc kén nadli tén am.”

Mété datery mbec-nga
(Luk 11:2-4, 9-13)

5“Ma tén ndoc am bu ter) mbec, nag tey tom lau sétim yom lau-nga
dom. IJac atac whin bu sétery mbec sélhac 16m wé-nga ti ser) pamaké, tu
bu lau sélic ma sémpir pac-nga. Yomandd a6 wasdm tér) mac bu lau si
sémpir nac, dinar) ti gac si nadli sambuc nar sékoc sa su. 6 Tén tém am
bu ten mbec, nan goc s6¢c nem andu nalém ma séc gatam ahuc, ma ter)
mbec tén Damam yéc malam nan lau dan sélic dom. Ma Damam nar
kéyalé gén nar yéc sin dau, nan oc kén naodli tén am.
7“Ma tén tém mac bu ater) mbec, nan aterj mbec balin tom lau sambuc
dom. IJac gauc gém bu mbec dau oc nand6 sa tu gac si yom nalho
daésam-nga. 8 Agkuc nac si g¢bé6m dom, bu Damam kéyalé gwanan su,
gén nar mac aponda.
9Bocdinar) atery mbec bocdec bu:
Damarn, am nar) mbo undambé. Am nem naé lau sénem dabury
mar).
10 Mwen ti lau hon si POmdau. Kép lau danga wambu nem yom napep
yéc nom, gitom yéc undambé.
11 Kéy yac mba go tén ac dindec.
12 Suc yac mba sac gatép kwi, tom yac asuc lau nar) sékdm sac téy yac,
nag si sac natép kwi.
13 Yob yac téy 1ét6m bu tap yac sa dom, ma tég ngac sac Sadan bu kom
yac gayom dom.
14 Mac bu asuc lau nan sékém sac tén) mac, narn si sac kwi, goc Damam
undambé-nga oc suc mac nem kwi bocdinan. 15Magoc mac bu asuc lau si
sac kwi dom, dec Damam oc suc mac nem kwi dom bocdinarn.”

Mété dahu gén daneg-pga sif tu danem akiyy) Anoté-pga

16 “Ma tén tém mac bu ahu gén danen-nga sin tu anem akin Anoto-nga,
nan akém andém and6 masin-masin tom lau sétim yom lau-nga sékom,
nan dom. Lau dinan sékém angd ando tisac, bu lau sélic ma sényalé bu
pac séhu gén danen-nga sin) ma tu dinag-nga sémpin nac. Yomandd ad
waso6m tén mac bu lau si sémpin gac, dinag ti gac si gadli sambuc nag
sékoc sa su. 17Bocdinar) tén tém mac ahu gén daner-nga sin tu anem
akin Anoto-nga, nan alin bu ma amasar) daém napep. 18 Ma nalén dinar)
lau dag oc sépyalé dom bu mac ahu gén danen-nga sif. Tiger) mac nem
Damam narn mbo sin dau, nar) kéyalé gén hon narn yéc sify dau, ma
bocdinan oc kén nem nadli tén mac.”
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Tagsalé awa npandd undambé-pga
(Luk 12:33-34)

19Ma Yisu som, “Andic nem awa ti wapa sa lhac nom dom, bu sop oc
ner), ma u oc ndm gén dau tibalé, ma lau kan oc sénem kar) sa. 20 Apo gér
undambé-nga sa ti nem awa nandd, ma sop ti u oc ser) su dom, ma gitom
dom bu lau kan sésoc séndi bu sénem karn. 21 A6 gasom yom dinarn, nahu
bu gamer bocke nan mac nem awa yéc, nar) mac nem nalém ti gauc oc

sap don naparn.”

Iamalac si tando gitom ya nawé
(Luk 11:33-36)

22“TJamalac si tando gitdm ya jawé nar) toc sen tén nac. Bocdinar mac
nem taném bu wé mac asa 1é) gayham, goc mac nem namlic nagén hor
oc yéc ngawé nalém ern. 23 Magoc tandm bu wé mac asa 1ér) sac-nga, goc
mac gacgen ambo fasec galéom. Bocdinan mac bu gauc nem bu ambo
pawé nalém, magoc asa 1én nasec-nga, nan dec nasec gém mac ahuc
sambuc.”

Danem akir) padau lu dom

24“TJamalac dag gitdbm dom bu nem akin padau lu, bu ip oc tec dag,
ma atac whin darg, me sap dar) doég ma pu dag. Ma mac bocdinar), gitém
dom bu mac atoc An6té ma awa nom-gga lu-lu sa ti mac nem nadau.”

Dahégo daun dom
(Luk 12:22-32)

25“Tu dinag-pga dec ahégo dadm dom tu gén anen-nga ti and6m-nga,
me tu nakwé asdc-pga. Anotd kéy mac ambo tamli, ma gén dinary iy
gén atu. Gér daneg-nga in géy atu dom. Ma Anoto kéy mac nem pamlic
pagén hon, ma gén dinay iy géy atu. [Jakwé asdc-nga iy gén atu dom.

26 “Akoc gauc pi mbac. IJac sésd gén dom, séhon géy nandd ma sic sa
so6c andu gén nando-nga dom. Tigen Damam undambé-nga g6léom nac.
Ma ig tac whin mac pamalac héc géléc mbac hoy su. 27Ma mac nem asa
bu hégo dau, dec oc tom bu ndic téku ndé tém mbo tali-nga?

28 “Tu sake-yga mac nem ralém nawapac tu nakwé asdc-nga? Akodc
gauc pi naola nayham nan sépo sélhac kwar palém, nan sékém gweley ti
sémasar nakwé dom. 29Tiger) a6 wasém tér) mac bu Kig Solomon if soc
pakwé nayham andd, magoc i ndé goloy ti nawasi hoc géléc gaola dinarg
dag su dom. 300 mac lau nan akén whir) gwalec, afgé! Kwan ti gaola
nom-1g a sélhac béc daésam dom, ma lau oc sékér) ya nen su. Magoc
Anoto kén gén dau ti nadalé gayham, ma yob napep. Ma bocdinar agyalé
bu yom pand®, i oc yob mac, ma kén nakwé tén mac whir. 31Bocdinarg
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13 MATYU 6, 7

ahégo dabm dom ma asém bu ‘Danern sake?’” me ‘Daném sake?’ me ‘Dasbc
nakwé bocke?’ lec dom. 32Lau sambuc narn sényalé Anoté dom, narg
séhégo dau tu gén hon dinan-nga, tigen) Damam undambé-nga kéyalé su
bu mac aponda gén hon dinay. 33 Gény namata-nga akdém nanga bu atap
malam sa yéc An6té ndé gblin napu, ma bu asa in ndé 1én gitén. Ma in oc
yob mac tu gén nom-nga-nga whir.

34“Bocdinan ambo ti nem nalém nawapac tu gérn lansé-nga dom. Ahu sig
yéc e lafsé dau hoc asé. IJawapac béc tigen-nga nan gitdbm béc tigen dinar).”

Dapu lau gambwa dom
(Luk 6:37-42)

1Ma Yisu som, “Alic lau sac pambwa tu pac si 1€y ti sakin-nga dom,

dec Anoto oc lic mac sac tu nem-nga dom. 2Bu An6t6 oc énsahé mac
tom mac ansahé lau, ma nem d6hér mac nem lér) ti sakiy tém dohorn nan
mac am d6éhon lau si.

3“Tu sake-nga am hégo dadém tu gén golop saun nan yéc nem asidéwa

tando, tiger) gén golop atu nar) yéc am daém taném, nan gélic apu? 4Ma
bocke am s6m tén nem asidowa, ‘A6 bu wakdc gén golop nan yéc am taném,
nar) sa.’ Tigen gén golop atu péc dadm nem taném ahuc? 5Am ngac tim yom
lau-nga! Koc gén golop atu sa yéc dadm taném mur) e tandém fawa sa, nar
goc koc gén golop saur dinarn sa yéc nem asidéwa tandd.”

Dayob Ano6t6 ndé gén dabur papep

6“Akén gén dabur tén giam dom, b u oc sékac dau kwi ma séser) mac.
Ma ambalin nem g6161 nayham tér béc dom, bu oc sékwé popoc.”

Anoto ing padau bu kéy géy tén yac-pga

7“Ater) gén) tén Anotd, dec oc akéc pando, ansalé iy ti ndé 1éy, ma oc
atap sa, ma bu amati gatam oc léc su tér) mac. 8Bu Ano6to kéy géy téy lau
hoy nay séndac in, ma lau hog nany sépsalé ir) ti ndé 1én, nag oc sétap sa,
ma nac nag sémati gatam nar oc léc su tén pac.

9“Mac dambai angd! Nem balé day bu teg go tén am, dec am oc kéy
hoc téy ig, a? 10Ma bu teq i oc kény mboc sac téy ig, a? 11 Mba! Mac lau
sac, tiger) atoc nem balékoc sa na gén payham. Magoc Damam nar) mbo
undambé iy gitéy en, ma oc kéy gén payham-gayham eq téy lau nay
sétey) if. 12 Akém mété nayham tén lau hon, gitdm mété gayham nan mac
atac whip bu sékoém tér) mac. Yom hor) nag Moses ti lau propet séto, nag
hégandy yac dakdom mété payham bocdinar.”

Yom seq lu-nga

13“Ansahé nanga bu atap gamern andoc tamli napan-nga sa, magoc
anyalé bu gatam gamer) dinag-nga iy gatam saur). Bu gamer) andinam-
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nga dé yéc, ma ser tén gamern dau if) sen atu, ma nagatam atu bocdinar).
Lau daésam sésa sen atu dinar, ma oc sésdc gatam atu dau. 14Magoc
gamer) dandoc tapli napar-) ga gagatam in gatam saun, ma sen tén
gamer) dinag) i) sen atu dom, ma lau daésam oc sétap sa dom.”

Yom pi propet tasayp

15“Ayob dadm tu propet tasan-nga. [Jac sétdbm giam pom nar) sémpan
dau ahuc ga domba namlic, tu bu séti gasuc domba-nga ma sésen nac su.
Nalén tigen propet tasarn oc sétén mac séloc tu sénsau mac-nga. 16 Arjsahé
pac si 1ég dec tom bu mac agyalé bu nac lau tasar. IJaléy tigen, yac dalic
a gando ma tagyalé a dau bu gayham me sac. Oc tdm dom bu dahin
pando6 gayham yéc a sac. 17Yomandd! A nayham sem nand6 nayham, ma
a sac sem fjando sac. 18 A gayham dan gitdm dom bu nem nand6 sac, ma
a sac gitdbm dom bu nem nand6 nayham. 19Ma a hor nan sem nando sac,
nan oc séléy su ma sétuc pi ya ndi, ma ya ner su. 20Bocdinar) ansahé
propet si 1én, ma anyalé nac bu propet nayham me sac.”

Pomdau kéyalé in ndé lau su

21“Lau daésam sésam a0 bu, ‘Pémdau,’ tiger) nac hor) oc sétap gamer
undambé-fga sa dom. Mba! Lau nar) darjga wambu Damarn undambé-nga
napep, ma sékdm mété tom in atac whin, nar oc sétap undambé sa. 22 Tér)
Ano6t6 ndé béc ématoe lau-nga, nan lau tasar) daésam oc sésom tér a6 bu,
‘Pébmdau, Pomdau! Yac ahoc yom asé atdom propet, ma atir) jalau sac su ma
akom gén dalé daésam am am afgdm. Bocdinarn koc yac sa.’ 23 Tiger) ab wasom
tén nac bu, ‘A6 kayalé mac dom sambuc mac lau sac. Alho su yéc ao!’ ”

Yom g6lin pi pgac lu nap sékwé andu
(Luk 6:46-49)

24“Lau nag) sépgo anen yom ma sékom gandd sa, nag) sétém ngac tigauc nag
kwé ndé andu kalhac nom nagga ma kér) hoc kégapir alh6 déy. 25Tér ndoc u
gic e bu héc, ma mbu puc gadinda héc pi andu dau, nar) andu dau ku sa dom bu
hoc kégapir) dor). 26 Magoc lau nag ségo aner yom ma sékdm gandd sa dom,
nar) sétdm ggac gauc mba nag kwé ndé andu kalhac nom babalé. 27Ma u gic ti
bu héc, ma mbu puc nadinda héc pi andu dau, goc ku sa ma tisac sambuc.”

28Yisu gic bata ndé yom dinan, ma lau hor) séhédaé tu in ndé yom-pga.
29T)ahu bu yom nar) if) kédohoy téy nac nag yom ti gaclai, héc géléc lau
Israel-nga si kédohoénwaga yomsu-nga si yom hor su.

Yisu kém pgac ti gémbac leprasi npayham sa
(Mak 1:40-45; Luk 5:12-14)
8 1Yisu sip akéy 16c men, ma lau daésam sénkuc in. 2Ma ngac dang ti
gémbac fleprasi téy i gi, goc poén haduc ma sém, “Pémdau. Am bu
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15 MATYU 8

tac whin dec gitdbm bu am oc kém a6 namlic nawasi sa.” 3Yisu kématdc
amba sa gi ma kémasec i, ma so6m, “A6 atac whin, dec wasém tén am bu
pamlic nawasi sa.” Ma nagaho er) gémbac hu ip sin, ma i) gamlic nayham
sa. 4Ma Yisu som tér in, “Am ngd! Gén nan kwahic dec héc asé am, nag
som asé tén lau darg) dom. Tigen tér tdabugsiga ndi, toc dadém tén i bu
lic bu am nem namlic gawasi sa su. Ma kérj da tom yomsu nar) Moses kér
téy yac. Ma nalén dinan lau hor oc sényalé bu am namlic gayham sa.”

I)gac bata sin-nga dayg kéy whin nanga
(Luk 7:1-10)

5Tigambu Yisu s6c malac Kapenaom gi. Ma ngac bata Rom-pga dan,
nan gém golin lau sig-nga 100, nany téy iy gi ma ndac i bu nem iy sa.
61n sém, “Pémdau, anen ngac akin darn ndoc bolin. Iy yéc andu napag
ma késahé nandé atu.” 7Ma Yisu som téy in, “A0 oc waloc ma wakom
in nayham sa.” 8 Tigen ngac bata dau 6 yom ma sé6m, “Pémdau, am ngac
atu ma ao fngac apa, dec mayar daur) bu am séc aner) andu. Tiger a6
kayalé su bu am ngac ti gaclai atu, ma bocdinar dec am bu ndic atu
yom, goc aner) fgac akin oc nayham sa. 9Bu a6 daur danarn wambu lau
nan si gaclai hoc géléc a6 ner), ma aner) lau sin-nga dagga wambu a6. A6
bu wasém tén dan, ‘Am ndi!’ goc i) oc ndi. Ma bu wasoém tér) dan, ‘Am
mwer),’” goc i) oc mern. Ma bu wasdm tér) anen ngac akin bu kom gérn dan,
goc in oc kém.”

10Yisu 1gb ngac bata ndé yom ma hédaé, ma sém tén lau nan sépkuc in
bu, “Yomando6 wasém tér) mac, bu yéc lau Israel hor a6 gatap nac si dag
narn kén whin panga gitdm ngac Rom-nga dindec, nan sa dom. 11 Ango!
Lau daésam nar lau Israel dom, nar) oc sémer) akén nom nabatin hon,
ma sétap mwasin atu sa yéc undambé séwhin Abraham, Aisak ma Jakob.
12Tigen lau Israel daésam nar gauc gém bu sic waé bu séndoc undambé,
nan Anoto oc émasuc nac su séndoc gamer) nasec-nga, ma sétar ti 1ho
énsiy pi dau.”

13Yisu sém yom dinag tén lau hon su, goc sdm tén ngac bata, “Am 1ho
mbu ndi. A6 oc wakdém am nem ngac akin dinan gayham sa, tom am
kén whin.” Ma tén ndoc dau dinan gémbac hu ngac akin dau sin, ma i
payham sa.

Yisu kom lau daésam payham sa
(Mak 1:29-34; Luk 4:38-41)

14Tigambu Yisu tér Pita ndé andu gi ma gélic Pita lawawé gémbac lic
pandé atu ma yéc. 15Yisu tén in gi ma kémasec in amba, goc gémbac hu
in sin. Ma in tisa, ma ndé gén danen-nga ma kén tén Yisu.

16 Téy telha dinar ac gi sip su, g oc lau malac-nga sékoc lau daésam
nan nalau sac sémbo nac si naldém, nar sa sétén Yisu si. Ma in gic atu
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yom, goc fjalau sac séhu lau dau sir, ma in kom lau gémbac hon nayham
sa.
17T)alén dau dinan yom nar) propet Aisaya som su nan dec nando sa.
Murg-nga in to yom pi Mesaya bocdec bu:
In hoc yac nen nawapac tu nem yac sa-nga. [Ais 53:4]

Lép tapkuc Yisu-pga
(Luk 9:57-62)

18 Tén béc dar Yisu gélic lau daésam séngihi if) ahuc, goc sém téy
ndé fngacségomi bu sélom bugicton ma sépi danga séndi. 19S émasary
dau sémbo ma kéd6hon-waga yomsu-nga dan mern ma sém téy in,
“Kédohoénwaga, ad bu wagkuc am, wawhin am watér gamer bocke narg
am oc ndi.” 20Ma Yisu 6 if) ndé yom ma sém, “Giam pdém si hocsuy yéc,
ma mbac 1616¢c-fjga si naic yéc, tigen fI)amalac ndé Atu dau ndé mala yéc
béc-nga mba.”

21Ma séngom dan som tér) in, “P 6mdau, adé bu wagkuc am, magoc gén
pamata-nga a0 wandi wambo wawhir) aner lau e agsuhur) damar) su
nan.” 22Tigen Yisu som, “Mba! Am bu gauc nem bu émkuc a0, narn gén
pamata-nga. Tec lau baté sénsuhuy lau baté.”

Yisu kdm bu gampoy timald
(Mak 4:35-41; Luk 8:22-25)

23Yisu sém yom dinan su, goc pi war dan gi. Ma i) ndé ngac-sépomi
sépkuc i) ma sépi war) séwhin. 24Sélac si, ma mbu puc atu ma géli bu
pampon) sa gic sip war, e képir) bu wan pac. Tigen Yisu yéc béc yéc war.
25Dec sétén iy si, séun i sa ma sésdém, “Pémdau, nem yac sa, bu yac oc
dapac dandinan.” 26 Magoc Yisu sdm tén pac, “O mac lau nan akén whir
gwalec. Tu sake-pga mac atéc dadm?” Goc iy tisa ma sOm yom nanga tén
mbu ti bu gampor, ma gamer) nanen sa. 27?Ma nac hon séhédaé ma sésdém
téy dandi, “Ei! I) ngac kair) bocke? Bu gén hon sésoc i) ndé yom napu,
ma mbu ti bu séwhin.”

Yisu soc palau sac su yéc pgac lu
(Mak 5:1-20; Luk 8:26-39)

28T)ac séhoc asé bugicton padanga ma sésoc lau Gadala-yga si gamer)
si. Ma yéc dindé pgac lu sésa akép 6m séhd-pga ma sétéy Yisu si. Inlu
pgac lu nag palau sac sémbo iplu palém, ma sékdm inlu séti ngac pom.
Ma bocdinan lau hoy sétoc iglu ma sémbo ahé iglu, ma inlu séndoc
om sého-nga papay. 29Téy ndoc inlu séhdc asé Yisu, nan palau sac narg
sémbo inlu nalém, nag) sémbwéc bocdec bu, “O Anotoé ndé Atu! Am bu
kom sake téy yac? Tém bu Anoto ématoc yac-nga yéc doy yéc. Ma bocke
am kwahic dec mwer bu kém yac nayom?”
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30Boc tor) atu day ser gén sémbo ahé gamer nag nac sélhac. 31Goc
palau sac sétery Yisu bu, “Am bu soc yac su, nan kén yac asip béc galém.”
32Ma i) sém tég) nac, “Andi!” Goc séhu pgac lu dinay sify ma sésoéc boc
palém si. Ma boc hor sénti sésip salic sac, sésip bugicton naldom si, ma
bu ko6 ngac sémbac ndu. 33Lau séyob bbc-nga sélic gén dau, goc sélho sésa
malac si, ma sic min tén lau malac-nga pi gén hon dinar, ma pi gén narg
Yisu kém tén ngac lu ti galau sac. 34Ma lau malac-nga hor) sésa sétén
Yisu si, ma tén ndoc sélic in, nar séter) in bu hu nac si gamer sin.

Yisu kom pgac bdlig dag gayham sa
(Mak 2:3-12; Luk 5:17-26)

1Goc Yisu pi war gi ma gic bugictor) kic, ma téy i) ndé malac

Kapenaom gi. 2Ma lau gamer dinaf-nga sémbalan ngac boélin darg
yéc sac dan ma sétéy Yisu si. I gélic bu pac sékén whiy if, dec s6m tén
ngac bolin dau, “Anen balé, atac ayham sa. Kwahic dec a6 oc wasuc am
nem sac kwi.”

3Kédoéhonwaga yomsu-nga natd s éngd Yisu ndé yom dau, goc sésdm

téy dandi, “IJgac dé ndé yom sac sambuc! An6to tigen gitdm bu suc sac
kwi.” 4Yisu kéyalé nac si gauc, goc ndac nac, “Tu sake-jga mac gauc gém
yom sac yéc nem 1além? 5Mac akén whin dom bu aner) paclai yéc bu
wasom tén ngac dau bu, ‘A6 wasuc am nem sac kwi.” Bocdinar a6 wasém
téy i bu, ‘Tisa ma émsélén.” 6 Ma tén ndoc mac alic bu anery yom dinarn
pando sa, goc anyalé bu Anoto kén naclai tér) Namalac ndé Atu yéc nom,
bu suc gamalac si sac kwi whin.” Goc Yisu sém tér) ggac boélin bu, “Tisa
ma héc nem mbo sa, ma 1ho tén nem andu ndi!” 7Goc ggac dau tisa ma
kolho tén ndé andu gi. 8 Ma lau daésam nar sélic gén dau séhédaé nando,
ma sémpin Anoto nar) kén naclai bocdinar tén namalac.

Yisu kégalém Matyu bu épkuc ip
(Mak 2:13-17; Luk 5:27-32)

9Yisu késélén gi ma gélic ngac dan naé Matyu nar ndoc ndé mala kdc
takis-nga. Ma i) sém tén in, “Emkuc ad!” Goc Matyu tisa ma kékuc in.

10Tigambu Yisu gén gén ndoc Matyu ndé andu palém, ma lau daésam
sémen ma sen) gén séndoc séwhin Yisu ti ndé ngacsénomi. IJac lau sékde
takis-nga ti lau natd nan lau Palésai sésam nac bu lau sac. 11 Ma lau
Palésai nat6 sélic gén dinar), goc séndac in ndé ngacsénomi bocdec bu,
“Tu sake-nga mac nem kédoéhoéngwaga gén gén ndoc whir lau sac dindé?”
12Yisu ngo nac si yom dau ma sém, “Lau nar sélic dau bu gémbac mba,
nar oc sénsalé dokta dom, magoc lau ti gémbac oc sépsalé dokta. 13 Gauc
nem Ané6té ndé yom nag propet akwa dan to yéc bocdec bu, ‘Gép atu napy
aé atac whin, nay bu mac tamwald lau, héc géléc domba hony nan mac bu
andic ndu ma akén ti da, nap su.” Andi ma akoc gauc pi yom dau e anyalé
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pahu papep. Bu a6 gamen bu wangalém lau nan sélic dau bu lau gitén,
nan sa dom. A6 gamer) bu wangalém lau sac sa, bu sénem dau kwi ma
sésoc Anoto ndé golin napu.”

Yao gép danep-pga-nga
(Mak 2:18-20; Luk 5:33-35)

14Ma Jon, Igac Kéku Lau-nga ndé sénomi natd sétéy Yisu si ma séndac
in bu, “Bocke dec yac ti lau Palésai akén béc natd bu anen gén dom tu
gauc nem Anoto-nga, tiger) am nem ngacsénomi ser) gén t6m béc hon?”
15Ma Yisu som tén nac, “I)Jgac nem awhé-nga dar bu éngalém lau sa
sémbo séwhiy if tu sénery mwasiy) nem awhé-nga, dec oc tdm dom bu
séhu gén danen-nga sif) ma sénddce ti nalom nawapac tér) ndoc ngac dau
mbo whin nac. Mba! Ma bocdinan aner ngacsénomi sémbo séwhin ao ti
atac gayham, ma séhu gén danen-nga si) dom. Tigen ndoc oc mern narg
lau oc sékoc ad su yéc nac, ma tén tém dinan nac oc naldm nawapac ma
sénkuc 1ér) dahu gén danen-nga sip-nga.”

Yisu ndé yom gitom gén wakuc
(Mak 2:21-22; Luk 5:36-39)

16 Ma Yisu som, “Yac dasi po wakuc pi nakwé akwa narn kic, nan dom.
Bu po wakuc oc héc nakwé akwa kic e tisac sambuc. 17Ma tén ndoc lau
sémasan wain wakuc, nar) sékéc sip boc namlic wain-nga akwa dom.
Mba! Iac bu sékém, goc wain wakuc oc héc gamlic akwa kdc. Ma wain
oc wé nifga, ma amlic dau oc tisac. Bocdinan lau sékéc wain wakuc sip
boc namlic wakuc, ma lu-lu oc séyéc gayham.”

Yisu kom awhé lu gayham sa
(Mak 5:21-43; Luk 8:40-56)

18Yisu som yom dinan mbo, ma ggac bata dan men por haduc téy ip
ma som, “Anen atupwé kwahic dec mbac ndu su, magoc am bu mwen ma
kén amam sac ix), dec if oc mbo tali tiyham.” 19Goc Yisu tisa ma ip ti ndé
pgacsénomi séwhiy ngac dau si.

20 Sépsélén sémbo, ma awhé dag tigasuc i) kalhac i) ddmbwé ma
kémasec in ndé pakwé nadali. Awhé dau héc pawapac gém dac-yga
papan gitdm yala 12 su, dec 21 gauc gém yéc dau bu, “A6 bu wamasec in
ndé gakwé gambwa, dec oc kém a6 gayham sa tiyham.” 22Yisu kac dau
kwi e gélic i), goc s6m, “Aner) bawhé, atac pa su. Am gayham sa tiyham
tu am nem kér) whip ad-pga.” Ma téy) ndoc dau dinar) awhé dau payham
sa.

23Ma tipambu Yisu gi e hoc asé ngac bata dau ndé andu, ma gélic bu
lau tor) atu sémbo. IJatd séyu gasuc ma natd sétay ti panta atu. 24Goc
som, “Alho su, bu bawhé dau mbac ndu dom. Ir) yéc béc nay yéc.” Magoc
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pac sémbwac in. 25Dec Yisu s6m bu sésoc nac sésa séndi, goc sdc gi kém
bawhé sip amba, ma i tisa. 26 Ma yom dau rjawaé tiapa sambuc yéc
gamer) dinar).

Yisu kom pgac tapec lu gpayham sa

27Dinar) su, goc Yisu késélén gi. Ma ngac tapec lu ségkuc in ma
sémbweéc, “O tDawid ndé Atu, tamwald alu!” 28 Magoc Yisu késéléy gi soc
andu dan, dec ngac lu dinan sétén iy si, ma in ndac, “Amlu akén whin bu
aneq naclai yéc bu wakéom amlu gayham sa, me mba?” Ma inlu sésém,
“Aéc, Pomdau!” 29Goc Yisu kémasec inglu tando, ma s6m bu, “Tu amlu
akén whin ao-nga, dec gén nay amlu andac, nan oc nando sa.” 30 Ma inlu
tandd po asé. Goc Yisu gic yao iglu bu sésém gén dau nayom asé téy
lau dag dom. 31 Magoc inlu sésa si, ma sékdm in ndé waé sa e tiapa gém
gamer) dinag ahuc.

Yisu kém ngac awha mba s6m yom asé

32Tac sésa si ma lau nat6 sétér) Yisu sémer. Iac sékdc ngac dan, nay
palau sac kom i awha mba. 33Yisu soc nalau sac sa awé gi su, goc awha
mba dau s6m yom asé. Lau daésam dinar) séserj) amba ma sésém bu, “Yac
dalic gén dan bocdec yéc Israel dom and6.” 34 Magoc lau Palésai séso6m
bu, “In kdc naclai yéc nalau sac si nadau Saday, dec tig nalau sac su.”

Yisu tawalod lau

35Ma Yisu késélén golom-golom malac atu ti saug. Iy kédohoén lau mbo
16m wé-nga, ma hoc nawaé gayham pi Anot6 ndé golin asé. Ma i kom
lau ti gémbac tidau-tidau hoy payham sa.

36 Magoc tén ndoc ir) gélic lau daésam nagy sépkuc ig, nag tawald
pac. Nahu bu i) gélic nac sétém domba nay si ngac yob pac-nga mba,
dec giam pOm sété nac salin-salin papan. 37Goc iy so6m téy if) ndé
pgacsénomi, “Géy pandd daésam yéc 6m, magoc lau séndic nandd sa-nga
daésam dom. 38 Bocdinay aten mbec téyy 6m padau bu égkin lau gwelen-
pga sésoc if) ndé 6m ma séndic gén pando sa.”

Yisu kéyalin faposel 12 sa
(Mak 3:16-19; Luk 6:12-16)

10 1Yisu ta i ndé ngac-sénomi 12 sétéy ir si, ma kén naclai térn pac

bu sésoc palau sac su yéc lau, ma bu sékdm gémbac hoy nayham
sa. 2Aposel 12 dau si naé bocdec. I)gac namata-nga iy Saimon narg sésam
bu Pita, lu i asi Andru, ma Sebedi ndé atu lu Jems lu Jon, 3P ilip ma
Batolomeas, Tomas ma ngac koc takis-nga Matyu, ma Alpayas ndé atu
Jems, Tadaus, 4Saimon nan sésam bu ‘I)gac fSelot,” ma Judas Iskeriot nan
tipambu hoc Yisu asé.
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Yisu kékip aposel 12 sésa si bu sénem mété lau
(Mak 6:7-11; Luk 9:1-5)

5Yisu kékin lau 12 dinar sésa si bu sénem mété, ma gic yomsu nac
bocdec bu, “Asoc lau apa ti lau fSamaria-nga si malac dan dom, 6tigen
gén namata-nga atén) domba Israel-ga nan singa su, nar andi. 7Anem
mété ma asém tén lau bu Anoté ndé goliny mery képin su. 8 Akdm lau
gémbac nayham sa, ma akém lau ti gémbac leprasi namlic nawasi sa.
Aung lau baté sétisa, ma asoc nalau sac su yéc lau. Anoto kén naclai téng
mac fadli mba, ma bocdinan anem lau sa nambwa. 9-10 Ma tér) ndoc mac
ansélén andi, nar) gauc nem wapa sen-nga dom. Ansélén amam sawa,
akoc mone dom, ampwic talhi dom, akdc nakwé a6 dabm-nga ti atapa
dom, ma ahoc téc dom. IJalén solop bu lau sélom lau narn sem gweler
mété-nga ma sépuc nac don na gén dinar, nan ti nac si nadli 6 gweler).

11“Malac bocke mac bu aséc andi, narn) ansalé namalac nayham narj toc
Anoto sa gapep, bu ambo awhin i) e mac ahu malac dau sin. 12 Tér ndoc
mac api in ndé andu andi, narj anem mbec i) ndé lau ga mbec yom mal6-
nga. 13Ma pac lau dau bu lau gitén, goc yom mald oc yéc nac. Ma nac bu
lau gitén dom, goc mac nem mbec yom mald-fga oc gacgen yéc mac-nga.
14Ma lau malac dar) bu sékdc mac ti nem yom sa dom, goc ahu malac me
andu dinag) sinp ma ator) kop su yéc gahim. 15A6 wasém tén mac bu tég
Ano6to ndé béc ématdc lau-nga, lau malac dinan-nga oc sétap nagéyo sac
sambuc sa, hoc géléc nagéyd nay i) oc kéy tén lau Sodom ti Gomora-nga
téy tém nambu-nga, nay su.”

Yisu ndé lau oc sétap kisa sa
(Mak 13:11-13; Luk 21:12-17)

16 “A 1gb su nan! A6 wankin mac asa andi, atdbm domba nar) sésip giam
pom si gamer). Bocdinan akéc gauc napep ma akom nem gwelen, ma
akom mété nayham eq e lau dar) gitbm dom bu sépu mac. 17 Ayob daém
téy lau nan sékén whin a6 dom, bu ac oc sékén mac atér) lau sématdc
yom-nga andi, ma séhi mac na s6 yéc pac si 16m wé-nga. 18 Tu mac ankuc
at-nga dec npac oc sékén mac alhac golinpwaga ti kin si angd-nga. Ndoc
dinag ti mac nem ndoc bu awhé aner yom sa tén lau atu-tu dinar, ma tég
lau akén gamen hor, nan whir. 19Ma tén ndoc sékdc mac doén, nar ahégo
daém dom tu yom asém-nga. Anoté oc nem mac sa tu asébm yom-nga.

20 Ma yom nar) mac bu asém, nar) mac nem yom dom. Damam undambé-
nga oc kég in ndé Nalau puc mac don, ma héc nem awham sa.

21“Tén ndoc nawapac-nga dinar), lau nan sékén whin dom oc séhoc si
asidowai sékén whin ad-nga asé bu séndic nac ndu, ma dambai oc sékém
téy atui boc-dinar. Balékoc oc séli dau sa tén) damba ti dindai, ma sékér
pac sétén lau bu séndic nac ndu. 22Ma lau sambob oc atac tec mac tu ao-
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nga. Magoc asa nar bu lhac ganga ma hu a6 sin dom, nan oc tap Anoto
ndé mwasin nem i si-nga sa. 23Ma lau bu sékén kisa mac, goc ahu pac si
malac sif) ma atén malac dan andi. Yom nand6 a6 wasom tén) mac! Mac
nem gweler) anem mété nawaé nayham-nga yéc malac Israel-nga hog oc
pacndé dom, e IJamalac ndé Atu men sa tiawé.”

Lau nag sépkuc Yisu oc séhdc nawapac gitom ig dau
(Luk 6:40)

24 “Kwapuc dar) oc hoc géléc gwalam akwa nan kédohor in, nan
dom. Ma ngac akin oc hoc géléc i) ndé nadau dom. 25Kwapuc bu tom
ndé gwalam akwa ma ngac aki bu tom ndé nadau, goc tom. Lau sépu
gblowac nadau a6 ma sésam a6 bu 7Belsebal, ma bocdinar nac oc sékém
tén nadau ndé lau mac, hoc géléc su.”

Atéc lau nom-pga dom
(Luk 12:2-7)

26 “Magoc atoc dadm tu lau nag sékén kisa mac-nga dom. IJahu bu géy
hon nar lau sem ahuc, me yéc sin dau, nar oc mer sa tiawé. 27Yom nar
a6 gasom tén mac tén 6bwéc, nar) asOm asé tér) acsalé, ma yom nar ad
gac yom sec tén mac, nar) asOm tiatu alhac malac 16m. 28 At6c lau nan bu
séndic mac ndu-ga dom, bu nac gitdbm dom bu sésery mac gatdom su whir).
Atoc lau dom, magoc atoc Anoto ma asdc in napu. Bu mba, goc in gitdm
bu kén mac namlic ti gatém lu-lu sésip lambwam séndi e séninga gacger).

29“Akoc gauc pi mbac kecsoc nar lau sélic bu gén) nambwa. Tigen
Anoto gélic gén saury dinary bu gén nambwa dom, ma i bu 16¢ dom, dec
dan oc ninga dom. 30-31Bocdinan ahégo daém dom, bu Anoto tac whir
mac hoc géléc mbac kecsoc daésam su. In) kéyalé mac e pi sa, gitdom in sé
mac nem kéclaur) hon sa timala.”

Daséc Yisu ahuc dom
(Luk 12:8-9)

32“Asa nar) som asé yéc npamalac angd-nga bu i kén whip ad, nan a6
wasom i) ndé naé asé yéc Daman undambé-nga aggod-nga. 33 Tiger asa
nag séc in ndé kén) whip ad-nga ahuc yéc gamalac angd-nga, nar waséc
i ahuc yéc Damay angd-nga bocdinag.”

Tapkuc Yisu ti dahéc nawapac
(Luk 12:49-53; 14:26-27; 9:48)

34“Gauc nem bu a6 gamen bu wahé wamba lau dom. Mba! Tu a6-nga dec
lau oc séwhé dau koc ma sékér) kisa dau. 35Tu ad-nga dec damba lu atuggac oc
sékér kisa dau, ma dinda lu atuwé, ma lawawé akwa lu lawawé wakuc oc sékén
kisa dau bocdinar). 36I)gac dar oc tap i ndé nacyo sa yéc iy dau ndé lau.

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



MATYU 10, 11 22

37“Asa narn tac whinp damba me dinda me atungac me atuwé hoc géléc
in ndé atac whin a0 su, nan oc tdm dom bu ti anen dar). 38 Ma asa nar)
tec bu hoc i ndé a gicso dau? ma égkuc ao, nan tébm dom bu ti anen dag
bocdinan. 39Lau nan takwé gén nom-nga napar tu puc gac si namlic don-
1ga, nar oc séninga. Magoc asa nan bu hu gén nom-gga sin tu aé-nga,
nan oc mbo tali gapan.

40“Lau nar) sékoc mac sa, nan gitdm sékoc adé daur sa, ma nac nar)
sékoc ao sa, nan sékdc Anotod nan kékin ad gamern, nag sa. 41 Asa nar) toc
anen propet dan sa, ma koc i sa tu if ti propet gém ao anodn-nga, nan
Anoto oc kén nagéyd nayham tér in gitdm in kéry tén propet dau. Ma asa
nan toc namalac gitén) dan sa, ma koc if sa tu anern naé-nga, nan Anoto
oc kén nagéyd nayham tér) in gitém in kén tény ngac gitén dau. 42Ma asa
nan kom gén saun bocke bu nem lau nar ségkuc a6, narg sa, tom ir kép
bu nalhuc tén gac séném, nar) Anétod oc énlhiy in sin dom. Iy oc kéy
nagéyo6 nayham tén i yomando.”
1 1 1Yom hor dinay Yisu sOm tér) in ndé ngacsénomi 12 tu énd6ohor

pac-nga. Iy gic bata yom dau, goc késélén golom-golom malac

nar séyéc gamern Galili-nga dinan, ma gém mété ti kédohon lau.

Yisu sdm yom pi Jon, IJgac Kéku Lau-pga
(Luk 7:18-35)

2Téy ndoc dinay Jon, IJgac Kéku Lau-nga ndéc gapocwald, ma i) ngo
pawaé pi gén hon nar Kilisi kdm. Bocdinar) iy kékin i ndé sénomi natd
sétén Yisu si, 3ma séndac i) bocdec bu, “Anoto gic bata tér) yac bu oc
énkin Mesaya. Am daém dinan, me yac oc akérn batar) ngac dar) tiyham?”
4Yisu 60 yom ma som, “Ambu andi ma asém yom tén Jon pi mété nan mac
ango ao gahoc asé, ma pi gén nan mac alic a6 gakom. 5Lau tapec sélic
gamer) tiyham, lau bolin sénsélén tiyham, lau ti gémbac leprasi namlic
npawasi sa, lau dangasun bic séngd yom, lau baté sétisa, ma lau nalom
sawa séngd nawaé gayham. 6 A ngo! Lau nar) atac lu-lu tu a6-nga dom,
nan oc sétap Ano6td ndé mwasin sa.”

7Jon ndé sénomi sésa si, ma Yisu sdm yom pi Jon téy lau tog atu nag
sémbo séwhin in. I ndac nac bocdec by, “Tér) ndoc mac asa atén Jon yéc
gamer) sawa a, dec gauc gém bu atap namalac kain bocke sa? Mac bu alic
ngac gauc babalé gitdbm gakoc nan mbu kéwic, a? 8Mac asa a bu alic ngac
dan nar s6c nakwé gayham, a? Mba! Lau nan séséc nakwé nayham, nag
sémbo gamer gayham gitom kin si andu. 9Bocdinar a6 wandac mac, mac
asa a bu alic sake? Bu alic propet da? Yomandd! Iy propet dan, ma ig
hoc géléc propet hor su. 10Propet akwa dan to yom nar) An6td som tén

410:38 Yisu ndé yom pi a gicso dau, nay gahu bu tamasan daun tém béc hoy bu dahdc
pandé ti gawapac tu in-pga e tom dambac ndu tém in dau mbac ndu.
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Mesaya bocdec bu, ‘A6 wankin anen ngac ahen-nga mun am, bu émasan am
nem sen.” Y om pi ngac ahen-pyga dau héganoén Jon solop. 11 Yéc namalac
nom-nga, dan hoc géléc Jon, IJgac Kéku Lau-nga su dom. Tiger) a6 wasém
yom jand6 tén mac, bu lau hon na) sémbo Anoto ndé golin napuy, lau
tiwaé, ma lau waémba boc-dinar), nag hory séhoc géléc Jon su yéc Andto
ango-nga.

12-13“Murg-nga, Moses ti propet akwa-kwa séhoc yom asé gwanar pi
Anoto ndé golin. Ma pac si yom gandd sa dom, e Jon mer) ma gém mété
bu Ano6t6 ndé goliny men képin. Tén ndoc Jon gic hu yom dau e menq tég
kwahic dec, An6to ndé golin késdéwec gi tiatu, ma lau daésam séké6m
mwasac bu séséc Anoto ndé golin napu. 14 An6tod gic bata bu énkin propet
dan mun Mesaya, nan gitdbm propet Elaija. Ma a0 wasém tén mac bu
yomandd, Jon ir) propet dau dinan. Mac akéy whig yom dinan, me mba?
15Mac bu dagamsury yéc, nan angd aner yom!

16 “Lau tém dindec-nga nac lau kair) bocke? Iac sétém balékoc nar)
sékoc whé sémbo malac 16m, nar sétucdin nac si silip paté ma sésém,
17°Tén ndoc nan yac ac on) bu daté wé, nar) mac atec. Ma tér) ndoc yac am
wé dangibo-nga, nan mac atec bu atan awhin.” 18Ma lau tém dindec-nga
bocdinan. Jon mer ma gén gén ti ndm gén) gayham dom, ma sésém bu
palau sac mbo in ndé nalom. 19Ma IJamalac ndé Atu men ném ti gén gén
payham, tigen sésém bu i ngac gén gén ti n6m wain nawaho6-nga, ma
bu if hé silip tén lau sac ti lau sékoc takis-n ga. Bocdinan, mac lau tém
dindec-nga atdom balékoc nan sékém t6 anin napar. Tiger) An6té ndé gauc
hoc géléc gén hon, ma in ndé lau sényalé bu in ndé 1én in 1én solop.”

Yisu sOm yom pi lau nag) sem dau kwi dom
(Luk 10:13-15)

20Tén dinar Yisu gic hu pu lau nany séndoc malac pat6. IJahu bu i k
om gén dalé daésam yéc nac angd-nga, tigen nac sem si naléom kwi dom.
217y s6m, “Oyaé mac lau Korasin ti lau Betsaida-nga. Mac ac waé bu atap
Anot6 ndé atac nandé sa. Lau apa nar) séndoc Taya ma Saidon, nag bu
sélic gén dald nan a6 gakom yéc mac andm-nga, dec oc tom sénem dau
kwi wandéc su, ma sénddc ti sétan si sac. 22 Tigen) mac akém dom, dec
wasOom tén mac bu tén) ndoc An6td ématoéc lau-nga, nan in oc kén nagéyo
sac sambuc tér) mac, hoc géléc nagéyd nay i oc kén tén lau Taya ti
Saidon-nga, nar su.

23“Ma mac lau Kapenaom-nga. Mac gauc gém bu An6to oc kdc mac sa
andoc undambé, a? A6 wasdm mba! If) oc émasuc mac su asip lambwam
andi. Lau Sodom bu sélic gér dalo gitdbm mac alic su, dec oc tom séhu
si sac sif) ma séndoc nayham e kwahic dec. 24 A6 wasém tén mac bu
Anoto oc kén nagéyod sac tén mac, hoc géléc nagéyo nar in oc kéy tén lau
Sodom-pga.”
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MATYU 11, 12 24

Yisu képin Damba
(Luk 10:21-22)

25T ép ndoc dinag Yisu tey) mbec ma sém, “O Damarn, undambé ti nom
padau. A6 wampin am bu am téc nem yom fa-nando asé tér) lau narg
séngwinin dau, ma sif) kwi tér) lau nan gauc gém bu nac lau tigauc ma
sényalé gén hon. 26 Aéc, Damar), am kom bocdinan kékuc am daém nem
atac whin.”

27Goc Yisu som, “Damar kén gén hoy sip ad aman. Lau day sépyalé
Atu dom, Damba tawasé kéyalé in. Ma lau dar sényalé Damba dom, tigen
in ndé Atu kéyalé i, ma lau nan Atu dau atac whir bu t6c in) asé tén nac,
nan sényalé Damba.”

Yisu gém mald lau kwapac

28 “Mac lau hor) nar) ah6c nawapac ma kwampac, nan atér) a6 amern, ma
a6 wakén mac asé awham su. 29 Amer) ma akém a6 nen gweler) awhin ag,
ma ad oc wandohor mac. A6 ngac malé ma gatoc daur) sa dom, ma mac oc
atap malam afwhar) dadm-nga sa yéc a6. 30IJahu bu gweleny nar) mac akom
awhin a6, nan nadehe dom, ma a6 wakérn mac ahdc nawapac atu dom.”

Yisu i POmdau béc Sabat-jga
(Mak 2:23-3:6; Luk 6:1-11)

1 2 1Téy tém dinar gabéc fSabat-yga day, nay Yisu ti ndé

pgacsénomi sénsélén sémbo l6cwha nay gic 6m wit-nyga darg kic.
Ma gép yo pgacségomi, dec sékdc wit gandd ma ser). 2Lau Palésai natd
sélic, goc sésdm téy iy, “Lic su nan. Am nem ngacsépomi sékéc wit nandd
ma yomsu gic yao bu dakém gweler) kain dinar tén béc Sabat-nga dom.”
3Goc Yisu 6 pac si yom ma sém, “Gauc nem yom nag séto yéc, pi géy
nag Kin Dawid ti ndé lau sékém tér) ndoc gén yb nac. Mac asam su, me?
4Dawid s6c Anotd ndé andu gi, ma kdc bolom dabur) nag lau sékén ti da,
nag Moses kép yao bu dabunsiga tawasé sénen, ma lau bambalin séneg
dom. Ma Dawid ti ndé lau sen, magoc lau dan sépg6lin yom pi Dawid ma
sésom bu ir) kégili yomsu lec dom.

5“Ma gép dap tiyham, nar) mac asam su yéc Moses ndé yomsu. Tér) béc
Sabat-nga hon dabupsiga sékdm gwelen yéc 16m dabun, ma gwelen dinar
kégili yomsu Sabat-nga. Magoc lau sépg6lin yom pi nac dom.

6“A 6 wasém tén mac, bu gwelen nag a6 gamer) tu wakdm-nga, narg
hoc géléc sakin 16m dabun-pga hony su. 7Séto Anoto ndé yom yéc bocdec,
‘Gépy atu nay a6 atac whin, nany héc géléc mac nem da hoy su, nay bu mac
tamwalb lau.” Mac agyalé yom dau nahu dom. Mac bu anyalé, dec gitém
dom bu mac apgdlin) yom pi lau nag sékdém géy so dag dom. 8 Bu IJamalac
ndé Atu i géy hon padau, ma in Pémdau béc Sabat-nga whirp.”
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Yisu kom pgac amba balé gayham sa téy béc Sabat-nga
(Mak 3:1-6; Luk 6:6-11)

9Yisu késélén gi, ma sOc nac si 16m wé-nga gi. 19Ma yéc dinar, ngac
amba tibalé dar) ndoc. Lau Palésai sénsalé yom tu séngolin pi Yisu-nga,
goc séndac in, “Yac bu dakdom namalac dar) namlic nayham sa tér) béc
Sabat-nga, oc tapgili yomsu Sabat-nga, me mba?” 11 Ma Yisu som tén nac,
“Mac nem domba dan, bu pen sip sé galéom téy béc Sabat-nga, nar) mac
oc akdm sake? Mac oc akoc sa. 12 Aéc! Ma namalac séhdc géléc domba
su! Bocdinarg yac bu dakém nayham ma danem lau sa tér béc Sabat-nga,
oc daso yomsu Sabat-nga dom.” 13Goc Yisu sém tén ngac dau, “Ematdc
amam!” Ma in kématOc amba, ma amba dau nayham sa tiyham, gitom in
amba danga. 14 Tigern lau Palésai sésa si ma sem yomgalom pi l1én) séndic
Yisu ndu-pga.

Yisu in Ano6t6 ndé I)gac Akip

15Yisu kéyalé lau Palésai si gauc, goc hu gamen dinang sin. Lau daésam
sénkuc i, ma in kom nac si gémbac hor nayham sa. 16 Tigen i gic yao
bu sésém in nahu asé dom. 17T)alén dinan yom nar propet Aisaya som pi
Mesaya mur su, nar) ganddé sa. Yom dau séto yéc bocdec bu:

18 Alic anen ngac akin dindec, narn a6 kayalin in sa. A6 atac whin i
kéléc, ma anen naldom tisambuc i. Wakén anen IJalau nem iy
ahuc, ma in oc hoc yom gitén) matdc-nga asé tén lau akén gamern
nom-nga hor.

191y oc sOm yom tac nandé-nga me mbwéc nanga dom. Ma lau dan oc
séngd in whasun yéc malac 16m dom.

20 Gakoc timdec i) oc p6y dulu dom, ma ya gawé nay tisauny, nay in oc
yu ndu dom.® Ma ifj oc kdm bocdinan e nditdm in ndé yom gitén
matdc-nga nem nom sambuc ahuc.

21 Ma lau akén gamern nom-nga hon oc sékén bata bu An6té nem nac si
tu i ndé naé-nga. [Ais 42:1-4]

Yisu ndé paclai pahu
(Mak 3:23-27; Luk 11:14-22)

22Téy tém dinag lau séwé ngac dag nay palau sac kém iy tandd t ipec
ma awha mba, nag sétéy Yisu sémery). Yisu soc nalau sac dinay su, goc
kém pgac dau nayham sa, ma in gélic gamer) ma sém yom asé. 23Lau hog
séhédaé tu Yisu-nga, ma sésdm, “Mboe tDawid ndé Atu i ngac dau dec,
me?” 24Tigeq lau Palésai séngd nawaé, dec sépu Yisu ma sésom, “I) kéc

©12:20 Yom pi gakoc timdec ma ya nawé nan mbac, nar) héganor lau nag sékén whip
papga dom.
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paclai yéc nalau sac si nadau tBelsebal, dec i soc nalau sac su.” 25Yisu
kéyalé nac si gauc, ma som, “Lau gamer) dan, me malac dan, me gélowac
dan, bu séwhé dau koc, dec nac oc sélhac nanga dom, ma nac si acyo
oc séku gac dulu. 26 Ma Sadan boc-dinarg. Iy bu soc dau ndé nalau sac su,
dec i) kéy kisa dau, ma i) ndé naclai oc ninga.

27“Mac asOm bu a6 gakdc naclai yéc Belsebal, dec gasoc nalau sac su.
Ma bocke? Mac nem sénjomi narn sésoc nalau sac séwhin, nar) mac angolin
yom dau pi ac whin, a? IJac oc sélic mac nem yom bu so ma sématdc
mac! 28 Tigen a0 gasoc nalau sac na IJalau Dabur ndé paclai, dec anyalé
bu Anoto ndé naclai bu nem goélin gén hor, narn hoc asé mac su.

29“T)gac dag oc sOc ngac ti licwald atu dan ndé andu ma éngaho i) ndé
wapa su nalén bocke? Gépy namata-nga ir) s6 ngac dau don, goc koc in ndé
wapa su. Ma Saday ig) gitdm pgac ti licwald atu.

30“Asa nar) kalhac whin a6 dom, nar) ti anen nacyo. Ma asa nar gic
lau sa sétén) a6 sémen dom, nar) soc fjac su yéc ao. 31 Tu dinan-nga ad
wasOm tén mac bu gamalac narn kac ndé nalom kwi ma hu ndé sac sin,
nan Anoto oc suc in ndé sac ti yom sac-sac hor kwi. Tiger) yom sac nar
pamalac dan bu sém pi Ialau Dabun, nan Anoté oc suc kwi dom.f 32 Asa
nan bu sém yom sac pi [Jamalac ndé Atu, tiger tipambu kac ndé nalom
kwi, nan) Anoto oc suc i ndé sac kwi. Magoc asa nar) bu sém yom sac pi
Nalau Dabun, nar) An6t6 oc suc i) ndé sac kwi tér) tém dindec-ga dom,
ma tér) tém nambu-nga dom bocdinar.”

Lau si mété whé nac sa bu gayham me sac
(Luk 6:43-45)

33 Ma Yisu som, “A gayham sem nand6 payham. Ma a sac sem nando
sac. Dalic a nando, dec tangyalé a bu nayham me sac. 34 Mac lau sac atdm
mboc patui! Mac atdm bu asém yom npayham dan dom! Bu lau sésém yom
kékuc gauc ti mété nan hoc nac si nalom ahuc. 35Gauc ti mété nayham
hoc lau gayham si galém ahuc, dec sésd6m yom fjayham. Ma gauc ti mété
sac hoc lau sac si galém ahuc, dec sésém yom sac. 36 A6 wasOm yom
pando tén mac. Tipambu An6td oc ématdc lau pi yom sac ti yom nambwa
hon nar pac sésém. 37Lau nar si yom fjayham, narn i) oc sam nac bu lau
gitén, magoc nac nar si yom sac, nar oc sétap i) ndé matoc sa.”

Lau séndac Yisu bu kom géy dalo
(Luk 11:29-32)

38Goc lau Palésai ti kédohon-waga yomsu-nga natd sésom tér) Yisu,
“Kédéhonwaga, yac bu alic am kém gén dal6 atu bu whé nem nahu sa.” 39Ma

£12:31 Lau Palésai sésom bu Yisu koc naclai yéc Sadan ndé ma soc galau sac su, ma Yisu
toc asé bu yom dau gitdm yom sac sambuc nay sésém pi IJalau Dabur.
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Yisu s6m, “Mac lau tém dindec-nga, mac lau sac nan apuc ddmwém Anéto,
ma asa nem lén bambalin gitdm lau mockain-nga. Mac andac bu alic gér dald,
magoc Ano6to oc kén gén dald tigen tén mac alic, tom gén dald nan in kém pi
propet Jona. 40 Jona mbo i atu nalém gitom acsal6 to ti bwéc t6. Ma bocdinan
Namalac ndé Atu oc yéc nom além nditdm acsald to ti 6bwéc to. 41 Téry) ndoc
Jona gém mété lau Ninewa, nar) sékac si naléom kwi. Ma ggac nan hoc géléc
Jona su dec mbo, tigen) mac am dadém kwi dom. Tu dinar-nga tény béc matde-
1ga, lau Ninewa oc sétisa akér) lau baté séwhin mac lau tém dindec-nga, ma nac
oc séhoc mac nem sac asé. 42Mungga, Kwin Siba-njgaé késélér) sey balin bu ngo
Kin Solomon ndé yom ti gauc atu. Ma kwahic dec ggac nan hoc géléc Solomon
su, nar) mbo dec. Magoc mac akér) danam i dom. Tu dinan-nga, tén béc matdc-
nga, Kwin dau oc tisa whin mac lau tém dindec-nga, ma hoc mac nem sac asé.”

IJalau sac sépsalé mala nar) yéc pambwa

(Luk 11:24-26)

43“Tén ndoc nalau sac darn sa yéc gamalac dan, nan gitom in kégihi mbo
gamer) sawa ma késalé mala égwhar dau-nga. Tiger) té) ndoc ir) tap sa dom,
44nar) i oc som tér) dau, ‘A6 wambu wandi wasdc andu nary a6 gahu sir) su.” Ma
i) oc mbu ndi ma tap sa bu namalac dau ndé falém yéc nambwa, gitém andu
narn sémasar nawasi sa. 45 Dec i) oc sa ndi, wé 1) alau 7 nar) sac sambuc séhéc
géléc in su, nar) sémer), ma hor) séséc namalac dau ndé além séndi, ma sémbo
dinar). Bocdinan nawapac nar) tap gamalac dau sa, nar hoc géléc nawapac
pamata-nga-nga su. Ma nalén tigen) mac lau sac tém dindec-nga, oc atap
nawapac atu sa tér) tém ambu-nga.”

Yisu dinda ti asii
(Mak 3:31-35; Luk 8:19-21)

46 Lau daésam sémbo andu dar séwhir Yisu tén ndoc i sém yom dinarg
mbo, ma in dinda ti asii sémen sélhac awé, ma bu sésém yom téy in.
47Goc namalac dag kén) pawaé tén in ma sém, “Am dinam ti asimi sélhac
awé ma bu sésd6m yom tér) am.” 48 Magoc Yisu 6 yom ma sdém, “Aner)
dinan asa, ma asini gac lau asa?” 49Goc ir) tdc amba tér) ndé ngacsénomi,
ma sém, “A0 dinan ti asini dau dindec. 50Bu lau nan danga wambu
Damarn undambé-nga ndé yom, nar nac ao asini ti lhunwéi ma dinani.”

Yom golin pi ngac kébalip wit pawhé
(Mak 4:1-9; Luk 8:4-8)

1 3 1Téy béc dinay Yisu hu andu sing ma sa gi ndéc Bugictor Galili-
pga namaké. 2Ma lau daésam sékac sa séngihi in ahuc e pasawa

£ 12:38 Matyu to yom pi Kwin akér gamer napu-nga (South). Yom dau héganorn Kwin Siba-
pga, narn ndé mir séto yéc 1 Kig 10:1-13. Kwahic dec dasam gamer) Siba-gga bu ‘Arabia.’
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mbasi. Tu dinan-nga dec in pi gi ndoc wan dan nar) poc képin baé. Ma lau
horg dinag sélhac bad. 3Goc Yisu sém yom golin daésam tén pac. I sém
yom gblin dar) bocdec bu, “IJgac dan sa gi bu émbalip wit nawhé yéc in
ndé 6m. 4Ma tén ndoc i kébalip gén dau, narn natd sépen sésip sen, dec
mbac sémer) ma ser) su. 5Ma jawhé nat6 séper sésip gamern hoc-hoc, narn
nom nagec sac hoc nahé nambwa. IJawhé dau sésip nom nalém gacger si
dom, dec sépo sépi sémer) nagaho. 6 Magoc tinpambu ac pec gagatébm ma
gém bolin. IJahu bu nom nayham mba tu nawakac sip ndi-nga. 7Ma wit
pawhé nato séper) sésip kwar) ti pakwa nalom, magoc tén ndoc sépo sépi
sémen), naf kwar pi whin e yar) ndu. 8 Ma nat6 sépern sésip nom ayham
ma sépo sépi nayham e sem nando. IJaté sem nand6 30, ma nat6é sem 60
ma paté sem nandd 100. 2Asa bu dangasur yéc, nan goé aney yom.”

Yom g6lin nahu
(Mak 4:10-12; Luk 8:9-10)

10Tigambu Yisu ndé ngac-sénomi sétigasuc i) ma séndac, “Tu sake-

npga am s6m yom tén lau ga yom goélin?” 11Ma i) 6 yom ma sém, “Anoto
ndé golin naléy nahu sip galém gi. Iy kéyalin mac sa bu anyalé nahu
dau, magoc lau nar sékén) whin a6 dom, nan oc tdm dom bu sépyalé.
12 Asa nar) kdc An6té ndé yom sa sip ndé nalém e tidon, nang Anoto oc
kén gauc téy i énléc, e in épyalé yom dau timala er). Magoc asa nar
yom dau tidon in dom, nan Anoto oc kde gén hor su yéc i. 13 Tu dinagp-
nga a0 wasdém yom tén lau na yom goélin. IJac sélic gén napar, tigen nac
si gauc sa dom, ma ac séngd yom napar, tigen pac sényalé nahu dom.
14Yom nar) propet Aisaya hoc asé mur) su, nan dec nando sa. Yom dau yéc
bocdec bu:

DNac séngd anen yom napar), magoc sényalé nahu dom. Ma sélic gén

nan a0 gakom nar) fapan, tigen nac si gauc sa dom.

15 Lau dau si nalom nadandi. Iac si dangasun héc ahuc, ma nac sépoc
si tand6 ahuc. Bu bocdinan dom, dec oc tom bu tand6 sélic ma
dangasun séngd, ma sényalé ao tidon yéc nac si nalom e sénem
dau kwi, ma a6 wakém pac gayham sa.” [Ais 6:9-10]

16 Ma Yisu som tér) ngacséngomi, “A6 wampin) mac nem tandém ti

danamsun, bu mac alic gén atu-tu nan a0 gakom, ti angd anen yom. 17A6
wasom yom nandd tér) mac bu propet ti lau gitén daésam narn sémbo mur)
su, nan sékén bata bu sélic gén nan) mac alic su, magoc sélic dom. Ma
sékén bata bu séngd yom nan mac ango su, tigen séngd dom.”

Yisu whé yom golin wit gawhé-pga pahu sa
(Mak 4:13-20; Luk 8:11-15)
18Ma Yisu som, “Dec akén danam ma wawhé yom golin ngac kébalip
wit gawhé-nga sa. 19 Yom pi nawhé narn séper sésip ser, nar) héganon lau
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nan séngd yom pi Anoto ndé golin, magoc sényalé nahu dom. Bocdinarg
Sadan dau men kégaho yom dau su yéc gac si naldom. 20Ma yom pi gawhé
nan séper sésip gamen hoc-hoc, nan héganony lau nan séngd Anoté ndé
yom, ma sékbc sa nagahd ma ti atac nayham. 21 Magoc tom nawhé dinarg
pawakac sip gi dom, nar) yom dau tidon yéc lau dinar) si nalém dom.
Sélhac nasawa saur, tigen tén) ndoc sétap gawapac sa me lau sékér kisa
pac tu Anoté ndé yom-nga, narn séhu si sékén whir sin nagaho en. 22Ma
yom pi nawhé nar sépen sésip kwar) ti jakwa nalém, nan) héganon lau
nan séngd Anoté ndé yom, magoc yom dau gém nandd yéc nac si naléom
dom. IJahu bu nac séhégo dau pi gén nom-nga napar, ma sésa lén atac
whin mone-nga e gén kain dinan kom An6to ndé yom ahuc. 23Ma yom
pi nawhé narn sépeq sésip nom gayham ma sem pandd 30, me 60, me
100, nar) hégandy lau nag sépgd yom ma sényalé nahu, ma sem gandd
daésam.”

Yom go6lin pi waho

24Yisu sém yom golin dan tiyham bocdec bu, “A6 bu wawhé An6té ndé
golin sa nalén bocdec. INgac dar) kébalip wit nawhé nayham sip ndé 6m.
25Magoc tén ndoc lau séyéc béc, nan in ndé nacyo mern, ma kébalip waho
pawhé sip 6m dau whin wit gawhé nayham, goc kolho gi. 26 Tinpambu wit
pawhé po pi men, ma tén ndoc nando sa, nan lau sélic bu waho pi merq
whir. 27Goc 6m nadau ndé lau akin sétéy iy si ma sésdém, ‘Tjadau, yac alic
bu am kébalip nawhé nayham sip nem ém. Magoc waho dec mer) akéy
nde?’ 28 Ma i) 6 yom ma som, ‘T)acyo dan kom gén dau.” Ma séndac in, ‘Am
tac whin bu yac asa andi ayé waho dau sa, me?’ 29Ma i) sém, ‘Mba! Bu
mboe mac ayé wahd ma apuc wit sa whirn. 30 Atec lu-lu sélhac séwhin dau
ma sétiatu e ndoc séndic gén nando sa-nga. Téy dinar a6 oc wasém tén lau
séndic gén nando sa-nga bu séndic waho sa mun, goc sékic don ma sékér
pi ya ndi. Ma tigambu séndic wit nando sa pi aneny andu gén nando6-nga.””

Yom goliy pi gén nawhé sauyp
(Mak 4:31-32; Luk 13:18-19)

31Ma i sdm yom goblin dar tén nac bocdec, “An6té ndé golin gitdbm
a soc nawhé, nar ngac dag s6 sip i) ndé 6m. 32I)awhé dau in gén saun-
téc, tiger tipambu oc po pi mer e ti a atu hoc géléc gén 6m-nga hon, ma
mbac 1616¢-njga oc sémern) séhé si naic yéc nasangac.”

Yom géliny pi yist
(Luk 13:20-21)

33Ma in s6m yom gélin dan tiyham bocdec, “An6to ndé golin gitdom
yist, nag) awhé dag kéy sip plawa 161) atu dag ma kégalun e kém plawa
hoy sup.”
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Yisu sOm yom goli) daésam
(Mak 4:33-34)

34Yom hon nan Yisu sém tén lau tor) atu dinam, nar i sdm a yom
go6lin nambwa. Ma i s6m yom nalén da dom. 35Ma boc-dinar propet
ndé yom bocdec nandé sa:
A6 wasOm aner) yom na yom goélin, ma gén nan yéc sin dau tén tém
An6tod kén undambé ti nom e men), narg) kwahic dec wasém asé.
[BW 78:2]

Yom goli) waho-nga npahu

36 Goc Yisu hu lau hor sin ma séc andu gi. Ma i) ndé ngacsénomi sétén
i) si ma séndac, “Gitdom bu am whé yom goéling wahd-nga nahu sa tég
yac?” 37Ma Yisu som, “I)gac narn kébalip nawhé nayham, nar IJamalac
ndé Atu. 38Ma in ndé 6m, na) nom sambuc lec. Yom pi nawhé nayham
héganon lau nar) sémbo Ano6té ndé golin napu, ma waho hégandérn galau
sac si padau ndé lau. 39Ma nacyo nan kébalip waho gawhé, nay Sadar
dau. Ndoc séndic gén nando sa-nga, nan tom béc nambu-nga, ma lau
séndic gén nando sa-nga, nan Anoto ndé afela. 40 Tér) béc nambu-nga, lau
sac oc sésip ya atu naléom séndi, nalén tigen tom waho nan lau sic sa ma
sékérn pi ya gi. 41 IJamalac ndé Atu oc énkin ndé anela, ma nac oc sékoc
gén 1étém-nga ti lau hon nan sékém sac, nar) su yéc Anotoé ndé lau. 42Ma
nac oc sémbalin nac sésip ya atu naléom séndi, ma nac oc sétar atu ti 1ho
énsin pi dau. 43Tér) dinar lau gitén si nawasi ti nawé oc poé gamern gitdm
ac, yéc nac si Damba ndé gamen undambé-nga. Mac bu danamsur yéc,
narg angob aner) yom.”

Yom golin lu pi Anoto ndé goliy

44“Anoto ndé golin pamwasiy gitdbm awa nayham andd dag nany yéc
sify dau yéc nom dag npalém. I[Jamalac nar) tap awa dau sa, nag oc sig
kwi tiyham, ma 1ho ndi ti atac gpayham atu ma kép ndé gép hog tény lau
sénemlhi, goc nemlhi nom dinar) bu kéc awa dau sa.

45-46 “Ma Anoto ndé golin namwasiy gitdm yac napa padli atu. I)gac
tidulu gén-nga nan késalé yac papa nayham tu émasar) gélén-nga, narg bu
tap yac gapa payham andé dau sa, dec i oc 1h6 ndi ma kér) ndé géy hoy
téy lau sénemlhi, goc nemlhi yac payham dau.”

Yom gélin pi wasang

47-48“M a yom go0lig day tiyham. IJalén) nary Anoto kégalém lau sa bu
s émbo i) ndé golin napu, nay gitdm wasan nay lau sékén sip gwéc, ma
i tidau-tidau sésip wasan dau si e meghu. Goc lau séhé sa pi bad gi. Ma
séndoc sic ma sépyaliy i payham-nayham sa sip dalu, ma i sac-sac, nay

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



31 MATYU 13, 14

sémbalin) singa. 49Ma nalér) tigen tén béc nambu-nga, anela oc sémer
ma séwhé lau sac ti lau gitén kdc. 50T)ac oc sémbalin lau sac sésip ya atu
palém séndi, ma nac oc sétay ti 1ho égsin pi dau.”

Awa akwa ma awa wakuc

51Yisu gic bata yom dinarn, goc ndac i ndé ngacsénomi, “Mac anyalé
aner) yom hoy dindec gahu, me mba?” Ma séloc, “Aéc.” 52Goc i) s6m téy
pac, “Kédéhdénwaga yomsu-nga nan sényalé Anoté ndé golin nahu tidon
whin, nar) sétom bu séwhé yom akwa sa tén lau, ma yom wakuc whir.
Ma bocdinag nac sétdm andu nadau dar nan gic awa daésam sa, dec toc
awa akwa ti awa wakuc asé tén lau.”

Yisu ndé lau sékéc in sa dom
(Mak 6:1-6; Luk 4:16-30)

53Yisu s6m yom golin) hon dinar pacndé, goc hu gamer) dinay sin.
541y mbu téy i ndé malachu gi, ma kéd6hoér lau mbo nac si 16m wé-nga.
Dec pac séhédaé ma séndac dandi, “Ei! Gauc nayham ti gaclai bu kém
gén dal6 atu-tu, nar ngac dec tap sa yéc nde? 551 k apenta ndé atu! I
dinda i) Maria, ma iy asii Jems, Josep, Saimon, ma Judas. 56 Ma inj ndé
lhuwéi sémbo séwhir yac. Bocdinan gén hon dindec in koc sa yéc nde?”
57Ma nac atac lu-lu tu ig-gga. Magoc Yisu sém tén nac, “Lau hor) sétoc
propet dan sa, tigen yéc propet dau ndé malachu, i) dau ndé lau sétoc ig
sa dom.” 58 Ma tu nac sékén whin in dom-nga, dec in kom gén dald atu-tu
daésam yéc nac si gamer) dom.

Herod Antipas g6 pawaé pi Yisu
(Mak 6:14-16; Luk 9:7-9)

1 4 1Tép ndoc dinay 7Herod, nan gém golin gamer Galili-nga, nag

ngd pawaé pi Yisu. 2Ma i) som téy in ndé lau akig bu, “I)gac dé
mboe Jon, IJgac Kéku Lau-nga nap tisa akén lau baté-yga. Ma tu dinan-
pga ig koc paclai bu kém géy dald atu-tu dinar.”

Herod gic Jon, I)gac Kéku Lau-pga ndu pamin
(Mak 6:17-29)

3-4Mun-nga, Herod gém i) ndé asi Pilip ndé awhé Herodias ti ndé

awhé, dec Jon som tér in, “Am kdm gén so sambuc.” Tu dinan-nga Herod
kékin ndé lau bu sékdc Jon dory ma sékén in ndoc gapocwald. 5Herod tac
whin bu ndic Jon ndu, tiger i) toc lau daésam nar) sélic Jon bu propet
dag. 6 Tény ndoc dan séndé mwasiy tu Herod ndé béc dinda koc ip-nga,
ma Herodias atuwé té wé yéc mwasin dau galém. Herod gélic ma tac
payham atu, 7dec if) kématir) yom téy i) ma sém, “Yomandd aé wasém
tén am. Géy bocke am bu tac whin nany sém, ma a6 oc wakér) tén am.”
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8Goc bawhé dau sa gi gélic dinda Herodias. Iy dinda tec Jon, dec som
tén bawhé bu ndac Herod bocdec bu, “A6 tac whiny bu am tim Jon, IJgac
Kéku Lau-nga ndé kachu kic, ma kén in ndé nagolon sip pele dag ma kép
téy ao, bu walic pi tan6n bu i mbac ndu nando.” 9Tén ndoc Herod ngod
yom dinarj, i) ndé galébm nawapac atu. Tiger tu i) kémati) yom yéc lau
hon angd-nga, dec in sém tér i) ndé lau sin-pga bu sékdm tém bawhé
dau ter). 101y kékip nac sésdc gapoc-walo si, ma sétim Jon ndé kachu kic.
11 Ma sékén nagolon sip pele dar, ma sékdc sémen ma sékén tén bawhé.
Goc bawhé dau koc sa gi kén téy dinda gélic. 12 Tinambu Jon ndé sénomi
sémery) sékdc i namlar sa ma si ségsuhun. Goc sétén Yisu si ma sic min
téy iny.
Yisu g616m lau 5,000
(Mak 6:32-44; Luk 9:10-17; Jon 6:1-15)

13Tén ndoc Yisu ngd nawaé pi Jon, nay iy pi way day gi bu pi bugictoy
padanga, ma 1ho tén gamen sawa dan ndi ma mbo tawasé. Magoc lau
malac-nga séngd nawaé bu iy pi wan dau gi, ma daésam séwé sémbo bad
ma sépkuc in. 14 Tér ndoc Yisu séc bad gi, nar gélic lau daésam dinar) ma
tawald gac. Ma i) kdm pac si gémbac gayham sa.

15Téq telha, képin bu ac ndi sip, goc ngacsénomi sétén in sémern ma
sésdm, “Gamer) dec gamer) sawa, ma ac gi su. Kéy lau sélho sétén malac
séndi bu sénemlhi si gén séner-nga.” 16 Magoc Yisu som, “Mba! Oc tom
bu sénen gén yéc dec. Mac dadm akén gér tén nac sénen.” 17Ma sésém,
“Yac oc akém nalén nde, bu yac mba bolom amardan ma i Iu solop dec
yéc.” 18Goc in som, “Akoc gény dau sa amen.” 19Ma i som tén lau bu
séndoc sic séndoc kwar). Iy koc bolom amandarn ma i lu, tatac undambé
goc gém mbec ma pd bolom kdc-koc. Ma iy kén tén ngacsénomi, ma sic
sam tén lau. 20T)ac hoy sen gitdbm, ma fgac-sénomi sic gén nadélé sa sip
gatop 12 e menhu. 21Lau nar) seny gén dau, nan si laungac ganamba gitom
5,000. Ma lauwhé ti balékoc daésam sémbo séwhir.

Yisu késélépy mbo bu naho
(Mak 6:45-52; Jon 6:16-21)

22 Dinar su, goc Yisu kékin ndé ngacsénomi sépi wan bu sémur in
sémbu sépi bugicton nadanga séndi. Ma if) dau gacgen mbo, bu kép lau
sélho séndi. 23Sélho si su, goc i pi 16c tawasé gi bu tey) mbec. IJasec
sa, ma i) tawasé mbo. 24 Magoc warn dau sa awé tibalir) gi su, ma mbu
padinda géli bu sa e gic sip warn.

25Tén 6bwéc 16m, Yisu késélén mbo bu naho tén nac gi. 26 Magoc
tén ndoc ngacsénomi sélic in késélén mbo bu naho, nan sétéc dau ti
sémbwéc, ma sésém, “Eé! IJalau dan!” 27Goc Yisu sém tén nac, “Atdc
dadm dom! Ialém péy doy, bu a6 daun dec.” 28 Goc Pita som, “Pémdau,
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bu am daém dinam, nar goc sém a6 wanséléry) wambo bu nah6 watér

am waloc.” 22Ma Yisu som, “Mwen!” Goc Pita sip yéc war, ma késélén
mbo bu paho téy i gi. 30 Magoc mbu nadinda kom in téc dau atu ma in
kwé bu soloy tigen. Goc i) mbwéc, “Pomdau, nem a6 sa!” 31IJagahd Yisu
kématdc amba gi, hé ify sa ma sém, “O am ngac kér whir babalé-pga.
Bocke ma am atac lu-lu tu aney naclai-nga?” 32 Goc iglu sépi way si, ma
mbu timald. 33 Ma ngacsénomi nar séndéc wan sépon haduc ma sémpir
in ma sésém, “Yomando6, am An6té ndé Atu!”

Yisu gém lau gémbac sa yéc malac Genesaret
(Mak 6:53-56; Jon 6:22-25)

34Sélac wan si e sésoc bao yéc malac Genesaret. 35Ma tén ndoc lau
malac-nga sélic bu Yisu mern, narn sékérn nawaé tén gamen namaké-nga
hon, ma lau sékoc si lau gémbac hor) sa sétén in sémer). 36)ac séter) bu
sémasec i ndé nakwé nadali nambwa, ma lau hor nan sémasec i, nar
payham sa.

Gép nag kom pamalac npadémbwi sa yéc An6to ango-nga
(Mak 7:1-23)

1 5 1Téy dinan lau Palésai ti kédohéngwaga yomsu-nga natd sémer)
akén Jerusalem sétén Yisu si, ma séndac in, 2“Tu sake-nga am

nem ngacsénomi sékdm ragolin nan lau ando sic dulu tér) yac, nar
popoc? Tér ndoc séner gén, nar) séngwasiy amba mun su dom.” 3Ma
Yisu 6 gac si yom bocdec bu, “Ma bocke? Tu sake-nga mac atoc lau ando
si nagolin) sa ma akdm Anoto ndé yomsu popoc? 4 Anoté dau sé6m, ‘Toc
damam lu dinam sa,” ma i) sém tiyham bu, ‘Asa nang sém yom sac pi in
damba me dinda, nan oc séndic in ndu.” 5Tigen mac agkuc yomsu dau
dom. I)gac da) ndé awa me gén bu yéc bu nem damba Iu dinda sa, magoc
i) sém téy igly, ‘Oc tdbm dom bu wanem amlu sa, bu géy dindec a6
wakéq ti da téng Anoto,” 6 goc mac alic nayham bu i toc damba sa dom.
Bocdinan mac aser) Anoté ndé yom nar) sém bu atoc damam lu dinam sa,
nan popoc, tu bu agkuc lau andé si nagdlin. 7Mac lau atim yom lau-pga!
Yom nar) propet Aisaya hoc asé mur) su, nar) hégandrn mac solop. I s6m
bu, 8‘Lau dindec sétoc aé sa na whasuyny nambwa, tigen nac si nalém yéc day
dau-nga. °IJac sem akin ad nanddé dom, ma yom nay sénd6hoy téy lau, nan
namalac si yomsu nambwa.””

10Goc Yisu ta lau hor) ma s6m, “Agd ma anyalé papep. 11 Géy danen-
nga nar) sip gamalac whasun, nan kom nac nadémbwi sa yéc Anoto
ango6-nga dom. Tigen yom nar sa akérn) namalac whasur), na kom nac
padombwi sa.” 12Tén dinan Yisu ndé ngacsénomi sétigasuc i) ma sésé6m
téy in, “Lau Palésai séngdé am nem yom dinan, dec kdm nac sélic sac. Am
kéyalé, me mba?” 13-14Goc i sOm tén nac, “Ahégo dadém tu gac-nga dom!
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Atec nac. Lau hon nan danga wambu Daman undambé-njga ndé yom dom,
nan sétém waho nag i oc puc sa ti nawakac. IJac bu sétoc sen tén lau
patd, magoc nac tandd pec. Ma ngac tapec dan bu wé tapec dan, iglu lu-
lu oc séper) sésip sé.”

15Dec Pita som, “Gitom bu am whé yom golig dinag nahu sa tén yac?”
16 Goc Yisu ndac, “Ma bocke? Tén nde mac oc aryalé? 17Alic! Géy nay sip
pamalac whasur), nan sip i gatac nalém gi, ma tinpambu sa mern tiyham.
18 Tigen yom sac nar) sa namalac whasur, nar sa akér i ndé além, ma
sac nar yéc namalac naldom, dec kom in nadémbwi sa yéc An6té ango-
pga. 19Gauc sac, mété séndic namalac ndu-fga, mété mockain-nga nar
lau nag sem dau sa su, ma lau nar) sem dau sa su dom, nar) sékom, mété
sénem kan gén-nga, yom tasar, ma yom sépu lau-nga, 20nar yéc namalac
palém, nan kdm nac nadémbwi sa. Tigen yac bu tangwasiny amar dom
ma daner gén, dec oc kdm yac nadémbwi sa yéc An6té ango-nga dom.”

Awhé Kanan-gga kéyg whip papga
(Mak 7:24-30)

21Yisu hu malac dinay sir), ma in ti ndé ngacsépomi sétér) malac Taya
ma Saidon nagamer) gamaké-pga si. 22Ma awhé Kanan-nga dar, nay
nd6c gamer dinan, nan téy i men ma mbwéc, “O Pémdau, tDawid ndé
Atu, tamwald a6. Dalau sac kén) nawapac atu tén ad atunwé, ma koém ig
tisac.” 23Yisu gém don ma 6 yom dan dom, goc ngacsénomi sétigasuc i
ma sésom, “Kér in 1ho ndi, bu i) kékuc yac ma mbwéc yom napar.” 24 Ma
in sém, “Awhé dau i) awhé Israel-nga dom. Ano6t6 kékin a6 bu wanem lau
Israel-nga sa, bu nac sétdm domba nar) singa su.”

25Tén dinar) awhé dau men por haduc téy i) ma ndac tiyham,
“Pémdau, nem ao sa.” 26 Ma Yisu som, “Solop dom bu dakdc balékoc
si gén danen-nyga su ma tambalin tény giam sénern.” 27Magoc awhé dau
06 yom ma som, “Aéc Pémdau, tigeny giam nar) séndoc nadau ndé tebo
papu, nan sen gén napopoc nar pern yéc tebo.” 28Yisu ngé yom dinan ma
som, “O awhé, am kén whin panga. A6 oc wakéom tom am ndac.” Ma tér)
acgatu nasawa dau dinan, awhé dau ndé atuwé nayham sa.

Yisu g616m lau 4,000
(Mak 8:1-10)

29Yisu kolho gi ma késélén whin ndé ngacségomi mbo Bugictor) Galili-
pga namaké. Goc iy pi l6¢c day gi ma ndoc sic. 30 Ma lau daésam séwé
sétén) in sémer). IJac sékdc lau gahi sac, lau tapec, 1 au bélin, awha mba,
ti lau gémbac daésam, ma sékér nac séyéc Yisu angd-nga. Ma i kom
pac hon nayham sa. 31 Tér) ndoc lau sélic awha mba sésém yom asé€, ma
lau gahi sac ti lau bolir) sénsélén tiyham, ma tapec si tandd awa sa, narg
séhédaé nando6. Ma sémpirn) An6to Israel-nga.
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32Yisu ta in ndé ngacsénomi sémern, goc sém tén nac, “Ao tanwald
lau dindec, bu sémbo séwhin a6 gitdm béc to su. Iac si gén daner-
nga pacndé, ma ad gatec bu wakén nac sélho séndi ti gén yo ngac, mbo
pac tagolo yéc ser).” 33Magoc ngac-ségomi sésdm, “Bocke? Gamer) dec
gamer) sawa, ma danemlhi bolom yéc nde, bu dakén tén nac sénen?”
34Ma Yisu ndac, “Mac nem bolom hinga nd6c?” Ma sésém, “Bolom 7 ma
i mwambwa natd.” 35Goc Yisu sdm tén lau bu sénddc sic. 36 Dec iy k 6¢
bolom 7 ma i sa ma gém dange, p 6 koc-kdc, ma kén téy ngacségomi,
ma nac sic sam térn lau. 37TI)ac horn ser e gitdbm, ma tinambu ngac-sépomi
sic gén padélé sa sip gatop 7 e meghu. 38Lau daésam sen) gén dinag e
gitdm. Iac si laungac nanamba gitém 4,000, ma lauwhé ti balékoc sémbo
séwhir).

39Tigambu Yisu kén lau hon sélho si, goc in ti ndé ngacsénomi sépi
war dan ma sétén) malac Magadan fjagamer si.

Lau Palésai séndac gén dald
(Mak 8:11-13)

1 6 1Lau Palésai ti lau Sadiusi natd sétéy Yisu sémer) bu sénsahé ix.

DNac séndac in bu kdm gén dald bu toc asé bu in koc naclai yéc
Anoto ndé. 2Dec ing sO6m, “Mac bu alic umbor) tikoc, goc mac asém bu ‘Ac
oc pi gayham.” 3Ma mac bu alic umboy tiyec, goc mac asém, ‘U oc ndic.’
Mac alic gén dalé umborg-nga dinarn, ma anyalé nahu. Ma bocke dec mac
anyalé gén dalé daésam nar a6 gakdom tén nasawa dindec, nan nahu
dom? 4Mac lau sac nar) apuc ddmwém Ano6td, ma asa nem lén bambalir
gitobm lau mockain-nga. Mac ansalé gén dalo, tigen Anoto oc kén gén dalo
tigen tén mac alic, gitom gén dald nar) i) kdm pi Jona.” Yisu som yom
dinag su, goc hu nac sin ma kolho gi.

Yisu puc lau Palésai ti lau Sadiusi si giso asé
(Mak 8:14-21)

5Tén ndoc Yisu ti ngacséomi sémbu akér) bugictor) nadanga sémer), nag
ngacsénomi sékoc bolom dom, sénlhiry dau sir). 6Ma Yisu sém tén nac, “Ayob
dadm napep tu lau Palésai ti lau Sadiusi si yist.” 7Goc nac sem yomgalém
séwhin dandi ma sésém, “Iy) som yom dinar) nahu bu yac dakéc bolom dom.”
8Magoc Yisu kéyalé nac si yom dau, dec som, “O mac lau nan akér whin
gwalec! Tu sake-nga mac am yomgalém awhin daém, ma gauc gém bu a6
gasOdm yom pi yist, nahu bu mac nem bolom mba? 9Bocke mac nem gauc sa
pi gén hon nan a6 gakdém, nang dom? Gauc nem bolom amandan nar gakeér
tép lau 5,000 sey. Tinambu mac ahon nadélé sa sip gatop hinga? 10Ma tér)
ndoc lau 4,000 sepy bolom amandan nandodlu, nan nadélé sip gatop hinga?
11 A6 gas6bm yom pi bolom kain dinar) dom, ma bocke dec mac anyalé aney
yom nahu dom? Ayob dadém napep pi lau Sadiusi ti lau Palésai si yist.” 12 Téy
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dinag pac si gauc sa. Ma sényalé bu i) ndé yom hégandr) yist bolom-nga dom.
Ségyalé bu i) kén puc pac bu séyob dau pi yom nar) lau Sadiusi ti lau Palésai
sénd6hon tér lau.

Pita hoc Yisu pahu asé
(Mak 8:27-30; Luk 9:18-21)

13Yisu ti ndé ngacsénomi séhdc asé gamer) nan sésam bu Sisaria Pilipai, ma
ig ndac nac, “Lau sésom sake pi [Jamalac ndé Atu? Sésoém bu if) asa?” 14Ma
sésdm, “Lau natd sésém bu am Jon, I)gac Kéku Lau-nga, ma natd sésdém bu am
Elaija, ma nat6 sésém bu am Jeremaya me propet akwa-kwa si dan.”

15Goc Yisu ndac nac, “Ma mac dadém, mac asom bu a6 asa?” 16 Ma Saimon
Pita 6 yom ma som, “Am Mesaya, An6to Tali IJadau ndé Atu am.” 17Dec Yisu
s6m, “O Saimon, Jona ndé atu, a6 awhar héc am, bu namalac darn hoc yom
dau asé tér) am dom. Damarn undambé-nga kéry gauc dinan té) am. 18 A
wasom tér) am, bu am Pita, ma a6 wandic aner) gélowac dabur) sa sélhac
hoc dau nahd.* Ma naclai lambwam-nga gitdm dom bu ku nac dulu. 19Ma ao
wakeén ki tén am bu yob gatam lau sésdc Anoto ndé golin napu-nga. Ma gén
bocke nary am bu émbwala su yéc nom, nar) wambwala su yéc undambé. Ma
gén bocke nan) am bu s6 dor) yéc nom, nar) waso don yéc undambé bocdinarn.”
20Yisu som yom dinar) su, goc gic yao i) ndé ngacsénomi ti nanga, bu sésém
asé tén lau bu i Mesaya dau dom.

Yisu sdm gwanar bu i) oc héc pandé
(Mak 8:31-33; Luk 9:22)

21Tén tém dinar) Yisu gic hu sdém yom tér) ndé ngacsénomi, pi gén nary oc hoc
asé in. Iy whé sa bu i gic waé bu téy Jerusalem ndi, ma lau bata Israel-nga ti
dabunsiga atu-tu, ma kédéhénwaga yomsu-nga oc sékén nawapac daésam tén
i) e lau séndic in ndu. Ma tén béc tité-nga Anoto oc un in sa mbo tali tiyham.
22 Goc Pita koc ir) sa nasawa saur) gi, ma som ir) bocdec bu, “Pémdau, mba! Tu
Anéto-nga, oc mba! Géy dinay oc tap am sa dom andd!” 23 Yisu kac dau kwi ma
sOm tén Pita, “Sadarn), koc daém sa 1ho su! Am gauc gém bu lhac a6 ahuc, a? Am
kéyalé An6to ndé 1ény dom, am bu émkuc gamalac si gauc nambwa.”

Lau nag sépkuc Yisu oc séhdc nawapac
(Mak 8:34-9:1; Luk 9:23-27)
24Goc i) s6m téy) in ndé ggac-sénomi, “Asa nay tac whig bu égkuc a6, nay
éngwinin dau ma hoc ndé a gicso dau sa, ma égkuc ad. 25Bu asa nar) tac whir

1 16:18 Yéc Yom Grik Pita ndé paé sésam bu ‘Petros,” ma hoc sésam bu ‘petra.’ Lau nat6
gauc gém bu Yisu ndé yom pi hoc nay in ndé golowac dabur oc sélhac nahd, nag héganory
yom nay Pita hoc asé pi Yisu. Bu Pita hoc yom asé ma sém bu Yisu i Mesaya, An6to Atu,
ma yom dau ti géléwac dabuy hoy si yom sékén) whip-pga gahu.
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bu sap gér) nom-nga dor) napan tu mbo tali-nga, nar) oc ninga. Magoc asa nar
bu hu gén nom-nga sin) tu énkuc ad-nga, nan oc ninga dom. 26jamalac dar

bu po gén nom-nga hor sa, magoc i) dau gatu bu ninga, dec gén nom-nga hon
dinag oc tém dom bu nem iny sa. Gény nayham bocke yéc, nar gitom bu dakér
tén) Anoto 0 yac ner) gatun? 27 Tinambu IJamalac ndé Atu oc mbu mer) ti Damba
ndé paclai ti jawasi undambé-fjga, ma whin anela hor). Tén dinar) ir) oc kén
nagéyo tén namalac hor) tom ndi, é&nkuc mété nan nac sékdm. 28 AG wasom
yom nandé tér) mac! Lau nat6 nar) sélhac dec, nar) oc gacger) sémbo tali e sélic
Namalac ndé Atu men ti ndé naclai nem golin-nga.”

Pita, Jems ma Jon sélic Yisu ndé pawasi
(Mak 9:2-13; Luk 9:28-36)

17 1Béc 6 ginga su, goc Yisu kdc Pita, ma Jems lu asi Jon séwhir) i, ma

nac tawasé sépi 16¢ baliny dar si. 2 Yéc dindé sélic Yisu ndé gamlic kain
dan sa. I angd and6 nawé sa gitdbm ac po gamern), ma i) ndé nakwé nawasi sép
sambuc. 3Ma sélic Moses lu Elaija séhoc dau asé ma iglu sem yomgalom séwhin
Yisu. 4Goc Pita som téy Yisu, “Pémdau, nayham kéléc bu dambo dec. Am bu
tac whin, goc a6 wakwé bac t6 bu mac ambo-nga, am nem bac dan, Moses ndé
dan, ma Elaija ndé bac dar.” 51 sém yom dau mbo, ma dao ti nawé atu dar) sip
men ma kégattc nac ahuc. Ma awha dan sa yéc dao fjalém, nary som, “A0 ner)
atungac dau dindec. A6 gatisambuc in, ma atac whir) if) ndu and6. Ango in ndé
yom man!” 6 Tén ndoc ngac-sénomi to séngd awha dinar, nar sétoc dau nalény
sac, ma séhu dau angod andd sip nom. 7Magoc Yisu tén nac gi, kémasec nac ma
som, “Atisa ma atoc dadm dom.” 8 Ma séhoc tandd sa ma sélic bu Yisu tawasé
mbo.

Géndac pi Elaija
(Mak 9:11-13)

9Tinambu nac sésip akérn 16¢ dau sémern), ma Yisu kén yao fjac bocdec bu,
“Andic mir) pi gén nar) mac alic narj dom, e IJamalac ndé Atu tisa akéry lau
baté-nga.” 10Ma ngacsénomi t6 dinag séndac ify bocdec bu, “Lau {Skraib nar)
séndbhon yomsu, nary sésém bu Elaija oc mer) hoc asé mur, ma tinambu Mesaya
oc mer). Yom dau gahu bocke?” 11 Goc Yisu 6 yom ma soém, “Elaija gic waé bu
mer) ma émasar gér hor tisolop. 12Ma a6 wasom tén) mac, bu Flaija mer su,
tigen lau sényalé i) dom. Ma sékom mété sac tér) i tom nac atac whin. Ma nalér
tigen INamalac ndé Atu oc sip nac si amba, ma sékén nandé atu tér) ir).” 13 Tén
dinan nac si gauc sa bu Yisu ndé yom pi Elaija héganén Jon, IJgac Kéku Lau-jga.

Yisu soc palau sac su yéc balé dayg
(Mak 9:14-29; Luk 9:37-43)

14Tén tém pac sémbu sémer, nag sétap lau toy atu sa, ma ggac dany téy
Yisu gi ma poy haduc. 15Ma in sém, “Pémdau, tamwald anen balé ma
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nem in sa. In héc gawapac atu darn, ma ndoc daésam koém iq titon e pery
sip ya me bu. 16 A6 gakdc i) gatén nem ngac-sénomi ga, magoc nac sétom
dom bu sékdém i) gayham sa.” 17Ma Yisu s6m, “O mac lau sac! A6 gambo
gawhin mac asawa hic balin su, ma bocke mac atdm dom bu akém gén
dan? A6 wambo wawhin mac tu wanem mac sa-fjga naparn dom! Mac
nem akén whin mbasi. Akdc balé dau sa amern.” 18 Goc Yisu hec yom
palau sac nan mbo balé dau nalém, ma soc i sa awé gi, ma nagaho eq
balé dau nayham sa.

19 Tinambu ngacsénomi sétén Yisu si, ma séndac i gelec, “Tu sake-nga
yac atdm dom bu aser) galau sac dinar) su?” 20Ma i 6 yom ma sém, “Mac
atdom dom, bu mac akén whir) An6té ndé naclai gitdbm dom. Yomandé a6
wasOom tén mac, bu mac nem akén whin bu nditdm gér saun ando dar,
tom soc gamatu saun, dec oc tdm bu mac asém térn 16c dar bu puc dau
sa ma tény gamen wakuc ndi, goc 16c dau oc ndi. Akén) whin, ma mac oc
atdom bu akom gérn hon. [21Yac bu dasoc nalau sac kain dinar su, goc gén
pamata-nga dahu gén danern-nga sin tu gauc nem Anoto-nga, ma dater
mbec nanga.]”

Yisu sdm tiyham bu i oc mbac ndu ma tisa tiyham
(Mak 9:30-32; Luk 9:43-45)

22 Tigambu Yisu ndé ngac-sénomi sékac dau sa yéc gamer Galili-nga,
ma in s6m tér) nac, “Tinambu oc sékér Namalac ndé Atu sip lau natd
amba. 23T)ac oc séndic i ndu, magoc tén béc tité-nga Anotoé oc uy in sa
mbo tali tiyham.” Yisu ndé yom dinar kdm ngacségomi si nalém gawapac
pando.

Takis Lom Dabun-pga

24Tigambu Yisu ti ndé fgac-sénomi séhdc asé malac Kapenaom, ma lau
nag sékdc takis 16m dabun-nga,’ nan sétén Pita si ma séndac in bocdec
bu, “Bocke? Mac nem kédéhonwaga oc kér) mone nemlhi takis 16m
dabug-nga, me mba?” 25Ma Pita s6m, “Hecer, i) oc nemlhi.”

Tén ndoc Pita s6¢ andu gi, nar in gic min yom dau tér) Yisu dom,
magoc Yisu dau ndac ir), “Saimon, am gauc gém sake? Kin nom-nga sékdc
takis yéc lau asa? Sékoc yéc nac dau si atui, me sékoc yéc lau natd?”

26 Goc Pita 6 yom ma sém, “IJac sékdc takis yéc lau patd.” Ma Yisu som,
“Bocdinar) yomsu takis-nga héganon Kin ndé atui dom. 27Tiger) yham
dom bu pac sélic yac sac. Bocdinan sa ndi ma kén gam yéc bugicton. Ma i
pamata-ngga nar) am hé sa, nan kac i dau whasun sa, ma am oc tap mone

117:24 Tom yala tigen-tigen laungac Israel-nga hony nay si yala hoc géléc 20, nag semlhi
takis 16m daburg-nga. Takis dau gitom lau Grik si mone drakma lu, gitom gadli nan sékoc
tu gweleq) béc lu-pga. Alic Eks 30:13 ma 38:26.
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sa gitdm bu nemlhi héclu ney takis 16m dabun-nga. Kéc sa, ma kén tén
pac.”

Asa ti pamalac pamata-pga?
(Mak 9:33-37; Luk 9:46-48)

1 8 1Tén ndoc dinan ngac-sénomi sétén Yisu si, ma séndac i) bocdec

bu, “Lau nan sémbo An6to ndé golin napu, narg si asa ti gamalac
pamata-nga?” 2Goc Yisu ta balékoc saur) dag) men, ma kén iy kalhac nac
palhu. 3Ma i) som, “Anem daém kwi ma angwinin daém e atdm balékoc
saun. Bu mba, naf) wasd6m yom nandd6 tén mac bu mac atém dom bu asoc
Ano6to ndé golin napu. 4 Asa nan bu épgwinin dau nditém balékoc dindec,
nan ti namalac namata-nga yéc Anoto ndé golin napu. 5Ma asa nan koc
balékoc saur) dan gitdm in dindec, nar sa tu aner gaé-nga, nag gitdom iy
koc a6 daur sa.”

Puc pi 1été6m
(Mak 9:42-48; Luk 17:1-2)

6Ma Yisu som, “IJamalac dan bu tim balékoc saun dindec si dan narg
kén whin a6 bu kdm mété sac, nag kom giso atu. Oc gayham bu dasé
hoc atu day) pi i) kachu, ma tambaliy ir) sip gwéc tim ndi, ma gwéc ko in
mbac ndu. Ma boc-dinan oc tdom dom bu in tim balékoc dau, ma tinambu
tap Anoté ndé matdc sa.

7“A0 wasOm tén mac, bu gén 1étdbm-nga oc sémer), ma sékérn nawapac
tén lau nom-nga. Tigen asa narn bu koc gén 1étdm-nga dan mern, narn oc
tap Anotd ndé matdc sa. Oyaé! 8 Bocdinar) am amam me gahim dag bu
wé am bu kdm sac, goc tim kic. Oc nayham bu am s6c undambé ma
ndoc tamli ti amam gatuc me gahim gatuc, hoc géléc na am kém sac ti
lic sambuc e An6to tuc am sip ya nan sa faparn, nan ndi. 9Ma am nem
tan6m bu wé am bu kém sac, goc kip sa ma émbalin ninga. Am bu mbo
tamli ndéc undambé ti taném tigen, nan héc géléc am mbo ti taném lu
ma kom sac, dec tinpambu An6to tuc am sip ya lambwam-nga ndi.”

Yom golin pi domba narg ginga
(Luk 15:4-7)

10“Ma ayob dadm napep bu alic lau sauy dindec gitém gén nambwa
dom. A6 wasém tén mac, bu pac si agela nap sémbo undambé, nay
sélhac Daman undambé-pga ndé angd ando-nga. [11[Jamalac ndé Atu
men bu nem lau nay singa su, nag si.]

12“Ako6c gauc pi ggac dan nar yob domba 100. Tén ndoc domba darg
bu épsélén bambalip e ndi ninga, nay iy oc kom sake? Iy oc hu 99 sip
sémbo, ma sa ndi épsalé dag nan ginga. 13A6 wasém tér) mac bu téy ndoc
ip tap sa, nag in ndé atac gayham tu domba tigen dinag-nga oc hoc géléc
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i) ndé atac gayham pi 99 nay sémbo, nag su. 14Ma bocdinarg, mac nem
Damam undambé-nga tec bu lau saun dar séninga.”

Lép tamatdc asidéwai si yom-pga

15“Am nem asidowa dan bu kém sac tér) am, goc am tamwasém tér i
ndi, ma sém in ndé giso asé tén in. Iy bu ngd am nem yom ma kac ndé
palém kwi, dec amlu apitigen tiyham ma ambo ti yom mal6. 16 Magoc
in bu ngbé dom, dec kém tom yac ner nagoélin, nar) sbm bu yom nar) lau
Iu me t6 sépuc don, nan dakdc sa ti yom nando. Boc-dinan koc namalac
tigen me lu séwhir am, tu bu sépuc am nem yom doén-nga, ma atén
nem asidéwa dau andi. 17Ma asidéwa dau bu s6c lau dinan si yom napu
dom, naf) s6m yom dau asé tér) gélowac daburg hor. Ma ir) bu tec bu séc
gblowac dabuy si yom gapu, nar goc alic i) gitbm ngac sambuc me fgac
koc takis-nga narn kéyalé Anotoé dom.

18“A0 wasOm yom nando tér) mac. Géy bocke nan mac ambwala su yéc
nom, nay) wambwala su yéc undambé. Ma gén bocke nar) mac as6 doy
yéc nom, nan wasd don yéc undambé bocdinar.

19“Ma gén dan tiyham. Mac nem amalac lu me t6 bu nalém tigen bu
ater) gén darg tén Damar) undambé-nga, nag i) oc kén tén) mac. 20T)ahu
bu gamern bocke nan mac nem namalac lu me t6 akac daém sa tu aneq
paé-nga, nar a6 oc wambo wawhin mac.”

Dasuc asidéwai si sac kwi mapg

21Pita tén Yisu gi, ma ndac in bocdec bu, “Pémdau, sdm tér) ad. Aner)
asidéwa dan bu kom sac tén a0 napar), nan wasuc i ndé sac kwi tidim
hinga? Nditém 7, me tidim hinga?” 22Goc Yisu som, “A6 wasom tér) am,
bu tidim 7 dom. Suc ify ndé sac kwi tidim 77 ma héc géléc. Sé sa dom!

23“Angd su nan! A6 bu wawhé sa tén mac, 1én dasuc sac kwi-nga narg
gic waé lau naf) sémbo Anoto ndé golin napu. Kin dag mbo, ma if tac
whin bu émasarn yom whin in ndé lau akin nag si top yéc in. 241In gic
hu gweler) dau, ma sékén ngac dan kalhac i) ang6-nga, nan ndé top atu
ando, gitdbm mone talent 10,000./ 25T)gac dinan gitbm dom bu 6 ndé top,
goc Kin dau sém bu sékéy in ti in ndé awhé ma balékoc ma i) ndé gén
hon bu lau sénemlhi 6 top dau. 26 Dec ngac akiny dau hu dau sip gi porg
haduc tén Kin, ma ten i) bocdec bu, ‘Kén nasawa tén ad, ma wad gér
hon!” 27Goc Kir tawal6 i, ma hu yom tdp-nga sin, ma kéy iy sa gi.

28 “Tigen) tipambu ngac dau tap ngac akin dan sa, nan ndé top saurg yéc
in, gitobm mone fdenarii 100.* I g616 ngac dau dén, hoc iy sip kachu, ma

7 18:24 Lau Grik si mone nay sésam bu talent, nar nadli atu andé - talent tiger gitom
K5-6,000. Bocdinan ngac dau ndé top héc géléc 5 milien kina. * 18:28 INgac dau ndé top
gitém K5-600.
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som, ‘Am ndic nem top tén ad!’ 29Ma ngac dau hu dau sip gi pén haduc
ma ter) in bocdec bu, ‘Kén nasawa tén) ad ma wad nerq top.’ 30 Tigey i tec,
ma kén ngac dau ndoc gapocwald e i 6 top hor pacndé. 31Lau akin patd
sélic gén dinar), dec nalom nawapac nandd, ma sétérn Kin si ma sic mir
gén hon téy in. 32Goc i ta ggac akin dau ma sdém téy in, ‘Am ngac sac!
Am ten a6 bu tagwald am, dec a6 gahu am nem yom tép-nga sin. 33Tu
sake-nga am tamwald ggac dinan dom, gitdm ad tagwald am?’ 34Goc ig
tac gandé atu, ma kén nggac akin dau tén lau gapocwal6-nga, bu séndic if
pamlic nandé ma ndoc gapocwald e in ndic ndé tép sambuc su.”

35Yisu gic bata yom golin dau, goc sém, “Mac bocdinar), asuc nem
asidoéwai si sac kwi ma gauc nem tiyham dom. Bu mba, dec anery Damar
undambé-nga oc kdm tén mac gitdm Kin dinan kom tén) ndé ngac akin.”

Ano6to6 tec bu awhé lu ggac séhu dau sig
(Mak 10:1-12)

19 1Yisu sém yom dau su, goc hu gamerny Galili-nga sip, ma tég

gamen Judia-nga nay yéc Bu Jordan nadagga téy ac pi-nga, nag
gi. 2Lau daésam sépkuc in, ma yéc gamen dinar in kdm nac si gémbac
payham sa.

3Ma lau Palésai natd sétén in si bu sétim in, dec séndac i) bocdec bu,
“Yom dan yéc, nan) tom bu ngac dag hu ndé awhé sify, me mba? Irj oc
éngili yomsu, me mba?” 4Goc ig sém, “Mac anyalé Anotoé ndé yom nan
séto yéc, me mba? Yom dau som bu, ‘Tén tém namata-nga Anéto kémasan
namalac awhé ma ngac.” 5Ma yom darn tiyham sém, ‘Tu dinan-nga ngac
dan oc hu damba lu dinda siy, ma sap in ndé awhé don. Ma inlu séti gén
tigen.” 6 Yom dau whé sa bu iglu sémbo sétdm namalac lu dom, inlu séti
gén tigen yéc Anoto angd-nga. Bocdinar) yham dom andé bu namalac
sékac gén nan Anoto dau kér pitigen, nan su.”

7Goc séndac if, “Bocedinarn dec tu sake-nga Moses to yomsu dar), narg)
som bu ngac dan gitdbm bu to bapia hu nawhé sin-nga, goc hu iy sig?”
8Ma Yisu 6 yom bocdec bu, “Moses kéyalé bu mac nem nalém radandi,
dec s6m bu ngac dan gitdbm bu hu ndé awhé sin. Tigen tén tém namata-
nga Anoto kémasan namalac awhé ma fgac tu bu séhu dau sin-nga dom.
9 A6 wasOm tén mac, bu yom tigen yéc bu ngac dan hu ndé awhé sin, narg
awhé dau kom mété mockain-gga whin ngac dar. Ma ngac dan bu hu ndé
awhé sip tu gén dau-nga dan-nga, ma nem awhé wakuc, nar) kdbm mété
mockain-nga yéc Anoto angd-nga.”

10Téy dinan Yisu ndé ngac-sénomi sésém tén in, “Bu bocdinan, dec
mboe oc nayham bu lau sénem dau dom, a? Oc gawapac atu bu awhé lu
ngac séséc yom dau napu.” 11 Magoc i som, “Mba! Anoté kémasar awhé
lu ggac bu sénem dau. Magoc lau tigen-tigen i) kémasar ngac bu sénem
awhé me ngac dom. 12Laungac nat6 dindai sékbc nac, nan sétdbm dom bu
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sénem awhé. Ma laungac nat6 nar) sésé€ nac bu sénem awhé dom. Ma pato
sékén dau sambuc tu gweler) jawaé nayham-nga tu bu sépo An6té ndé
golin sa, ma tu dinag-nga dec sem awhé dom. Am asa nan gitdm bu koc
yom dindec sa ma s6c¢ gapu, nar) koc sa.”

Yisu gém mbec balékoc
(Mak 10:13-16; Luk 18:15-17)

13Lau nato sékdc si balékoc sétér Yisu si. I[Jac tac whin bu i) ké amba
sac nac, ma ter) mbec pi pac. Tigen ngacsénomi sésém dinda ti dambai.
14Goc Yisu som, “Atec balékoc sétén ad sémer). Alhac gac ahuc dom, bu
Ano6to ndé golin gic lau nan sétém balékoc saury dindec, nan nawaé.”
15Ma in kény amba sac nac hory ma gém mbec nac, goc tisa ma kolho gi.

Igac ti 1é16m
(Mak 10:17-22; Luk 18:18-23)

16 Ma njgac darn) tér) Yisu gi, ma ndac iry bocdec bu, “Kédohénwaga, ad
wakom gén gayham bocke, dec tinambu Anoto oc ke ad sa wandoc tanli
yéc undambé?” 17Yisu 6 yom ma s6m, “Tu sake-nga am ndac a6 bu gér) sake
i) gén nayham? Anoto tawasé if) gayham. Am bu ndéc tamli yéc undambé,
nan dagam wambu yomsu nan) Anoto kén tén Moses.” 18 Goc ggac dau ndac,
“Yomsu hon, me yomsu bocke?” Ma Yisu s6m, “Yomsu bocdec bu, ‘Ndic
npamalac ndu dom. Kém gén mockain-nga dom. Nem kan gén dom. S6m yom tasan
pi lau dom. 19 Toc damam lu dinam sa,” ma ‘Tac whin lau naté gitém am tac whin
daém.”” 20Goc iny s6m, “Yomsu hor) dinar) a6 kakuc gambo. Ma gén sake yéc
tu wakom-nga?” 21 Ma Yisu som, “Am bu ti ngac gitén, nar) sa ndi ma kén nem
gén hor) tén lau sénemlhi, ma kén na-awa tér) lau além sawa. Ma bocdinar
dec émyalé bu am nem awa fjand6 yéc undambé. Ma tinambu mwer) ma
émkuc ad.” 22T)gac dau i ndé yala daésam dom, ma tén ndoc iny ngoé Yisu ndé
yom dinarn, goc in kolho ti nalom nawapac gi. IJahu bu i ngac ti l€16m.

Puc pi awa ti wapa
(Mak 10:23-31; Luk 18:24-30)

23Goc Yisu som tég ndé ngac-s énomi, “Yomandd wasdém tér) mac, b u
lau ti 1é16m oc tom dom bu sésdc Andto ndé goliyy napu nagahd, nahu bu
pac si awa ti wapa hé nac kwi. 24 Angd! Boc atu dan gitdm kamel, oc tom
bu soc so nalasé nagaho hoc géléc ngac ti 116m darg, nan bu sé6¢c Anotod
ndé golin papu.” 25Tén ndoc ngacségomi séngd yom dinag dec séhédaé
pando, ma séndac Yisu, “Bu bocdinar) dec asa oc tom bu tap An6té ndé
mwasin nem lau si-nga sa? Oc gawapac atu!” 26 Magoc Yisu tahé gac ma
som, “Gér nar gamalac sétdm dom bu sékdém, nar) Anoto gitém bu kém.”

27Ma Pita 6 yom ma soém, “Yac ahu gép hop sip tu apkuc am-gga.
Bocdinarg yac oc atap mwasiny bocke sa?” 28 Dec Yisu som téy pac

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



43 MATYU 19, 20

hon, “Yomandd wasém tén mac, bu tén) ndoc nambu-nga nan gén hon
sétiwakuc, nan IJamalac ndé Atu oc ndéc i ndé pon Kin-nga ti paclai ma
pawasi atu. Ma mac lau nan agkuc a6, nan oc andéc pon 12, ma anem
golin lau Israel-nga si ton 12. 29Ma lau hon nar séhu andu me damba lu
dinda, me asidéwai ma balékoc, me nom siy tu ad-nga, naf) Anétod oc kén
gén kain dinar) daésam tén ngac 6. Ma tinambu iy oc kén nac séwékain
gamer) séndoc tali napan-nga.

30“Magoc lau daésam nar) séti lau namata-nga tén tém kwahic dec-nga,
nan oc séti lau nambu-nga, ma lau gambu-nga oc séti lau namata-nga.”

Yom go6lin pi lau nan sem gweley yéc 6m wain-pga.
2 1Goc Yisu som, “Angé yom golin) dindec pi Anoto ndé goliy, oc
whé aner) yom dinag sa. IJgac dan mbo, nar) wékaig 6m wain-

nga atu dar. I tisa tén) bébéc ganduc ma sd6c malac 16m gi, ma késalé lau
tu sénem gwelen yéc i) ndé 6m-nga. 21y tap lau natd sa, ma sé6m bu iy
oc nemlhi nac na mone gitébm fdenarias tigen tu gwelen béc tigen-nga.
Goc in kéking nac sésdc i ndé 6m si. 3Ma tér) acgatu gitdm 9 kilok, ir) sa
gi gélic lau natd sélhac nambwa sélhac malac 16m. 4Ma i) som tén nac,
‘Andi akdom gwelen yéc anen 6m wain-nga, ma aé oc wakér nadli solop
tén mac 6 nem gwelen.’ 5Goc sésoc 6m si ma sem gweler). Ma i) kom
bocdinan téy ac kalhac lhu ma téy 3 kilok telha-pga. I gi tap lau sa, ma
kékin pac si sékdom gwelen. 6 Ma tén 5 kilok telha-nga ir sa gi tap lau
natd sa, nan sélhac pambwa. Ma in som térn nac, ‘Tu sake-nga mac ambo
pambwa tér) acsalé sambuc dindec?’ 7Ma sésom, ‘Lau dar sémern sékérn
gwelen tég yac tu akém-nga dom.” Goc in sém, ‘Mac andi anem gwelern
yéc aner) 6m.

8“Tén ac gi sip, goc 6m fadau sém téy i) ndé ngac namata-nga, ‘M
bwéc lau nan sem gweler) sémbo, nar) sémern, ma kén nac si gadli téy
pac. Nemlhi lau nar) sémer) tén 5 kilok telha-yga nan muy, goc tipambu
nemlhi lau nar) sémery) tény bébéc.” 9Ma lau nay nadau koc pac sa tény 5
kilok, nan sékdc denarias tigen-tiger ti pac si nadli tom gi. 10 Tu dinag-
nga dec lau narg sic hu gwelen tér) bébéc, sékén bata bu oc sékdc nadli
hoc géléc denarias tigen su. Magoc nac hon sékdc denarias tigen. 11 Téy
dinag pac sic hu sétucdin nadau, 12ma sésém, ‘Lau nar sémern tinambu,
nar sem gwelen gitdbm nasawa apé, ma yac am gweler atu ma ac pec yac
acsalo sambuc dindec. Magoc yac hon akdc nadli kain tiger).” 13Magoc
padau som tén nac si dan, ‘O aner) silip! Bocke dec am som bu a6 gakém
gén so tén am? Bébéc lec am goléc bu koc denarias tigen ti am nem nadli
gwelen-nga. 14Boc-dinar) kdc nem nadli sa, ma lho ndi. A6 tac whin bu
wakén naoli tén lau nambu-nga gitdm a6 gakén tén am. 15Mone dindec
anen gén, ma wakom tom a6 atac whin. Bocke dec am gélic sac bu a6
ngac wamwasir lau-nga.’”
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16 Goc Yisu som tér) ndé ngac-ségomi, “Bocdinan, lau gambu-nga oc séti
lau pamata-fga, ma lau j amata-fga oc séti lau nambu-nga.”

Yisu s6m tiyham bu in oc mbac ndu
(Mak 10:32-34; Luk 18:31-33)

17Tigambu Yisu ma lau nan sénkuc if, sénsélén sémbo sery bu sépi
malac Jerusalem séndi. Ma Yisu wé ngacségomi 12 sésa si sémbo dau-
pga, ma som tér) nac, 18 “Kwahic dec yac oc dapi malac Jerusalem
dandi, ma ngac dan oc kén IJamalac ndé Atu sip dabug-siga atu-tu ti
kédéhonwaga yomsu-njga amba. IJac oc sékic yom bu séndic i) ndu, 19ma
sékéy ip sip lau Rom-fga amba. Ma lau Rom-gga oc sésu ir) susu, ma
séndic in namlic nandé atu, goc séndic in ndu pi a gicso dau. Ma tén béc
tit-nga, An6td oc ug i) sa mbo tali tiyham.”

Jems lu Jon bu séhoc géléc ngac-sépomi natd
(Mak 10:35-45)

20Téy ndoc dinan Jems lu Jon dinda bu tey géy day tér Yisu nem inlu
awha, goc kdc Sebedi ndé atu lu dinar) sa sétéy Yisu si, ma p6n haduc yéc
in) angd-nga. 21 Ma Yisu ndac, “Am tac whin sake?” Goc awhé dau som,
“A0 tac whin bu am toc anen atuny lu dindec sa, ma s6m bu iplu séndoc
séwhin am tén ndoc am ndoc nem pon kin-nga ma nem golin lau. Kén dan
ndoc amam and6-nga, ma dan ndoc gasé-nga.” 22Dec Yisu som tér inlu,
“Amlu anyalé gén nar) amlu andac, nar) dom. Amlu atdbm bu aném gér sip
laclhu nawapac-nga nar a6 wanoém, a?” Ma inlu sésom, “Aéc, alu atom.”
23 Ma Yisu soém, “Yomando, amlu oc ahdc nawapac gitdm a6 wahoc.
Magoc a0 dec oc waryalin lau sa bu séndoc a6 amar and6-ga me gasé-
nga, nan) dom. Anerj Daman ti nadau bu épyalin lau sa bu séndoc dinar.”

24Tén ndoc ngacsénomi amanlu séngd yom dau nawaé, dec kdm nac
atac nandé téyg Jems lu Jon. 25Goc Yisu mbwéc nac sétéy ip si, ma som,
“Mac anyalé bu lau sambuc si golinpwaga sétoc dau sa tén nac si lau, ma
pac si lau bata sépgwinin lau nan sémbo nac napu. 26 Tigen) mac agkuc
pac si mété dau dom. Mba! Mac nem asa nar) tac whin bu ti gamalac
tiwaé yéc Anoto angd-nga, narn nem akin mac. 27Aéc! Asa nan bu ti mac
nem fjamalac amata-fga, narn éngwinin dau ma ti mac nem ngac akin
pambwa. 28T)aléy tigen IJamalac ndé Atu men bu lau sénem akin ifp dom.
Iy men bu nem akirn lau, ma bu kég dau ti da bu nemlhi lau daésam si sac
natop.”

Yisu kom pgac tapec lu gayham sa
(Mak 10:46-52; Luk 18:35-43)

29Tép ndoc Yisu ti in ndé ngac-séngomi séhu malac Jeriko sin, nag lau
daésam sépkuc ig. 30T)gac tapec lu séndoc sey namaké, ma séngd nawaé
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bu Yisu késélén mer), goc sémbwéc, “Pémdau, Dawid ndé Atu, tamwald
alu.” 31Goc lau sésém inlu bu sénem dau doy. Magoc iglu sémbwéc ti
panga, “Pomdau, Dawid ndé Atu, tamwalo alu.” 32Yisu kwé don kalhac
ma ta iglu sémer. Ma i ndac, “Amlu atac whiny bu wakoém sake tén
amlu?” 33Ma sé0 yom ma sésém, “Pémdau, alu atac whin bu tanérg
payham sa.” 34Dec Yisu tawal6 inlu, ma kémasec iglu tand6. Ma nagaho
inlu tand6 nayham sa, ma sépkuc in.

Yisu hoc asé Jerusalem
(Mak 11:1-10; Luk 19:29-38; Jon 12:12-15)

21 1T)ac sésur) sa Jerusalem ma séhdc asé malac Betpagi yéc Loc Olib.
Ma Yisu kékin ndé ngacsénomi si ngac lu, 2ma sém tér) inlu, “Amlu
asoc malac dindé andi, ma amlu oc atap donki dinda dar) sa, nan sés6 don
kalhac, whir donki dau natu. Agapwéc su, ma akoc sa atén a0 amer). 3Ma
pamalac dar bu ndac amlu pi gén dau, nan asém téy i) bu, ‘Pémdau tac whin
bu donki lu dindec sénem ir) sa,” ma nagaho in oc kén dogki lu dau té) amlu.”
4T)alén dinan dec yom nar) propet akwa dan sém, nan nando sa. Yom
dau séto yéc bocdec:
5 Asom tén lau 7Sayon-pga bu, “Alic su nar)! Mac nem Kiy tér) mac mer). Iy
ngac mald, ma in men ndoc donki patu dan nahd.”  [Sek 9:9; Ais 62:11]
61)gacsénom lu dinan séséc malac si, ma sékdém tom Yisu som. 7Séwé dogki
dinda lu natu sétér) Yisu si, ma sékén nac si nakwé awé-nga sac donki, ma Yisu
pi gi ndoc naho6. 8Ma lau daésam séhé si nakwé yéc sen, ma séhéako a nalaur
ma sékérn yéc ser). 9Ma lau ton atu narn sénsélérn sémun Yisy, ti lau nary sénkuc
i), nar) sémbwéc, “Hosana tér) Dawid ndé Atu. An6té nem mbec in nar) mern
gém Pomdau ango. Hosana tér) Anoto 1616¢c-nga.”
10Tén ndoc Yisu séc malac Jerusalem gi, nayg lau malac-nga hor gauc
gém yom daésam ma séndac, “Inj asa dé?” 11Ma lau daésam séngo nac
si yom ma sésém, “Ij) Yisu, propet atu nan men akén malac Nasaret yéc
gamen Galili-nga.”

Yisu soc lau su yéc 16m dabug
(Mak 11:15-18; Luk 19:45-46)

12Yisu s6c¢ 16m dabun nabatém-ndo gi, ma soc lau nar sic dulu gér ti semlhi
gén, nag su. Ma in tac lau nan séd mone,’ nar si tebo sa, ma lau narg sékén
balusi™ tu lau sénemlhi-nga, nar) in) kébalip pac si gén hor) ginga. 13Ma in

121:12 Lau sémery akép gamer) bali bu sélic om atu-atu yéc malac Jerusalem, ma bu
sékéy da ya ti sétoc Anoto sa yéc 16m dabur). IJac gitdm dom bu sénemlhi gén bu sékér ti
da, me sénemlhi takis 16m dabug-pga na mone akén pac si gamer, ma bocdinar lau nat6é
sékom gwelen yéc 16m dabuy ma sé6 pac si mone ga mone nar gitdbm bu sénemlhi gén-pga.
m 21:12 Lau nalém sawa nar) gitdm dom bu sénemlhi domba bu sékér ti da, nan semlhi
balusi bu sékéy ti da. (Alic Lev 5:7, 12:6, 14:22 ma Luk 2:22-24).
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sOm, “Séto An6to ndé yom yéc, nan sém, ‘Anen andu gic waé bu lau séter) mbec
sémbo-nga.’ Tigen mac akdm An6to ndé andu ti lau kar si gamer).”

14Lau boliy ti lau tapec sétér) Yisu si yéc 16m dabun namaké, ma
in kom npac nayham sa. 15Ma balékoc nar) sémbo gamer) dinar, n ar
sémbwéc yom bocdec, “Hosana tér) Dawid ndé Atu!” Magoc tén ndoc
dabugsiga atu-tu ma kédoéhoéngwaga yomsu-nga sélic gén dald narn Yisu
kém, ma séngd balékoc dau si yom, dec kom nac atac nandé atu. 16 Ma
séndac in, “Am ngo balékoc dindec sémbwéc yom so, me?” Ma ir) som,
“Mba! Séto yom yéc bocdec bu, ‘Anéto kéyalin balékoc ti lau sauny sa, tu bu
séhoc in ndé waé asé-nga.””

17Tigambu Yisu hu nac sin ma sa yéc malac Jerusalem gi, ma tég
obwéc dinar) in yéc malac Betani.

Yisu pucbo a kig dag
(Mak 11:12-14, 20-24)

18 Tén) bébéc ganduc Yisu késélén) bu mbu téy Jerusalem ndi, ma gén yo
in. 19Ma in gélic a kin dan kalhac ser) namaké, goc tér) a dau gi ma késalé
a gando. Tigen a dau nand6 mba, in tap nalaur) gambwa sa. Dec ify pucbo
a dau ma s6m, “Am oc nem nandé tiyham dom!” Ma nagahé a dau mbac.
20Tén ndoc ngacsénomi sélic gén dau, dec séhédaé ma séndac dandi,
“Bocke dec a dindé mbac fagah6?” 21 Ma Yisu 6 yom ma s6m, “A0 wasom
yom nando tén) mac. Akér) whir, ma atac lu-lu pi An6té ndé naclai dom.
Ma mac oc atdm bu akdém t6m nan ad gakém tén a dindé. Ma mac oc atdom
bu akdém géy dald atu-tu natd whin. Oc nditdm mac asém téy l6c dindé by,
‘Puc dadm sa, ma sip gwéc nalém ndi,’ ma gén dau oc nand6 sa. 22Mac bu
akén whir, goc gén nar mac aten tén Anoto, nar i) oc kén tér) mac.”

Géndac pi Yisu ndé paclai nahu
(Mak 11:27-33; Luk 20:1-8)

23Yisu tény 16m dabur gi, ma kédohon lau mbo 16m namaké, ma
dabugsiga atu-tu ti lau bata Israel-nga sétéy in si. Ma séndac in, “Am koc
paclai yéc nde, bu kdm gén hor nan am kém? Asa kén tér) am?” 24Ma iy
som, “Gér pamata-nga ad wakén géndac dany té mac. Mac ad aner) yom
mur), goc wasdm aner naclai nahu asé tén mac. 25Mac asOm tér) ad, asa
kén paclai tér) Jon, dec in kéku lau? Anoto kén paclai tér i), me mba?”

Goc nac sem yomgalém pi Yisu ndé géndac, ma sésom téy dandi, “Yac
bu dasém bu Anoto kér paclai téyg Jon, goc in oc ndac yac, ‘Tu sake-nga
mac akén whin Jon dom?’ 26 Magoc yac bu dasom bu Jon kéku lau kékuc
pamalac nom-nga si gauc gambwa, dec lau oc sékém yac nayom, nahu
bu sélic Jon bu Anoto ndé propet dan.” 27Bocdinar sésém téy Yisu, “Yac
anpyalé dom.” Ma i som tén pac, “Ma bocdinan a6 wasdém aner naclai
pahu asé tén) mac dom.”
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Yom g6lin pi balé lu

28 Goc Yisu som tén nac, “Akdc gauc pi yom dindec. IJgac day ti ip
ndé atu lu sémbo. Tén béc dar) in ndac balé dar) bocdec bu, ‘Aner balé,
kwahic dec a6 bu wandac am bu s6¢c 6m wain-nga ndi ma nem gwelen.’
29Ma balé dau s6m, ‘Mba, a6 gatec!” Tigen tinambu iy kac ndé nalom
kwi, ma s6c 6m gi ma gém gwelen. 30 Ma damba gi tap balé tilu-nga sa,
ma ndac in bu nem gwelery 6m-nga. Ma i s6m, ‘Aéc, oc wandi.” Tigen
tipambu in tec ma gi dom.”

31Dec Yisu ndac nac, “Mac gauc gém sake? Balé lu si asa kom tom
damba tac whin?” Ma sésoém, “Balé gamata-gga.” Goc i som tén nac,
“Yomand6 a6 wasém tén) mac. Lau nar) sékoc takis ma lauwhé ser-nga
sésoc Anoto ndé golin napu, s€hoc géléc mac lau dabunsiga ti lau bata su.
32Bu Jon hoc asé mac bu toc 1én gitén tén mac, tiger) mac akén whin in
dom. Lau nan sékdc takis ma lauwhé sen-nga sékén whin in ndé yom ma
sem dau kwi. Ma tér) tém mac alic gén nan lau dau sékém, nag mac am
daém kwi dom, ma akén whiny dom.”

Yom gélin pi lau séyob 6m wain-pga
(Mak 12:1-12; Luk 20:9-19)

33Ma Yisu som, “Angd yom goblin dar tiyham. I)gac dar s6 6m wain-
nga dar, s6 tun kégihi, kémasan gamern sémasar wain nakwi-nga, ma
kwé andu baliny dan, bu lau sélhac ma sétip lau kan. Goc if) kéyy 6m dau
téy lau patd séyob, ma kolho gi mbo gamern dar. 34 Tér) ndoc séhor 6m
dau pand6 sa-nga, nay i) kékin lau akin natd sétér lau séyob 6m-nga
si, bu sékén wain nand6 natd tén pgac. 35Magoc nac sél6 lau akin dau
doy. Sic ngac akiy dayg namlic nandé, sic dar) ndu, ma sétuc dan pa hoc.
36 Ma tinpambu 6m nadau kékin lau akin tor hic atu tiyham, magoc lau
nan séyob i) ndé 6m, nan sékém mété kair tigen tén nac. 37Tigambu in
kékin i) ndé atungac tén nac gi, bu i) gauc gém bu nac oc sétoc i) ndé
atu dau sa. 38Tigen tén tém lau séyob 6m-nga sélic nadau ndé atu dau
késélén men, nan sésdém tén dandi, ‘Balé kélé oc wékain 6m dindec ti ndé
gén 1énsém. Bocdinar) dandic in ndu, ma dakéc 6m dindec su ti yac nen.’
39Goc sél6 if) dor ma séhé i) sa awé gi, ma sic i ndu.”

40Yisu gic bata yom golin dau, ma ndac, “Tér) ndoc 6m gadau mbu
men, nan i) oc kém sake?” 41Ma sésoém tén ix, “Om nadau oc ndic lau sac
dinag ndu, ma kén ndé 6m tén lau nat6é séyob. Ma nac oc sékén 6m nandd
téy ipn tén ndoc séhor gandd sa-nga.” 42Goc Yisu sdm tén nac, “Gauc
nem yom nar) séto yéc bocdec bu, ‘Hoc nay lau sékwé andu-nga sétec, napy
kwahic dec ti hoc namata-nga yéc andu dau. Pémdau kém gén dau, ma
yac alic nayham.” Mac asam yom dau su, me mba? 43-44[ Asa nan pen tu
hoc dinan-nga, nay oc ninga, ma hoc dau bu pen pi namalac, dec oc sec iy
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popoc.] Bocdinan ad wasém tén mac, bu An6tod oc sery mac su bu ayob lau
nan sémbo in ndé golin napu, nar tiyham dom. Ma if oc ényalin lau nat6é
sa bu séyob i ndé lau, nar) oc sékdom gwelen napep ma sénem andd
payham.”

45 Dabunsiga atu-tu ti lau Palésai séngo Yisu ndé yom goélin dinan, ma
sényalé bu yom dau héganon nac. 46 Dec sénsalé 1én bu sékdc in don,
magoc sétoc lau, bu lau hor sélic ig bu propet dan.

Yom go6lin pi mwasip atu
(Luk 14:16-24)

2 2 1Ma Yisu sOm yom golin dar tiyham tén nac bocdec bu, 2“IJalén
nan Anoto kégalém lau sa bu sémbo i ndé golin gapu, narg
bocdec. Kin dar) kémasar) mwasin atu dar) tu i) ndé atuggac nar) bu nem

awhé-nga. 3Ma in kékin i) ndé lau akin bu sékén aher lau nag sic waé
bu sénen mwasin dau. Magoc nac hoy sétec bu sémen. 4Goc iy kékin lau
akin naté ma soém, ‘Mac asa andi asém tén lau nar) a6 kagalém pac sa su,
bu a6 kamasar gén hor pacndé su. Aney lau sic makao tép gayham ndu
su, bocdinan dec amer anen mwasin dau.’ 5Tigen lau horn sétec in ndé
yom dau, ma sémbo si gér. atd sésdc 6m si, ma natd sem si gwelen awa-
nga. 6 Ma natd séld Kin ndé lau akiny don, sékdém natd gayom, ma sic natd
ndu. 7Goc Kin dau tac nandé atu. Ma ip kékip i) ndé lau sin-nga ma gac
sic lau sac dinan ndu. Ma sékén ya gén pac si malac hoy su.

8“Goc in sOm tén ndé lau akiny, ‘A6 kamasar) gén hon su. Magoc a6
galic lau naf) a6 kagalém pac sa, nar) gitbm dom bu sénery mwasiry dau.
9Bocdinar asa ser) malac-nga andi, ma angalém lau bocke nan mac bu
atap sa, nag sa sémer) ma séner) mwasiy dau.” 10Goc pac sésa sen si ma
sénsalé lau, ma séhor lau daésam sa, lau nayham ma lau sac séwhiy
sémen, e andu naléom atu séner) mwasin-gga meghu.

11“Tén ndoc Kin men bu lic i) ndé naclery dinarn, dec i gélic ngac dan
nan so6c nakwé mwasin-nga dom. 12Ma in ndac, ‘Bocke dec am s6¢c mwer),
magoc am soc nakwé mwasin-nga dom?’ Ma ngac dau ndé yom mba.
13Goc Kip som tén iy ndé lau akir, ‘Mac asd i) ndé amba ti gahi dor, ma
atuc i) sa awé ndi mbo gamern nasec-nga. Yéc dé lau oc sétan atu ti 1ho
énsiy pi dau.””

14Goc Yisu gic bata yom dau ma sém, “An6to kégalém lau daésam sa,
magoc i oc kdc nac hor sa dom.”

Lau bu sétim Yisu pi yom takis-pga
(Mak 12:13-17; Luk 20:20-26)

15Tén dinan lau Palésai sésa si, ma sémasarn yom bu sétim Yisu bu sém
yom so dan. 16 Goc sénkin pac si lau nat6é séwhiy lau Israel-nga naté nary
sépuc Herod ma lau Rom-nga si golin don, nan sétéy ir si, ma sésém térg
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in, “Kédéhonwaga, yac anyalé bu am fgac som yom nand6-nga, ma bu
am whé Anoto ndé 1€y sa ti yom nand6. Ma am gauc gém lau si waé dom,
magoc toc nac hon sa naléy tigen. 17Boc-dinan sém asé téy yac. Solop bu
dakén takis téy {Sisa, me mba?”

18Yisu kéyalé su bu gac bu sétim ir, dec sém, “Mac lau daétim-nga! Tu
sake-nga mac bu atim a6? 19 Atdc mone anemlhi takis-nga dar tén as.”
Goc sékér denarias tigen tér if). 20Ma i) ndac pac, “Asa ndé nagatu ti
paé yéc mone dindec?” 21 Ma sésém, “Sisa ndé.” Goc i som, “Bocdinan
atoc Sisa sa pa gép nay gic i gawaé, ma atoc Anoto sa na gén nay gic
in nawaé.” 22 Tén ndoc séngd Yisu ndé yom dinan, nar) séhédaé tu i ndé
gauc-nga, ma séhu ir sin ma sélho si.

Lau Sadiusi bu sétim Yisu pi yom datisa akép lau baté-pga
(Mak 12:18-27; Luk 20:27-40)

23Téy béc dinay lau patd akér Sadiusi si tor) sétéy Yisu si bu sékéy
géndac tén in. Lau dau sékén whir bu dom lau baté oc sétisa tiyham.
24 Ma sésom tén in, “Kédohoénwaga, Moses to yom pi ngac nan gém awhé
sa su magoc mbac ndu ma i) ndé balékoc mba. Moses ndé yom sém tén
yac bu ngac dau ndé asi nem awhé sawa dau, ma kwé balékoc asé tu
déwa-nga. 25Téy ndoc dan, asidéwa 7 sémbo séwhiy yac. IJgac namata-
nga gém awhé sa magoc i mbac ndu ma balékoc mba. Ma ggac tilu-nga
gém doéwa ndé awhé sawa. 26 Magoc ing mbac ndu, ma nalén tigen ngac
tité-nga sip e gi tén ngac nambu-nga nac sem awhé sawa, magoc sémbac
ndu ma balékoc mba. 27Ma tinambu awhé dau mbac ndu. 28 Kwahic dec
yac bu andac am bocdec bu. Lau baté bu sétisa tiyham tom lau natd
sésdm, goc awhé dau oc ti asidéwa 7 dinar) si asa nawhé? Bu pac hor) sem
in su tén ndoc sémbo tali.”

29Goc Yisu 6 yom ma sdm, “Mac akdc gauc so, bu mac agyalé Anoto
ndé yom ti if) ndé naclai dom. 30 Tén tém nambu-nga nan lau baté sétisa,
nan lau oc sénem dau dom. IJac oc sémbo sétém arfela undambé-nga.
31Ma yom dar) tiyham tdc asé bu lau baté oc sétisa. Gauc nem Anété dau
ndé yom, nar) mac asam su. 321y sam dau bu Abraham, ma Aisak, ma
Jakob si Anoto. Lau baté bu sétisa dom, dec tu sake-nga Anoté sam dau
bu lau t6 dinar si An6to? In lau baté si An6té dom, i lau tali si Anoto.”
33Nalén dinar) Yisu kédohon lau, ma lau horn nary séngd i ndé yom dinarn
séhédaé.

Yomsu pamata-nga
(Mak 12:28-34; Luk 10:25-28)

34Lau Sadiusi séngd Yisu ndé yom dinag ma nac si yom mba. Ma lau
Palésai séngd gén dau nawaé, goc nac si lau natd sétén Yisu si. 351)ac
si dag i) gwalam akwa yomsu-nga ma in bu énsahé Yisu dec ndac in
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bocdec bu, 36 “Kéd6hon-waga, yéc Moses ndé buku, yomsu bocke ti
yomsu rjamata-nga?” 37Ma Yisu 6 yom ma sém, “Yomsu nar som, ‘Am
atac whin Pomdau am nem Anéto, ti nem nalém sambuc, ma ti gatom
sambuc, ma ti nem gauc sambuc.’ 38 Yomsu dinan tinamata ma hoc géléc
yomsu nat6 hon su. 39Ma yomsu tilu-nga nar gitdbm namata-nga, nar
som, ‘Atac whin nem asidoéwai gitbm am atac whiyg daém.’ 40 Yomsu lu dinag
sépin yom hor nan Moses ti lau propet séto, nar don sépitigen.”

Yisu késahé lau si gauc pi Mesaya
(Mak 12:35-37; Luk 20:41-44)

#11,au natd akén Palésai si tor) sélhac dinan, dec Yisu ndac pac, 42“Mac
asOm sake pi Mesaya? I asa ndé atungac?” Ma sésém téy i) bu, “Mesaya
i) Dawid ndé Atu.” 43Goc Yisu som, “Ma bocke Dawid dau sam Mesaya
bu i) dau ndé Pémdau? IJalau Dabun puc Dawid dor, dec iy to yom yéc
bocdec bu, 44‘Anéto som tény anen Pémdau, “Am ndéc ad aman anddé-nga
e nditém a6 wakén nem nacyo séséc am gahim npapu.” ’ 45Bocdinar) Dawid
dau sam Mesaya bu Pomdau, ma bocke mac asam Mesaya bu Dawid ndé
Atu?” 46 Ma pac si dag) gitom dom bu 6 in ndé yom. Ma tigambu lau hon
sétoc dau bu sékén géndac téy ir tiyham.

Yisu pu lau bata Israel-pga
(Mak 12:38-39; Luk 13:34-35; 20:45-46)

2 3 1Goc Yisu som téy lau daésam nary sékac dau sa sémbo, ma téy
i) ndé ngacsénomi bu, 2 “Lau Palésai ti lau {Skraib sénd6hon

Ano6to ndé yomsu tér) lau, tdom Moses kom tén tém namata-nga.
3Bocdinan asoc nac gapu, ma angd nac si yom. Magoc agkuc nac si mété
dom, bu pac lau sétim yom lau-ga. Sés6m yom nayham-gayham, magoc
pac dau sénkuc si yom dau dom. 4Ma yomsu daésam nar sékén tén lau,
nan kén gawapac atu tén nac, magoc nac dau sékom gén dar tu sénem
lau dau sa-ga dom.

5“Ma gén horn nan nac sékém, nan sékém yéc lau si angd-nga tu sétoc
dau sa-nga. Yomsu ti apan nar sékic pi dau, nang sémasarn atu-tu tu lau
sélic-nga, ma sésdc nakwé ti nabala balir.” 6T)ac atac whir) bu séndoc lau
tiwaé si pon yéc lau si mwasir nalém, ma yéc 16m wé-nga. 7I)ac tac whin
bu lau séhé mwaléc gac yéc malac 16m, ma bu lau hor) sétoc nac sa ma
sésam fjac bu ‘Kédéhénwaga.’

n 23:5 Lau Palésai séto yomsu atd sip bapia ma sékéy sip apar saur, goc sékic pi si
sécbala ti amba téy ndoc séten mbec. [Jac gauc gém bu An6to gic yomsu gac bu sékém
bocdinay - alic Eks 13:9, 16, Diut 6:4-9 ma 11:13-21. Ma sésoc gakwé ti gabala bu sétdc
asé bu pac lau sem akiyy Anoto-nga - alic Namba 15:37-41. Magoc lau Palésai ti lau Skraib
sémasar) apan atu, ma akweé ti gabala balin, tu bu sétoc dau sa ma séhoc géléc lau patd
su-pga.
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8“Magoc ankuc nac si mété dom. Mac horj ambo nom atém asidéwai,
ma mac nem kédohoérn-waga tiger) mbo. Tu dinan-nga solop dom bu
lau sésam mac bu ‘Kédéhonwaga.” 9Ma asam lau nom-nga bu mac nem
damami dom, bu mac nem Damam tiger) mbo undambé. 10 Ma mac nem
padau tigen mbo, nar) Mesaya, dec solop dom bu lau sésam mac bu pac si
padau. 11 Asa naf gém akin) mac, nan ti namalac namata-nga yéc Anoto
ango6-nga. 12Bu asa nar toc dau sa, nan Anoto oc éngwinir in, ma asa
nan kégwinin dau, nang An6to oc toc in sa.

13“Qyaé mac lau Skraib ti Palésai! Mac lau atim yom lau-nga! Mac nem
lén kalhac lau ahuc bu séséc An6to ndé golin napu dom. Mac daém aséc
in napu dom, ma lau nan tac whin bu sésoc i) napu, na mac alhac nac
ahuc. [14Oyaé mac lau Skraib ti lau Palésai, mac lau atim yom lau-nga.
Mac ateny mbec balin bu atoc daém sa yéc lau si ang6-nga, magoc tén
ndoc lau sélic mac dom, nar) mac ansau lauwhé sawa bu angaho nac si
andu su. Tu dinan-nga Anoto oc kén nagéyo sac sambuc tén mac.]

15“Qyaé mac lau Skraib ti Palésai! Mac lau atim yom lau-nga! Mac
ansélén sen balin yéc b a6 ma yéc gwéc, bu atap sénom dar sa tu égkuc
mac-ngga. Mac Sadan ndé lau mac! Ma tér) ndoc mac ahé ségom dar) kékuc
mac, nay) mac akom in ti Sadan ndé balékoc dag, hoc géléc mac daém su.

16“QOyaél Mac bu atoc ser) tén) lau patd, magoc mac dadm tampec. Tén ndoc
lau sésd6m yom pi 16m daburn tu bu sépuc si yom dén-nga, nan mac asém bu
pac si yom i) yom ambwa. Magoc tén ndoc sésém yom pi golor) gol nan yéc
16m dabur) tu bu sépuc si yom don-nga, nar mac asém bu yom dau tidoy su,
ma gitom dom bu séser) su. 17Mac lau tampec, gauc mbasi. Gér) sake hoc géléc
su? Gol, me 16m dabun nan kém gol dau ti gén dabur)? 18 Ma lau bu sésém
yom pi alta nar) kalhac 16m dabur) tu bu sépuc si yom doén-njga, nary mac asém
bu nac si yom i) yom gambwa. Magoc nac bu sésém yom pi da nar kalhac
alta naho, nag) mac asém bu yom dau tidon. 1Mac lau tampec! Géy sake ti
gén namata-nga? Da, me alta nar) kdm da dau ti dabur? 20 Asa nar) sbm yom
pi alta, nar) s6m pi alta ma pi gén) hon nan kalhac alta nah6 whir). 21 Ma asa
nar) sbm yom pi 16m dabur, nan s6m pi 16m dau, ma pi An6to nar) ti 16m
dabur nadau, nan) whin. 22 Ma asa nan s6m yom pi undambé, nar) sém pi
Anoto ndé por) atu, ma pi Anoto nan ndoc pdn nahd, nary whir.

23“Oyaé mac lau Skraib ti Palésai. Mac lau atim yom lau-nga! Mac
awhé gén saun-saun 6m-nga hon koc gi ton amanlu, ma akéy tor dan ti
da. Magoc mac ahu mété nand6 yomsu-nga sir). Mété atu hégan6n mac
tamwald lau, ma amatoc lau si yom nalén gitérn), ma akém nem yom
pandd sa. Mété hoy dinar) i) gén atu! Solop bu mac akdém gén saun-sauy
tom yomsu sém, magoc akém gén atu-tu whir.

24“Mac lau tampec nan akdém bu atdc sen tén lau naté. Mac atdom
lau nag séhégo dau bu séngati gén golop atéc nan poc bu nahd, nary sa,
magoc gén nadombwi atu nan poc bu dau além, nan sélic apu.
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25“0yaé mac lau Skraib ti Palésai, mac lau atim yom lau-nga! Mété
tamgatu gén ti aner) gén nawahod-nga hoc mac nem nalém ahuc.
Bocdinan mac atém laclhu ti pele nan séngwasin nadémbwé-nga nambwa
pawasi sa. 26 O lau Palésai, mac lau tampec! Géy namata-nga angwasin
laclhu ti pele nalom nawasi sa, goc gén awé-nga oc nawasi sa bocdinar).

27“Qyaé mac lau Skraib ti Palésai, mac lau atim yom lau-nga! Mac
atdm séhod nar) sésé pen pi gi e nawasi sép sambuc ma lau sélic gayham.
Magoc yéc séh6 dau nalém lau baté si nakwa ti gén mbép meghu. 28 Ma
mac lau dadém bocdinan. Lau sélic gén) awé-nga nar) mac akéom, dec gauc
gém bu mac lau gitér). Magoc yéc mac nem além, mété tasan ma mété
angili yomsu-nga héc mac ahuc.

29“QOyaé mac lau Skraib ti Palésai, mac lau atim yom-ga! Mac amasarn
sého ti golon atu, tu bu atoc lau propet ti lau gitén) nan mac apami sic
ndu mun su, narg sa. 30Ma mac asom bu mac bu ambo tén apami si tém,
dec mac oc agkuc nac si 1ér) sékéc propet dau si dac sif-nga dom. 31 Mac
nem yom dinag téc asé bu mac asa akér lau Israel-nga narg sic lau propet
ndu. 32Bocdinan dec mac akém mété sac tom apami sékdém. 33 Mac mboc,
ma mboc natui mac! Gitdbm dom bu mac awé Anot6é ndé matéc sa. Iy oc
énkin mac asip lambwam andi.

34“Angd! A6 wankin lau propet ma lau tigauc, ma lau nat6 bu séndéhon
mac. Magoc mac oc andic ac lic nandé yéc mac nem 16m wé-fjga, ma
ambulu nac alom-alom malac. Ma nac si lau gaté mac oc andic ndu, ma andic
pato pi a gicso dau séndi. 35Bocdinar) mac oc atap fjagéyo sa tu lau gitén hon
si dac, nan apami sékéc sif-nga. Abel in gac gamata-nga, ma Berekaya ndé
atu Sekaria i ggac nambu-gga.° Sekaria in ggac nan sic ndu yéc 16m dabuy
ma alta nar kalhac 16m dau nasactd, narn galhu. 36 Yomand6 wasém tér mac.
Mac lau tém dindec-fga oc atap matéc sa pi lau hon dinar si dac.

37¢0 Jerusalem, Jerusalem. Mac ac Anoto ndé lau propet ndu, ma lau gitény
nar) in kékin tén mac, nar) mac atuc fja hoc ndu. Ndoc daésam a6 tac whin bu
wandic mac sa aséc Anotd ndé golin napu tiyham, gitdbm mbac dalec dinda
gic natu sa sésoc namaké napu. Tigen mac atec. 38 Bocdinan An6toé oc hu mac
ti mac nem andu sin. 39 A6 wasém tér) mac, bu mac oc alic a6 tiyham dom e
mac asom, ‘Tampir) Mesaya nan men gém Pémdau ango.””

Yisu som yom pi 16m daburg Jerusalem-pga
(Mak 13:1-2; Luk 21:5-6)

2 4 1Yisu hu 16m dabun nagamer si) ma bu énsélén ndi, ma in ndé
ngacsénomi sétéy in si. Ma sésdm yom pi 16m dabun ma pi gén

©23:35 Yisu som yom dinap hégandy lau gitén hoy nar lau Israel sic ndu, nagp séto pamiy
yéc Yom Lénsém Akwa. Abel in ngac namata-nga - alic Gen 4:8, ma Sekaria i) ggac
pambu-pga - alic 2 Kr 24:20-22.
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payham hon nar lau sékwé yéc gamer dinar. 2Magoc in som, “Mac alic
gén horn dindec. A6 was6m yom rjand6 tén) mac, bu nacyo oc sésen hoc
hon dindec su e hoc dar) ndéc hoc dar nahé tiyham dom.”

Gép wapac tém nambu-nga-pga
(Mak 13:3-13; Luk 21:7-19)

3Tigambu Yisu ndoc Loc Olib, ma if) ndé ngacsénomi tawasé sétéy ip
si, ma séndac, “Som tér) yac, pawapac narg) am sém yom pi, narn oc hoc
asé Jerusalem tén tém bocke? Ma gén sake oc kép puc yac bu am oc mbu
mwen, ma bu béc gambu-nga oc hoc asé?” 4Goc i) s6m, “Ayob dadm
papep bu lau dan sépsau mac dom. 5Bu lau daésam oc sénsau bu sénem
a6 andn ma sésom, ‘A6 Mesaya dauny dec!” Ma nac oc sépnsau lau daésam.
6 Ma tén) ndoc mac angod nawaé bu lau sic sin) tén dau me sémasan dau tu
séndic sin-nga, narn asé dom. Bu gén horn dinar gic waé bu mer hoc asé,
magoc tém nambu-nga yéc don yéc. 7Kin nom-nga oc sékén kisa dau, ma
lau gamen dag oc séndic sin tén lau gamer) dan. Ma t6bom ti tiyho atu
oc sékom gamen natd tisac. 8 Gér hor dinan oc ndic hu gawapac tém
pambu-nga-nga gitdbm awhé nar késahé balékoc tur in ma gén dau gic hu
pandé atu nay i) oc héc tu kde balékoc-nga.

9“Tén ndoc dinag lau oc sékdc mac don ma sékdm mac ayom, ma
séndic mac nem nat6 ndu. Lau nom-nga hor oc atac tec mac tu mac
ankuc ad-nga. 10Tér tém dinan lau daésam oc séhu si sékén whin ao
sin, ma nac oc séhoc si lau naté asé ma sétec dandi. 11 Ma propet tasan
daésam oc séhoc asé ma sénsau lau daésam. 12Mété sac oc énsdwec tiatu
e lau daésam oc séhu mété atac whin asidéowai-nga sin. 13 Magoc asa nar
bu lhac ganga ma hu a6 sin) dom e ndé tém pacndé, nar) oc tap Anoto
ndé mwasin nem i si-nga sa. 14Ma béc nambu-nga oc hoc asé dom, e lau
séhoc nawaé nayham pi Anoto ndé golin asé, tom nom agamern sambob,
ma lau hor) séngo su.”

Iawapac gamer) Judia-pga
(Mak 13:14-23; Luk 21:20-24)

15Ma Yisu gic téku yom ma sém, “Propet Daniel hoc yom asé gwanar
su, pi gén sac sambuc? nan lau oc sékén lhac 16m daburn, nang oc kom
gamer) tisac.” (Asa nan sam yom dindec, nan kdc gauc pi gapep, bu nahu
yéc sin) dau.) 16 “Térn) ndoc mac alic gén sac dinar, na) mac lau hor nag

P 24:15 Alic Dan 9:27, 11:31 ma 12:11. Daniel ndé yom héganon anot6 tasar Seus ndé
gwam nan Antiokus Epipanes kén kalhac 16m dabug tép yala 168BC. Yisu ndé yom toc asé
bu géy kair dinag oc hoc asé tiyham tér tém gambu-pga. Lau patd gauc gém bu yom dau
hégandy lau Rom-pga nar sery 16m dabuy popoc tér yala 70AD. Ma lau gat6é gauc gém bu
yom dau héganon gén nan séto yom pi yéc 2 Tes 2:4 ma Rev 13:14-15.
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ambo gamern Judia-nga alho api gamer) 16c-nga andi. 17Alh6 nagaho,
ma gauc nem mac nem gén darn dom. Lau nan séndoc andu nasacto, narg
sésoc andu naldom bu sékoc nac si gén dar) sa dom. 18Ma nac nan sémbo
om, nan bocdinan. Sékac dau kwi bu sékoc si gén naté dom. 120yaé.
Lauwhé tidaé, ma nac nar sékér su tén balékoc, nar) oc sétap gawapac
atu sa tén tém dinar). 20 Aten) mbec bu tém nawapac-gga dinan tap ma
sa téy ndoc uhd-nga me téy béc Sabat-nga dar dom. 21 Bu yawapac tém
dinag-nga oc hoc géléc nawapac hony su. Tén tém namata-nga e mern tén
kwahic dec, nawapac atu kair dinar) dan hoéc asé su dom. Ma tinambu
pawapac kain dinan oc hoc asé tiyham dom. 22 An6t6 oc tawalo lau narn
in kéyalin nac sa su, ma tu dinag-nga in oc kén tém nawapac-nga dau
tiapé. Bu mba, ma tém d au tibalir, goc lau hon oc séninga.

23“Tép tém dinan, lau dar) bu sésém tér) mac bu, ‘Alic, Mesaya dec
mer),” me ‘Mesaya dau dé,” nar) akén whin nac dom. 24Bu lau nan ségsau
bu nac Mesaya, ma propet tasan oc s€hoc asé sémern, ma sékom gén dald
atu-tu bu sépsau lau. Ma nac oc sénsahé bu sétim lau nar) Ano6to kéyalin
pac sa, nar) séwhir. 25 Angd napep, bu a6 gasdm gén hon dindec tén mac
gwanari). 26 Bocdinarn, lau bu sésém, ‘Mesaya kélé mbo gamer sawa,
nan asa andi dom. Ma bu sésém, ‘Mesaya kelec mbo andu dan nalém,’
nan akén whin dom. 27IJamalac ndé Atu oc mbu mer) nagaho er, gitobm
sickac nan gic hep tigen, ma umbor nasawa sambuc awé sa. 28 Mac bu
alic macmpor) séngihi sémbo, nan agyalé bu gén dar) mbac ndu yéc. Ma
bocdinan gén hon dindec kér puc mac pi ndoc [Jamalac ndé Atu mbu
men-nga.”

IJamalac ndé Atu ndé béc mbu meg-pga
(Mak 13:24-31; Luk 21:25-33)

29“T én ndoc nawapac-nga dinan pacndé, goc ac oc nem ganduc, ma
ayo6 oc nawé sa dom. Gér ti gaclai nagn sélhac umbor oc wiwic sa, ma
tata oc séper) akén umbon. 30 Tén ndoc dinar) lau titor-titon) nom-nga hor
oc sélic gén dal6é yéc umbon, nar) kén puc nac bu Namalac ndé Atu oc
mbu men, ma nac hor oc sétany dangibo atu. Ma nac oc sélic IJamalac ndé
Atu dau mer) ndoc dao gaho ti nawasi ma naclai atu. 31 Goc in oc égkin in
ndé anela séndic dahuc tan atu, ma sésa sétén nom nabatin ti undambé
pabatin hon, bu séndic lau nar) in kéyalin nac sa su, nar sa.

32“Gauc nem a lag. Téy ndoc mac alic galaun wakuc bu léc, nar) anyalé
bu ndoc ac-nga mer képin. 33Ma bocdinan tén) ndoc mac alic gén nan ad
gasdm yom pi, nar) anyalé bu IJamalac ndé Atu ndé béc mbu men-nga
mer) képin su, gitdm i mern kalhac gatam nem andu-nga. 34 Yomando!
Lau tém dinan-nga oc sémbac ndu dom e gén hon dinan hoc asé.
35Undambé ti nom oc nifyga, magoc anen yom dag oc ninga dom. Gén
hon oc gand6 sa tébm a6 gasom.”
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Lau dap sépyalé Yisu ndé béc mbu men-nga dom
(Luk 17:26-36)

36 Ma Yisu s0m, “IJamalac dar) kéyalé béc me acgatu nan IJamalac
ndé Atu oc mbu men, naf) dom. Anela undambé-nga sényalé dom, ma
Ano6to ndé Atu kéyalé dom. Damba tawasé kéyalé. 37Tén ndoc IJamalac
ndé Atu mbu mer), nan lau oc sémbo tém lau sémbo tén) Noa ndé tém.
38-39Tén ndoc dinarn, lau sénlhir dau sin ma seq ti séndém gén, ma sem
dandi e Noa s6c wag gi, ma bu su) men ma ser nac hor) su sigga. Ma lau
nom-nga oc sémbo nalén tigen dinan, tén INamalac ndé Atu ndé béc mbu
mer-nga. 407)gac lu oc sékdm gwelery sémbo 6m, ma Anoto oc koc iglu si
dan sa, ma hu dan sif. 41 Ma awhé Iu oc séndé gén sémbo, ma i oc koc
dan sa, ma hu dapy sig.

42“Bocdinan amasar) dadém napep, bu mac am gauc béc bocke mac
nem Pémdau oc mbu mer). 43 Gauc nem yom dindec. Andu nadau dan,
bu épyalé ndoc nag ngac kan dar oc men, nag i) oc yob i) ndé andu bu
ngac kan dau s6c men dom. 44Ma bocdinan, amasar) daém tém béc hon,
bu IJamalac ndé Atu oc mbu mer) tér) ndoc nar) mac akér) batam, nag
dom.”

Yom gélin pi ngac akin gpayham ma sac
(Luk 12:42-46)

45Ma Yisu som, “I)gac akin nayham ma ti gauc, in ngac kairn) bocdec.
In ndé nadau bu 1ho tén gamer dan ndi, goc iy oc kény in yob lau akip
patd, ma kén gén danen-nga tén pac tom andoc. 46 Ma tén ndoc nadau
mbu men, ma tap i sa kom in ndé gwelen napep mbo, nar) in oc lic in
payham ma kém nayham tér) in. 47Yomando! IJadau oc kéry iy yob i ndé
wapa hor. 48 Magoc ngac akirn sac oc sém tén dau, ‘Anen nadau oc mbu
men nagahé dom.” 49Goc in oc ndic lau akin patd, ma sa ndi ndém ti ner)
gén whirn lau nar) séném gén énin nac-nga napar. 50adau oc mbu mer)
hoc asé tér) béc ti acgatu nar ngac akiny dau kén bata, nary dom. 51 Ma i
oc kén nagéyod sac sambuc tén in, ma soc i su ndi mbo whir lau sétim
yom lau-nga. Yéc dindé lau oc sénsahé nandé atu e sétar) ma 1ho épsin pi
dau papan.”

Yom golin pi lauwhé akin amanlu

25 1Ma Yisu sém yom goliny dag bocdec bu, “Téy ndoc IJamalac ndé
Atu mbu mer) bu nem gélin gén hor, nay lau natd oc sémasan
dau papep, ma lau natd oc mba. Oc tdm lauwhé akiyy amanlu nag sékoc
si lam ma sésa si bu séhén pgac nem awhé-nga, nar sékér bata bu oc
men. 2I)ac si amandag nac lauwhé tigauc, ma amandar pac lauwhé gauc
mbasi. 3Lauwhé gauc mbasi dinar) sékdc si lam, magoc sékdc buya nato
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whin dom. 4Ma lauwhé tigauc sékdc si lam, ma sékoc buya nato sip bu
akop tohor. 5T)ac séhon ngac nem awhé-nga sémbo, magoc i) hoc asé
pagah6 dom e nac kwapac sa, ma séyéc béc.

6 “Timanighu goc ngac ahep-nga day ta yom bocdec bu, ‘Oé! INgac dau
men! Asa andi ma akdc in sa.” 7Goc lauwhé akin sétisa, ma sémasan nac
si lam. 8 Ma amarydan gauc mbasi dinar séndac lauwhé tigauc bocdec,
‘Akén buya natd tér) yac, bu yac mba lam sémbac.” 9Magoc nac sé6 yom
ma sésom, ‘Mba! Mboe buya oc tém yac hory dom. Magoc mac andi alic
lau nag sékén buya tu lau sénemlhi-nga, ma anemlhi nem.” 19Magoc tén
ndoc sélho si bu sénemlhi buya, goc ngac nem awhé-nga men hoc asé.
Ma lauwhé akin nar sémasan dau gwanarn, nan séwhin if séséc in ndé
gamen si, bu séner) mwasin awhé-nga. Goc ip gic gatam ahuc. 11 Tigambu
lauwhé akin gauc mbasi dinan sémbu sémern ma sémbwéc, ‘Tjadau!
Nadau! Léc gatam su tén yac.” 12Magoc nadau sém, ‘Mba! A6 wasOm
yomandd6 bu kayalé mac dom!” ” 13Yisu gic bata yom golin dinan ma sém,
“Boc-dinan anem ali ma ayob dadém papep, bu mac arjyalé béc ti acgatu
nan a0 oc wambu wamer), nar) dom.”

Yom go6lin pi mone gol
(Luk 19:12-27)

14Ma Yisu sOm yom goblin dar tiyham pi tém nambu-nga bocdec bu,
“IJgac tiwaé dan bu sa tén gamen baliny dang ndi. Bocdinan i mbwéc
in ndé lau akin, ma kén ndé gén natd tén nac bu séyob e i mbu mer).
1511 kén mone gol nan sésam bu talent? tén nac, kékuc nac si licwald ti
pac si gauc. In kén talent amandan tér ngac darn, ma talent lu tén dan,
ma talent tigen) tény dan. Goc i) hu nac sin ma kolho gi. 16 Ma ngac akin
nan koc mone amardan, nan gi kom gweler pi mone dau e t ap mone
amarndan tiyham sa. 17Ma i) nar) k¢ mone lu nan kém boc-dinan, ma
tap mone lu tiyham sa. 18 Magoc ngac nan koc mone tigen, nar sa gi kwé
sé dang ma sin nadau ndé mone kwi yéc sé dau palom.

19“T)asawa hic balin) gi su, goc lau akin dinag si nadau mbu mer), ma
bu ngd nac si yom pi mone dau. 20 Ma ngac nar) kbc mone amandan, narn
kéc amandarn nar if tap sa, nan whin ma sém, ‘P6mdau, am kén mone
amandar tén a6 gayob, ma lic, ad gakdc amargday tiyham.” 21 Goc padau
som, ‘O anen pgac nayham, am kém gayham. Am yob gén amandar
napep, dec wakér) am yob gén daésam. Mwer) ma mbo whir) ao ti atac
payham.” 22 Ma ngac akin nar) kb¢c mone lu, nar) mer) ma so6m, ‘Pémdau, am
kén mone lu tén ad gayob, ma a6 gakdc mone lu tiyham whin.” 23 Ma nadau
som, ‘O aneq pgac akin nayham, am kém nayham. Am yob gér lu gapep,
dec wakén am yob gén daésam. Mwern ma mbo whin a0 ti atac nayham.’

925:15 Alic yom pi talent yéc Mat 18:24.
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24“Téq dinag) ggac nan kéc mone tigen, nar) mer) ma sém, ‘Pémdau,
a6 kayalé bu am ngac 1élé-nga dom, ma bu am oc kér) batam bu ndic gén
pando sa yéc gamer nan am daém kébalip gén nawhé me s6 gén dom.
25Bocdinar a6 gatoc daur ma kasalé 1én bu am nem mone ninga dom,
dec gasa ga gasin) kwi yéc nom nalém. Lic, gén dau kelec.” 26 Goc nadau
6 yom ma s6m, ‘Am ngac sac solop! Am fgac oyom. Am kéyalé su bu a0
oc wandic gén nando sa yéc gamen nar ad gasé gén dom. 27Bocdinar am
gitobm bu kér anen mone tén lau séyob mone-nga bu séyob e a6 wambu
wamer), dec oc tom bu sékén mone nagec sac mone dau nahd, ma ad
wakoc hon sa.” 28 Goc padau s6m tén in ndé lau nato, ‘Akdc mone su yéc
in, ma akén tén ngac nan kdc mone amanlu. 29-30 Ma atin nggac akin sac
dindec sa awé ndi bu mbo gamer) fjasec-nga nar lau sétar), ma falho
énsin pi dau. Bu asa narn yob gén nan gakér sip i amba, nar) apep, nan
wakén gén nato tiyham tér) in whin, ma in ndé gén oc ti daésam. Magoc
asa nan yob ndé gén napep dom, nan wakoc in ndé gén hon su.” ”

Pémdau oc whé lau kdc téy béc gambu-pga

31Goc Yisu som, “Tén ndoc IJamalac ndé Atu mbu mer) whir agela
hon, nay i) oc ndoce in ndé pony kin-nga ti i ndé naclai ma nawasi atu
undambé-nga. 32T)ac oc séndic yamalac hon sa sélhac in ang6-nga. Ma
in oc whé pac koc gitdbm ngac yob domba-nga, nag) whé i ndé domba ti
nanin koc. 331 oc kén) domba sélhac ing amba and6-nga, ma nanir) sélhac
gasé-nga.

34“Dec Kin atu dau oc so6m tén lau nar sélhac i) amba ando6-nga,
‘Amer) mac lau nan Damar) gélic mac nayham. Ma andéc mac nem malam
yéc gamern undambé-nga, nan Damar kémasan tu mac-nga tén ndoc
in kén undambé ma nom. Dinar) ti mac nem gén 1énsém. 35 Yom dinarg
pa-nando in bocdec. Tén ndoc a6 gén yo ad, nan mac akén gén aod gan.
Ma tén ndoc bu y6 a0, nan mac akén bu tén ad gandém. A6 ngac apa, ma
mac akoc a0 sa ma ayob ao. 36 Anen nakwé mba, ma mac akérn tén ad. Ao
gémbac, ma mac am yaom ad. A6 gandéc gapocwald, ma mac amer ac ad
kési.

37“Ma tén dinar) lau gitén oc sé6 yom ma séndac, ‘Pémdau, bocke? Téry
nde yac alic am gén y6 am me bu y6 am, ma yac akén gén danen-nga me
bu tér) am? 38 Ma tén nde yac alic am ngac apa, ma akéc am sa, me am
ponda nakwé, ma akérn tén am? 39Ma tén nde yac alic am gémbac me am
nddc gapocwald, dec yac amer) alic am?’ 40 Goc Kip atu dau oc 6 yom ma
som, ‘Alic lau sékén whin-nga hor nar) séti aner) asini ti lhupgwéi. Yomando
wasOom tén mac, bu gén bocke nar) mac akém tén nac si npamalac tiwaé me
pamalac waé-mba dar), nar) gitdbm mac akém tén a6 dauy.’

41“Goc in oc soém tén lau nay sélhac in amba gasé-nga, ‘Mac lau atap
Ano6to ndé atac nandé sa-fga! Alho su yéc ao, asip ya nar sa apan andi.
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Ya dau, Anoto kémasay gic Saday ti i) ndé agela sac gawaé. 42 Yom
dinag pa-nando i) bocdec. AG gén yo ad, magoc mac akérn gén danen-
nga tén ad dom. Ma bu y6 a0, magoc mac akén tén aé dom. 43 A6 ngac
apa, magoc mac akdc a6 sa dom. A0 gaponda nakwé, ma mac akén tég
a6 dom. AO gémbac, ma gandéc gapocwald, magoc mac amer alic ad
dom.

44“Ma nac oc séndac, ‘Pémdau, bocke? Tén nde yac alic am gérn yo
am, bu y6 am, am fgac apa, am ponda nakwé, gémbac kém am, me am
ndoc gapocwald, ma yac am am sa dom?’ 45Ma in oc sém, ‘Yomando
wasom tér) mac, bu tér) ndoc mac alic anen lau tiwaé me lau waémba
dan nan ponda dau, magoc am in sa dom, nar) gitdbm mac am a6 dauy sa
dom.

46 “Tép dinar) in oc épkin nac sétén gamen séhdc nandé-nga séndi, bu
sémbo napan. Magoc lau gitén in oc kdc nac sa séndoc tali napar.”

Lau bata sékic yom bu séndic Yisu ndu
(Mak 14:1-2; Luk 22:1-2)

2 6 1Yisu sém yom hor dinar) su, goc sém tér) i) ndé ngacsénomi,
2“Béc lu yéc dong yéc tu lau Israel-nga sélic om atu fPasowa-nga.

Ma lau oc sékén Iamalac ndé Atu sip lau amba, bu séndic i ndu pi a
gicso dau.”

3Tén ndoc dinar) dabugsiga atu-tu ti lau bata Israel-nga sic dau sa
sémbo fdabunsiga namata-nga Kayapas ndé andu. 4M a nac sénsalé 1ég
bu sékdc Yisu don gelec ma séndic i) ndu. 5Magoc nac sésém, “Dakom
tén Mwasin Pasowa-nga nandoc dom, mbo lau daésam narn sémbo
Jerusalem tu Pasowa-ga, nan oc sélic ma séli dau sa.”

Awhé dan gém oso Yisu
(Mak 14:3, 9; Luk 7:36-50; Jon 12:1-8)

6 Tinpambu Yisu mbo whin ngac dan naé Saimon yéc malac Betani.
Murg-nga in ngac ti gémbac leprasi. 7Yisu nd6éc tebo, ma awhé dan mer
kéc bu gamalu nayham nar fadli atu sip kac dan, ma kéc pi i nagolon.
8Yisu ndé ngacsénomi sélic gén dinar ma tac nandé. Ma sésém tén dandi,
“Tu sake-nga i) kéyain gén namalu nayham dinag? 9Gitém bu dakén téy
lau sénemlhi na-awa atu, goc dakén tén lau nalém sawa.”

10Yi su kéyalé bu nac sésém yom dinan, goc som, “Akén nawapac tér
in dom! Iy kom gén ngayham kéléc tén ad. 11 Lau naldom sawa oc sémbo
séwhin mac napan. Tiger) a6 oc wambo wawhin mac napar dom. 121y
kéc gén pamalu dec pi a0, tom i) kémasan ad ner namlic gwanar tu
sénsuhung ad-nga. 13Yomand6 a6 wasom tér) mac, bu tipambu lau oc
séhoc nawaé nayham asé yéc gamer hon, ma tén dinan nac oc sésdm
yom pi gén nan) awhé dindec kém, ma lau oc gauc nem in.”
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Judas s6m tidér bu hoc Yisu asé
(Mak 14:10-11; Luk 22:3-6)

14Téy dinar pgacsénomi 12 si dag, ngac nay sésam bu Judas Iskeriot,
nan tén dabunsiga atu-tu gi, 15ma ndac, “A6 bu wahoc Yisu asé tén mac,
goc mac oc akérn sake tér) a6?” Dec sélic npayham ma semlhi if) na mone
silba 30. 16 Ma Judas gic hu késalé 1ér) tu bu hoc Yisu asé-nga.

Sémasar Mwasi) Pasowa-pga
(Mak 14:12-16; Luk 22:7-13)

17Téy tMwasir) Bolom Yist Mba-nga nabéc namata-nga, narn
ngacsénomi sétén Yisu si, ma séndac i) bocdec bu, “Am tac whin bu
yac amasan gameq) tu danery Mwasin Pasowa-nga yéc nde?” 18 Goc i
s6m yom pi ngac malac Jerusalem-pga dan, ma kékin pac sétéy i si
ma sém, “As6c malac ma atén ggac dau andi, ma asém tér) in, ‘Yac mba
kédohonwaga som bu in ndé tém mer képin su. Ma i bu nen) Mwasir
Pasowa-nga whir in ndé ngacsénomi yéc am nem andu.’ ” 19Bocdinar
ngacsénomi sékom tom in sOm tér) ac, ma sémasar) Pasowa.

Yisu sdm bu ngac dag oc hoc i) asé
(Mak 14:17-21; Luk 22:21-23)

20Téy 6bwéc dinar, Yisu ti ndé ggacsénomi 12 sétéy andu dau si,
ma séndoc séwhin dau. 21T)ac sen gén sémbo, ma in sém, “Yomandd ad
wasoém tén mac bu mac nem day oc hoc a6 asé.” 22 Yom dau kém pac séso
ma nalém pawapac atu, ma nac tigen-tiger) sésém tér iy, “Pémdau, mboe
a0, a?” 23Ma Yisu 6 yom ma sém, “Ifj ngac nar alu ag géy sip pele tigen,
nag oc hoc a6 asé. 24Géy dau oc nandd sa pi [Jamalac ndé Atu, tom yom
nag séto yéc. Tiger ngac nar bu hoc ad asé, nar) oc tap gawapac atu sa,
ma tu dinan-pga in dinda bu kéc iy dom, dec oc payham.” 25Goc Judas,
narg oc hoc ip asé, nany sém, “Kédohoy-waga, mboe ao, a?” Ma Yisu som,
“Tém nar am daém s6m.”

Yisu gic hu Mwasip) Dabup
(Mak 14:22-26; Luk 22:15-20)

26 Téy ndoc nac sen gén sénddc, nay Yisu kde bolom, gém dange ma
p0 kdc-kde. Goce in kéy tén ngac-sénomi ma som, “Akdc loc ma anery. A6
neq nandd dau dec.” 27Goc in koc laclhu wain-nga dag) ma gém dagge,
ma kén tég nac ma sém, “Mac hor) akdc loc andém. 28 Anery dac wamatiy
pwac-nga dau dec. Wakéc sir) tu wasuc lau daésam si sac kwi-nga. 29A6
wasoém tén mac bu a6 oc wandém wain tiyham dom e wandém wawhir mac
tén ndoc Damar ndé goblin) men sa tiawé.”

30 Tinambu pac sem wé darn ma sésa sétér Loc Olib si.
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Yisu sdm gwanar bu Pita oc séc ig ahuc
(Mak 14:27-31; Luk 22:31-34)

31Ma Yisu sé6m tén nac, “Tu gén narn oc hoc asé a6 tén 6bwéc dindec-
nga, dec mac hor oc ahu a6 sin, tdom yom nar) séto yéc bocdec bu,
‘A6 wandic ngac yob domba-nga, ma domba oc sélho babalip.” 32Magoc
tipambu a6 oc watisa tiyham, ma wamur) mac watér) gamen Galili-nga
wandi.” 33 Ma Pita 6 yom ma s6m, “Lau hory bu séhu am sir, magoc a6
oc wahu am sin dom.” 34Goc Yisu s6m, “A6 wasém yom nando tér) am,
tén 6bwéc dec am oc séc a6 ahuc tidim t6 mun, nan goc dalec oc tan.”
35Magoc Pita som tén in, “Mba! Gitém séndic a6 ndu wawhin am, ad oc
waséc am ahuc dom!” Ma ngacsénomi horn sésém yom kain tigern.

Yisu te) mbec mbo dm Getsemani
(Mak 14:32-42; Luk 22:39-46)

36 Goc Yisu ti ndé ggacsénomi sétér) gamen nan sésam bu Getsemani,
nan si. Ma i sOm tér) gac, “Andoc dec ma a6 wasa dé wandi ma water)
mbec.” 37Goc ip koc Pita, ma Sebedi ndé atu lu séwhiy ig si. Té ndoc
dinag i) ndé galém nawapac atu ma kedehe in. 38 Ma i) sdm tén nac,
“A0 nen nalom késahé nawapac atu, képin bu oc wambac ndu. Andoc dec
ma anem ali awhiy a6.” 3Goc i) hu nac sin ma sa ahic gi, ma hu dau
ango ando tén) nom, ma ten) mbec bocdec bu, “Damar), a6 wandac am bu
nditdém, nan goc koc laclhu nawapac-nga dindec su yéc ad. Magoc émkuc
a6 ner atac whin dom, kém tém am daém nem atac whin bu kém.”

401y ten) mbec su, goc tisa ma mbu tén ngacsénomi to dinan gi, ma
gélic nac séyéc béc séyéc. I ug pac sa, ma ndac Pita, “Bocke? Mac atom
dom bu anem ali awhir) a6 gitdbm acgatu nasawa dar), a? 41 A nem ali,
ma ater) mbec bu 1ét6m tap mac sa dom. Mac nem gatom licbalé, tigen
pamlic kwapac.” 42Goc iy sa gi ma ter) mbec tiyham ma sém, “Damarj,
am bu kdc nawapac dindec su yéc a6 dom, nar) a6 wahdc, ma wakom am
nem yom fand6 sa.” 4315 ter) mbec dau pacndé, ma mbu gi tiyham ma
gélic nac séyéc béc séyéc. IJac tandd hé nac sa gando. 44Dec in hu pac siy
ma sa gi ten) mbec tidim t6-ga, ma s6m yom tiger) dinarg tiyham.

45Pacndé, ma in mbu tén ngac-sépomi gi, ma sé6m tén nac, “Tu sake-
pga mac ayéc béc ma agwharg dadm napan? Angd su nag! Séhoc IJamalac
ndé Atu asé su, ma ndoc mer) sa bu sékép iy sip lau sac amba. 46 Atisa ma
dandi, bu ggac naf hoc a0 asé dec mer) su.”

Sékoc Yisu don
(Mak 14:43-50; Luk 22:47-53; Jon 18:1-11)
47Yisu som yom dinar) mbo, ma Judas, ngacsépomi 12 si dap, men
hoc asé whip lau daésam narn sékdc biey balip ti sif. Dabupsiga atu-tu
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ti lau bata Israel-nga ségkin lau dau séwhir Judas. 48 Judas kén puc nac
gwanar) su bocdec bu, “IJgac nan mac agsalé, nan a6 wanguto iy tu bu
watoc i) as€, ma mac akdc i) doén.” 49Bocdinar) i tér) Yisu gi, ma sém,
“Obwéc, Kéddhénwaga,” ma ngutd in. 50Ma Yisu sém, “Aner silip, gén
narn am gauc gém bu kom, nan) kdm.” Téy dinay lau nay séwhiy Judas,
nar) sétéy Yisu si ma sékdc i) dog. 51 Goce Yisu ndé ngacségom dar) puc ig
ndé bien sa, ma pa dabung-siga namata-fga ndé ngac akin ndé dangalaur
dan su. 52Magoc Yisu som téy in, “Kén nem biery mbu sip napar) tiyham.
Asa nan koc bieq sa tu ndic lau-fga, nan oc séndic in ndu na bien.
53 Angyalé napep bu oc tom bu a6 water) Damar) ma in oc kén anela
tausen ma tausen sémern nagahd ma sénem ao sa. 54 Tigen a0 bu water
bocdinan, dec gén nar séto yéc mur) su, nan oc gandd sa nalén nde?”
55Goc Yisu som tén lau daésam dinar, “Bocke dec mac akoc biey ti
wapa sin-nga, ma asa amer) bu akoc a6 don gitom ngac kan dan? T 6m
béc hon a6 gandoc ti kadoéhon lau gambo 16m dabun nabatémndo, magoc
mac akoc ad doér) dom. 56 Tigeny gén hon dindec hoc asé bu kom yom
nan lau propet séto pi a6 mur) su, nan nando sa.” Tén dinan Yisu ndé
ngacsénomi horn séhu iy sip ma sélho si.

Lau bata Israel-nga sématéc Yisu
(Mak 14:53-65; Luk 22:54-55, 63-71; Jon 18:12, 13, 19-24)

57Lau nan séndohon yomsu ti lau bata Israel-nga sékac dau sa su ma
séhon sémbo dabugsiga namata-nga Kayapas ndé andu. Ma lau nar sékoc
Yisu don, nar) séwé in sétén andu dau si. 58 Pita késélén kékuc Yisu mbo
ahé e hoc asé daburgsiga namata-nga ndé andu. Goc ig soc gi ndoc andu
patunlom whing lau sin séyob 16m daburp-nga natd, bu lic gén bocke oc
hoc asé Yisu.

59Dabunsiga atu-tu ma lau bata hon nag sénddc fSanedrin si ton, nay
sénsalé yom tu séngodlin pi Yisu-nga ma sékén in sip lau Rom-ga amba
bu séndic i) ndu. 60Lau tasan daésam sétisa ma sésém yom tasar pi in,
magoc yom rjand6 bu séngdlin pi in, nar) sétap dan sa dom. Tinambu pac
si lu sétisa, 61 ma sésém, “If) ngac dec sOm bu in gitdbm bu sery) An6té ndé
16m dabup su, ma kwé sa tiyham tém béc t6.” 62 Goc dabunsiga namata-
nga tisa ma s6m térn) Yisu, “Am g6 yom dé séngdlin pi am, me? Am bu
0 yom, me mba?” 63Magoc Yisu gém don. Ma dabugsiga dau sé6m, “Sém
yom nandd yéc Anoto Tali ango-nga! SOm asé tér) yac bu am Mesaya,
Ano6to ndé Atu, me mba?” 64Ma Yisu 6 yom ma sém, “TOm nar am sém.
Tigen a6 wasOm tér) mac hon, tinpambu mac oc alic I[Jamalac ndé Atu
ndoc Ano6to INaclai Iadau ndé and6é-nga, ma sip men ndéc dao naho.”

65Tén ndoc dabunsiga namata-nga ngd yom dinarn, nar tac gandé atu
dec kéc dau ndé nakwé kic ma s6m, “In ndé yom pi dau dé sac sambuc.
Mac hor ango su. Yac dapénda yom dan tu tangolin pi ig-nga dom.
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66 Mac gauc gém sake?” Ma sé6 yom ma sésoém, “Ij mbac ndu mar).” 67Ma
séhé gasop p i in angd andd, ma séngulur) amba ma sépér in. Ma lau natd
sétap in, 68 ma sésdém, “Am Mesaya, a? Am bu propet, dec s6m asé bu asa
tap am?”

Pita séc Yisu ahuc
(Mak 14:66-72; Luk 22:55-62; Jon 18:15-18, 25-27)

69Tén tém dinan Pita ndéc andu dau amaké, ma awhé akin dan tén
in) gi, ma sém, “Am ggac nan kékuc Yisu Galili-nga whin.” 70Magoc if) pa
dau yéc nac hor) angé-nga ma sém, “Mba! A6 kayalé am nem yom rjahu
dom.”

71Goc in) sa gi kalhac gatam. Ma bawhé dag gélic i) ma som téy lauy,
“Ip ngac dé, in ngac dan nar kékuc Yisu Nasaret-nga.” 72Ma Pita pa dau
tiyham ma s6m yom nanga, “Yom nando! Ao kayalé ip dom!” 731)asawa
saun ma lau nan sélhac dinar, sétér) Pita si ma sésém, “Lau nar) sénkuc
in, nag si dar) am! Yomand6! Am s6m yom na awha nay gi tap lau Galili-
pga dinapy si sa.” 74Goc i so6m, “Mba! A 6 bu waséom yom tasar), narg)
Anoto ndic ad. Ao kayalé in dom and6!” Ma fjagahd dalec tar. 75Dec Pita
gauc gém Yisu ndé yom bocdec, “Am oc séc a6 ahuc tidim t6, goc dalec
oc tan.” Goc i kolho sa awé gi, ma tan dau ndu.

Séwé Yisu téy Pailot gi
(Mak 15:1; Luk 23:1-2; Jon 18:28-32)

27 1Tén bébéc ganduc dabun-siga atu-tu ti lau bata Israel-ga horn

si galéom pitigen bu séndic Yisu ndu. 2Goc sésd in amba don, ma
séwé i) gi ma sékéy in sip Pailot amba. Pailot if) Rom si golinpwaga narn
gém golin) gamen Judia-nga.

Judas ki dau ndu

3Tép ndoc Judas gélic gén dinag, ma ngd bu sésém tidoén bu séndic
Yisu ndu, nay in palém pawapac bu ip hoc ir) asé. Goc iy kéy) mone silba
30 dinag mbu tén dabugsiga atu-tu ti lau bata gi. 4Ma ip sém, “A6 gakdém
so, bu a6 gahoc ngac gitéy day asé€, ma oc sékéc if) ndé dac siy).” Ma gac
sé0 in awha ma sésém, “Tu sake-ga am s6m tér) yac? Am dadm nem
pawapac!”

5Dec Judas kébali mone dau yéc 16m dabuy pamaké, ma sa gi ki) dau
ndu. 6Ma lau dabugsiga dau sésém, “Dac hi mone dindec ahuc, ma yac
bu dakéy sip apa da-pga yéc 16m dabur, dec oc daso yomsu.” 7Goc sésdm
yom tidén bu sékéc mone dau ma sénemlhi ggac pec 16n-nga ndé nom
dag, ma sépyali nom dau sa ti lau apa si 6m séhé-nga. 8 Tu dinag-pga lau
tém dindec-nga sésam gamer) dau bu ‘Nom ti Dac.” 9Bocdinag yom nar)
propet Jeremaya som, nan dec gpando sa. Séto yom dau yéc bocdec bu:
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Lau Israel-nga sékdc mone silba 30 narg sényalin sa ti in ndé nadli,
nag sa, 19ma semlhi fgac pec 161-nga ndé nom, tdm Pémdau kén
yatu ao. [Sek 11:12-13]

Pailot késu Yisu
(Mak 15:2-15; Luk 23:2-3, 18-25; Jon 18:29-19:16)

11Sékéy Yisu kalhac goligpwaga Pailot afg6-nga, ma in ndac Yisu, “Am
lau Israel si Kin, a?” Ma Yisu 6 yom ma sém, “TO0m nar) am dadém sém.”
12Tén dinar dabugsiga atu-tu ma lau bata Israel-nga séngdlin yom pi
in), magoc iy 6 pac si yom dom. 13 Goc Pailot ndac ir, “Am ngbd yom narn
séngolin pi am, me mba?” 14Magoc Yisu 6 yom narn séngolin pi in, nag
dan dom. Ma tu dinag-nga Pailot hédaé nando.

15T6m yala hor, tén ndoc lau Israel séndé Mwasin) Pasowa-nga,
nan Pailot kékuc 1én dar) bocdec bu. Lau Israel-nga oc séndac ngac
gapocwalo-nga dan, dec in oc éngapwéc in su tén nac. 16 Tén ndoc dinar)
ngac dan ndoc gapocwald. Iy ndé fjaé Barabas, ma lau hor) sényalé bu in
pgac sac sambuc. 17Goc Pailot ndac lau daésam dinan bu, “Mac atac whip
bu wahu asa sin tén mac? Barabas, me Yisu nar) sésam bu Kilisi?”

18 Pailot kéyalé bu lau dabugsiga dau sem 1émurn Yisu jambwa, ma tu
dinag-nga dec sékény Yisu tén in. Bocdinan i gauc gém bu éngapwéc Yisu
su. 19Ma gén dar) tiyham. Tér n doc Pailot ndoc i) ndé pon ématdc yom-
1ga, nar in ndé awhé kén yom tér) iy bocdec bu, “Kém gén dar tén ngac
gitén dinar) dom, bu kwahic dec a6 gayéc mbé pi in, nag) kdm anen nalom
pawapac nandd.”

20Magoc dabunsiga atu-tu ti lau bata séli lau nalém sa, ma séndac Pailot bu
hu Barabas sin tér) nac, ma ndic Yisu ndu. 21 Dec Pailot ndac nac tiyham, “Mac
atac whin bu wahu ngac lu dec si asa sir) tén) mac?” Ma sésom, “Barabas!”
22 Goc i ndac, “Bocdinar) ad wakom sake téy Yisu nag sésam bu Kilisi?” Ma
pac hor sésém bu, “Ndic in pi a gicso dau ndi.” 22 Magoc Pailot ndac, “Tu sake-
nga? In kom giso bocke?” Tigen nac sémbwéc atu, “Ndic in pi a gicso dau!”

24Pailot kéyalé bu gac oc sésbc in ndé yom fapu dom, ma nac séli dau
sa nando. Bocdinar) i kdc bu, ma kégwasin amba yéc nac hor) angoé-nga,
ma som, “Géry dec sip mac amam. A6 wawékair) ggac dindec ndé dac
nagéy6 wawhin mac dom.” 25Ma lau hon sésém, “If) ndé dac nagéyo mer
pi yac ti yac mba balékoc.”

26 Goc Pailot kégapwéc Barabas su tér) nac, ma kéy Yisu téy in ndé lau
sin-nga bu séhi in namlic yandé, ma séndic if) ndu pi a gicso dau.

Lau sip-nga sésu Yisu susu
(Mak 15:16-20; Jon 19:2-3)

27Pailot ndé lau sin-nga séwé Yisu sésa Pailot ndé andu na-malac 16m
si, goc séta lau sin-pga hon sékac sa sémern, ma séngihi iy ahuc. 28 Sékde
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in ndé gakwé balin su, ma sékér i) s6c nakwé kokoc balin tom kin sésoc.
29Ma séwhé wac kém ma sékér in un gitdm sunsun. Ma sékén a dar) in
gém kom yéc amba and6-nga gitdm kiny si téc. Goc sépon haduc téy ix,
ma sésu in susu ma sésém, “Ei! Datoc lau Israel si ki dindec sa man!”
30Séhé gasop pi i, ma sékoc a dau su yéc in, ma sic i pi nagolon tidim
daésam. 31Sésu if) susu pacndé, goc sékac nakwé dinay su, ma sékéy iy
soc dau ndé nakwé sa tiyham. Goc séwé ir) sésa malac Jerusalem gamaké
si, bu séndic in ndu pi a gicso dau.

Sic Yisu pi a gicso dau
(Mak 15:21-32; Luk 23:26-43; Jon 19:17-27)

32Tén ndoc séwé Yisu sésa si, narn sétap ngac apa darn sa, nan mer
akén malac Sairin. Ij ndé naé Saimon. Ma sékac if) bu émbalay Yisu
ndé a gicso dau. 33Ma pac si e séhoc asé gamer) nar sésam bu Golgota.
(Daé dau danem kwi bu ‘Gamen IJakécyha-nga.’ ) 34Lau sin-nga sékéy
bu namakic sip laclhu dag) whin wain, ma sékérn tén Yisu noém. I késahé
ma tec. 35Goc nac sic if) pi a gicso dau. Ma tinambu séwhé in ndé gakwé
kdc, ma sépuc gapoc bu sélic asa oc koc nakwé bocke. 36 Pacndé su, goc
sénddc sic ma tatin in. 37Ma yom nar lau bata Israel-nga séngolin pi
in, nan séto ma sékén kalhac a gicso dau nahd. Yom dau sém bu, “I)gac
dindec in Yisu, lau Israel-nga si Kin.”

38 Tén béc dinan pac sic ngac kar lu sépi a gicso dau séwhiny Yisu, dag

kégalén Yisu ndé and6-nga, ma dan kégalér gasé-nga. 39Lau narn sénséléy
si sémer) séndahin nasu ma sétan bolé Yisu. 40Ma sésom, “Am ngac nag
som bu ser) 16m dabun su, ma kwé sa tiyham tém béc t6. Am bu An6to
ndé Atu, naf) goc nem daém si ma sip mwen!” 41 Ma paléy tigen dinarg
dabugsiga atu-tu ti lau nan sénd6h6r yomsu ma lau bata sengec in. 42Ma
sésom tér) dau, “In gém lau natd sa, magoc gitbm dom bu nem dau sa!
Iy lau Israel-nga si Kin, a? Iy bu sip mer akén a gicso dau mer), dec yac
oc dakén whin in. 431 kény whin An6t6 ma sam dau bu An6té ndé Atu.
An6to bu tac whin in, dec oc nem ip si.” 44Ma ngac kay lu narg sic inlu
sépi a gicso, nan sésom yom kain tigen dinar pi Yisu.

Yisu mbac ndu
(Mak 15:33-41; Luk 23:44-49; Jon 19:28-30)

45Téy ac kac lhu, pasec atu gém gamer) sambuc ahuc e acgatu gitom 3
kilok telha-nga. 46 Ma tén 3 kilok Yisu mbwéc awha atu, “Eloi, Eloi, lama
sabaktani?” (Yom dau danem kwi bu ‘Anery An6to, anery An6to, tu sake-
nga am hu ao sin?’ ) 47Lau narn sélhac sémpin, nar) séngd i napep dom ma
sésom, “In ta Elaija.” 48 Ma ngac dan kéti gi ma kér) sbwam dar) sip wain
pamakic, goc s6 dony pi a balin dan, ma puc pi Yisu whasur bu iy ném. 49Ma
lau natd sésém, “Hu in sify ma dalic. Elaija oc mer) nem ir) sa, me mba?”
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50 Tén dinar) Yisu mbwéc awha atu tiyham, ma mbac ndu. 51 Tér) ndoc
dinag po balin nan kégalén 16m dabur nalém, nan dau kic gi lu, kalhac
npahoé-nga e gi tén papu-nga. Ma tiyhé gém ma hoc atu-tu daésam popoc.
52 Ma sého séhoc koc, ma lau dabur) daésam narn sémbac ndu su, narg
sétisa sémbo tali tiyham. 53T)ac sésa akér séh6 sémern, ma tinambu tén
ndoc Yisu tisa su, goc séséc malac dabur) Jerusalem si, ma séhoc dau asé
téy lau daésam sélic.

54Tén ndoc ngac bata sin-nga ti i) ndé lau nan séyob Yisu sémbo, nan
sélic tiyho ti gén hon dinan, dec sétoc dau atu, ma sésém, “Yomandd!
Ngac dec i An6to Atu!” 55Ma lauwhé daésam sélhac ahé ma sélic gén
hon dinan. IJac lauwhé nar sépkuc Yisu akén gamen Galili-nga sémer,
ma sem akir) if). 56 Maria Magadala, ti Jems lu Joses dinda Maria, ma
Sebedi nawhé (Jon lu Jems dinda) sémbo séwhiy lauwhé dinan.

Josep kép Yisu ndé gpamlag yéc hoc gasuy
(Mak 15:42-47; Luk 23:50-56; Jon 19:38-42)

57Lau nan sénkuc Yisu, nay si dag i) ggac ti 1é16m nar ndé naé Josep,
ma in men akén malac Arimatiya. Tén telha dinan, 58ir) tén Pailot gi, ma
ndac Yisu ndé namlar. Pailot g6l6¢c ma kén yom tén i ndé lau sin-nga
bu séhu Yisu ndé gamlay siy tér) Josep. 59Dec Josep sa gi, kdc Yisu ndé
pamlarn ma képan si na po nawasi dar). 60 Ma in koc sa gi ma kén yéc in
dau ndé sého, nan séléy gwanag su yéc hoc nalom. Ma Josep képi hoc
atu dan gi ndoc sé awha ahuc, goc kolho gi. 61 Tén ndoc dinary Maria
Magadala lu awhé darn naé Maria, séndoc séh6 namaké ma sélic.

Lau sip-fga séyob séhd

62 Sic Yisu pi a gicso dau tén) béc nan lau Israel sémasarn dau tu Sabat-
nga, ma tén nagalansé dabunsiga atu-tu ti lau Palésai sétén Pailot si. 63 Ma
sésom, “I)gac atu. Yac gauc gém yom dar) nan ngac tasan dau sém tég
ndoc in mbo tali. I sém bu mbac ndu ma tinambu béc t6 ninga in oc tisa
tiyham. 64Bocdinan ndic atu lau bu séyob séhé e béc t6 ninga su. Mboe
in ndé ngacsénomi oc sémen ma sénem karg) i) ndé namlan, ma sésé6m
téy lau bu i tisa su. I késau lau ma s6m bu i) Mesaya dau, magoc nac
bu sékdm tasar dau, oc hoc géléc tasan narn in kom namata-nga, narn su.”
65Goc Pailot sém tég nac, “Akdc lau sin-nga sa andi, ma akén pac séyob
sého nanga.” 66 Goc sésa si ma sésap hoc nan ti gatam séhd-nga, narn dog
panga na a nakwi bu lau dar sékac sa dom. Ma sékér lau sin-nga séyob.

Yisu tisa
(Mak 16:1-13; Luk 24:1-12)

2 8 1Béc Sabat-nga meq gi su, ma tér) wake gabéc npamata-fga, Maria
Magadala lu awhé day naé Maria séti té) bébéc ganduc ma sésa
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si bu sélic sého dau. 2Tén ndoc dinar) tiyh6é gém atu, ma Pémdau ndé
anela dag sip akén) undambé mer), ma képi hoc nan ndéc sé awha ahuc,
nan su, goc pi gi ndoc naho. 31y ndé nawasi pd gamen gitdm sickac, ma
in ndé nakwé sép sambuc. 4Tén ndoc lau sin-nga sélic in, nag sétoc dau
atu ma séntitec. Ma nac tago6lé ma séhu dau séyéc gitdm lau baté. 5Ma
anela dau s6m tén awhé Iu, “Atéc daém dom. A6 kayalé bu amlu ansalé
Yisu nay sic i) ndu pi a gicso dau. 61y mbo lec dom. I tisa su tém i
som gwanan su. Amer) alic gamer nag sékén in yéc nan. 7Goc ambu andi
pagahod, ma asdm tér) in ndé ngacsénomi bu iy tisa akén lau baté-nga su.
Ma i oc mur) mac ndi mbo gamen Galili-nga. Yéc dindé mac oc alic in.
Kwahic dec a6 gahoc yom dindec asé tén) amlu, ma amlu ango su.”

8Tén ndoc dinar) awhé lu dau sélho si bu sékén nawaé dau tén Yisu ndé
pgacsénomi. Inlu si ti atac nayham atu, magoc naléom lu-lu ma sétéc dau.
Sénti sémbo ser), 9ma gagahod Yisu hoc dau asé tén inlu ma hé mwaléc
iglu. Goc iglu sétigasuc i) ma séhu dau séyéc nom. Ma sékoc i sip gahi
ma sémpin in. 10Goc Yisu sém téy inlu, “Atoc daém dom. Andi ma asém
tén anen asidéwai hon bu sétén Galili séndi, ma pac oc sélic a6 yéc
dindé.”

Lau sin-pga sésém Yisu tisa pawaé

11 Tén ndoc nar) awhé lu dinar) sémbo sen, nan lau sin-nga natd nar)
séyob séhd dau, nay sémbu sétén Jerusalem si. Ma sékén nawaé téy
dabunsiga atu-tu, pi gén hon nan sélic. 12Goc lau dabugsiga dau sékac
lau bata sa, ma sémasarn yom pi gén dau. IJac semlhi lau sin-ga na mone
atu, 13ma sésoém tén nac, “Mac asém tén lau bu, ‘Tén 6bwéc yac ayéc béc
ayéc. Ma in ndé ngacsénomi sémern, ma sem karn in ndé namlan.” 14Ma
Pailot bu ng6 bu mac ayéc béc, dec yac oc amasarn yom awhin in, bu
mac atap matdc sa dom.” 15Bocdinan lau sin-nga sékéc mone dau sa, ma
sékom tom lau bata Israel-nga sésOm tér nac. Ma yom dau tiapa yéc lau
Israel-nga naldom, ma lau natd sésd6m e men tén kwahic dec.

Yisu hoc dau asé téy pgacsépomi

16 Tén) ndoc dinar ngacsénomi 11 sésa sétéy 16¢ nar yéc gamen Galili-
nga si, gitobm Yisu s6m tér) nac mur su. 17Tén ndoc sélic in, nan sépon
haduc ma sémpiy in. Magoc pac si lau gat6 atac lu-lu. 18 Goc Yisu tigasuc
pac ma sém, “Anoto kén naclai tén ad pi gén undambé ti nom-nga hor.
19Bocdinar atén gamer hon andi ma and6hon lau e sényalé ad ma sékén
whin a6. Agku nac anem Damba, Atu, ma IJalau Dabur ango. 20 Ma
and6hon nac bu danga wambu yom hor nar aé gac atu mac. Ma anyalé
pi pand6 bu a6 oc wambo wawhin mac gaparn, e nom natém pacndé.”
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